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A HOLGY TEREMTESE

Paramythe



Ez az én testembdl valo test, és az én
csontombol vald csont,
Biblia
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Szépeim! Lattatok é mar biboros hajnal utdn cson-
des reggelt, mely aranyszOnyeggel sargitia be a hegy-
tetét, mig alant a volgyben ezilistfatyol alatt pihen az
¢élet; mikor az anyatermészet megifjodva kel ki éjnyo-
szolyajabol s kodtelen hegyoltarnal aldozik isten élet-
ado napjanak, mig a halas madarsereg egyszeri chorusa
tiszta dalarban Udvozli az wurat, ki sotéthideg ¢€j utan
meleg sugart kiilld szegény foldére? ... Ha szép
majusban hoparnaitokat elhagyva napserkente el6tt ki-
mentetek az ifjuszép ligetbe, s kedvesen bagyadt szemei-
tekkel Osszenéztetek hegyet és volgyet, midén kristalylég
borult a vidék zoldjére s a gydnge fasudar szell6t6l nem
bantva fejté sziiz bimbojat, és elnéztetek keletre és nyu-
gotra, és lattaitok mindegyre pirulni a meszsze ormokat,
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melyek féléj Ovezte labainal f6l-folzajgott az ébredd ma-
darsereg, — mig végre a tlizkiraly vilagtakar6 palastja-
val lassanként lesopré csillaggyermekeit, hogy elfogadja
az allatvilag reggeli allelujajat; — ha mindezt lattatok,
s hozzd még édes leheletetokbe vegyiilt az illatar, melyet
szliz kebelbdl parolgott mezei virdg, tomjénezvén a ter-
mészet templomat: akkor némi fogalmatok Ilehet azon
reggelr6l, mely menynyei fényben eldszor {ilt vilagok
ormaira.

*
* %
%

Az o6rok nap kijévén isten kezébdl, Kkiterjeszté izzo
tiizszarnyait, és sziiztiszta sugarban kiilde menyaszszonyi
csokot a fold sotéthideg fejére. A sotétség vad rémei
folsiivoltve nyargalak be a foldsarkakat, és nem taldlvan
maguknak nyughelyét elszaguldanak csillagmeszszeségre,
¢és elrejtek magukat a roppant vilagok hata mogeé és a
foldgombok odvas barlangjaiba, bujdokolvan a napsuga-
rak nyilai eldtt. A vilagborito 1ég — kilehelve isten sza-
jabol — lathatlan hullamokban hompdlygétt; az aether-
ben nem ilt egy porszem; nem szallt vészterhes g6z
az Ujansziiletett allattestekbdl, sotét  felhdvé tornyo-
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sulva a nap felé, a fold tiszta finom Ozonben fiirdott,
libegve biiszkén a nagy Uristen miivész remekletében.

Es zsibongas tolt¢ be a foldet, melyet az élethez
szokatlan allatmilliok idézének el6; a sphaerak égi bol-
dog harmonidban kerengék meg elsé tutjokat, és isten
angyalai oroméneket zengének a teremtés nagyszerii iin-
nepén. Orém és béke lenge 4t a vildgokat, elkezdve a
fold cstszo férgétdl egész a boldog szellemekig. — Csak
Eden szép volgyében volt egy lény, ki nem tudott osz-
tozni a testvérteremtmények Oromében, ki nem élvezé a
nap enyhe sugarait, nem gyonyorkodék a mez6 zold bar-
sonyaban, és a viragok ezer szép nemében, — kinek
keble nem emelkedett az égre kapaszkodd bérezek havas
korondjanak latasan, ¢és a tenger végetleniil hulldmzo
azurszényegében. ... Hidba csattogott a habzd patak
granitsziklak hasadékaibol, hidba nyitott illatos kehelyt az
elsé szliz virdg, és a fiilmile harmatos csalit again hidba
ny6gé szivrazo dalat: az els6 ember nem latott, nem
hallott és nem erezett.

Ott ilt Edenben méltdsdgosan mint egy marvanyszo-
bor, mely a miivészvésli utdésd karczolasat csak most
érez¢é; termetén reszketve tortek meg a nap sugarai,
lattatva az erddis tagokat, melyeket dagadd izom fu-
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tott be hoszu folyamként; férfiasszép karjat egy hofehér
szikla sima parkanyzatara nyugtatd, mig barna fiirtéit
jatszi szell6k enyelgve ingatak; élettliizes szemeit majd
égre fliggeszté keserll elégiiletlenséggel, majd a kor iilte
forrong6d allatcsoportokon jartatd; szeplétlen szive han-
gosan dobogott szabad mellében, mutatvan, hogy nem
rég inditd meg lathatlan kéz 1j alkotmanyat. Igen, csak
par perczczel keriilt ki isten kezébdl. ... De mért kezdé
hat 1étet oromteleniil a teremtmények legnemesbike: hisz
isten a legkisebb bogarkat is tdvre alkota? Oh, 6 egye-
diil allott a teremtettségben, mint tort hajo arbocza az
oczeanonj s mig a soknemi allatok testvéri vegyiiletben
kezdek meg az élet reggelét: az ember elszigetelten,
boris sejtelmekkel nézett a rideg jové méhébe, mert
hasonl¢ alakot nem Slelhetett dobogo kebléhez.

Ily szanandé helyzetben talala 6t isten kegypillan-
tata, mely csillagtronjabol 6z6nlott ala keze boldog mii-
veire, s megszanva els6 emberét, tanakodni kezdett
orokmagéban.

Es az ember kiizdelmi tusajaban kifiradvan onfele-
dés orvényébe siilyedt.

Egyszerre hang rdazd meg a 1ég iveit: egy hofehér
angyal Iépett a férfi mellé, s liljomkarjat vallara nyug-
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tatva koszonté: ,,idvoz légy, égi rokon — monda meny-
nyei eziisthangjan — atyank kiild6tt, hogy megtudjam
banatod okat!”

A férfi fiilrezzent a biivosszép latvanyon s megle-
petve tekintett a sz&ép menynylakora; arczat biborvére
benyargald, s hirtelen felszokve iilhelyébdl hévvel akara
karolni a kedves tiindért; de az égleanyt foldi kéz nem
érintheti ... az angyal eltiint.

Boru fogamzott az ember keblében, szemeit az eltiint
kép utan fliggeszté; és kinja hoszii volt mint az angyal
utja, s banata néma és mély mint a foldkebel.

Hirtelen hiis szél lengett at a kert fai kozt, alom-
magvakat hordva szarnyain. ... A térfi tagjait bagyadt-
sag foga el ... elszenderiilt.

E volt a legels6 alom, mit haland6 alutt.

Isten még egyszer leszallott a foldre csillagok és na-
pok kiséretében, hogy befejezné dicsé tervét, mit a te-
remtés utan gondolt istenségében.

A f6ld pedig meghallvan istene jovetelét megallott;
a folyamok viszszatértek a hegyek méhébe, a viragok
bezarak kelyheiket, a tenger medrébe fekiitt, és a fold
lakoi elpihentenek.

Es 16n csondesség miként a sirban.
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Szelid angyalsereg lepte el Eden viranyait fehér
hullamz6 csoportokban: némelyek harmatcseppeket szii-
rének liljom- ¢és nefelejcskebelbdl, masok tiszta agyagot
valasztanak a folyamagyakban, mig tobben tengerhabot
szedtenek nektaredénybe habujjaikkal, a teremtés nagy
munkajahoz.

Es munkajukat végezve leborulanak isten szine elétt,
és kérték az urat, hogy teremtené a nét az 6 képikre
és hasonlatossagukra, hogy testvérilk lenne; és megzen-
diilt az angyalikar és hangozék az ének:

— Teremtsd Ot, uram, leggydngébbnek a fold felett,
hogy legerGsebb legyen; és ruhazd {6l a szemérme-
tesség fegyverével! ...

- Teremtsd Ot, uram liljombdl, hogy artatlan-
sag Ovezze koriil életét, és paizsa legyen a rarohand

nyilak ellen!
—  Teremtsd 6t, uram, nefelejcsbél, — mely Eden
foldén kiviil nem tenyészik, — hogy honszerelem

langoljon szivében, s ez legyen legdragabb gyémantja
keblének.

—  Teremtsd 6t, uram, foldbdl, mely sziili s éapolja
ndvénymagzatait, hogy anyaérzelem  gyongyodzzék
vérében, s a legyen fején legdicsdbb korona.
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—  Teremtsd 6t, uram, a férfi testébdl, hogy ro-
kona legyen. De ne teremtsd 6t a férfi homlokabol,
hogy folotte alljon, se labaibdl, hogy rabndje legyen; de
teremtsd 6t keblének részébdl, hogy kozelalljon szivéhez,
¢s oldala mellé vonulhasson a viharok csapasa elol.

- Teremtsd Ot, uramisten, szerelemb6l, hogy
abba olvadjon at egész élete, és korében iidv ¢és bol-
dogsag viraga nyiljék miként az égben.

— FEs ontsd bele a te lelkednek Ileheletét — han-
gozék tovabb az ¢ének — hogy halhatlan legyen, ¢és

Az angyali kar elnémult.

Isten pedig meghallgatvan szellemgyermekei ko-
nyOrgését, mindenhatdé ujj aval megilleté az alvd ember
oldalat, és monda: ,legyen!” ... Szavara csont, virag
és harmat egyesiiltének a cherubok tisztacsengésii melo-
angyal vala, ki a f6ldre szallvan felkolt¢é az ember
szerelmét.

Es az égi né odaolvadd tekintettel allott alvd férje
folott, mint egy szerafangyal, ki szarnyait rOptében
elejté: szép mint a tenger gyongye, és szemérmes mint
az ibolya.
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Isten pedig elhagya dicsGségében a foldet, hagyvan
szent nyomdokain menynyei fénysugarakat, és angyali
chorusok zengését, hogy felejthetlenné tegye az ember
ébredését.

Es az ember folébredt boldogvidiman, mert dlméban
angyallal kotott bonthatlan frigyet Orokéletig: s az an-
gyal elétte allott. A fold pedig megrazvan hatalmas fejét
kerengésébe viszszatért; a folyamok el6tortek fészkeik-
bél, s lassi morajjal kigydzanak a tenger felé; vilag lett
a foldon és a fold felett. ... Az alomvesztett allatok
zsibongva sereglettek Eden berkeib6l az elsé emberpar
udvozletére: a férfi pedig Oromittas kebléhez zarva az
angyalnét, lelke dics6¢ gerjedelmében folkidlta: ez az
én testembdl valo test, és az én csontombol vald csont!”
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Kedves, volnék kiraly: adnam orszagomat,
Hintaim-, palczdmat s népem, mely térden all,
Porfyrfiird6imet, aranykoronamat,
S melynek a tenger sziik, nagy hajéhadamat —
Ha ram pillantanal!

Volnék isten: 1ég- és foldet 6zonével,
A daemon- s angyali kart, mely nekem hodol,
Adnam, s a mély chaost, tenyész6 méhével,
Oroklét-, eget s tért, a vilagtekékkel —

Egy csokért ajkidrol!

Hugo V. utan Josika.
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Tavasz van — nem ottkiin a természetben
oh, ott fehér ziz virdgzik a lombtalan fak szinyadd bim-
boin ! ... ittben keblemben van tavasz és 6rom!

Mig a természet halottagya koriil éjszak vihardal-
noka zokogja vildgfagylalo ¢énekét: addig keblemben
folragyog a szerelem déli verofénye, és dalszarnyra kel
az ifji élet merész phantazidin az emberi vagyak égi
honaba, hol a szerelem nemtéi menyaszszonyagyon apol-
jék az élet legszebb viragait.

Zugj, zugj, ¢éjszaki vad fuvalom, seperd el a sarga
levelet a megdermedt halmok fejérdl: de szivviragimon
nincs levél dalnokkoszorudhoz! Mig orids zenéd a puszta
tereken viraghalottak tort keresztéin reczeg ¢s zug: ad-
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dig szerelemviragimmal jatszi zephyrek suttognak édes
titkokat — mert veldk tavasz van és 6rom!...

Az istenség két vilagot alkotott, és a két vilagnak
két napot.

A természetben egyet: és a kebelben masikat.

A természet napja hiitlen leve és elbujdosott: keb-
lemé folkelt és tetéponton ragyog.

A vilag napja hidegen pillant viszsza megfasult ked-
vesére: a szellemi nap déli hévvel csokolja az élet sze-
relemviragait — mert tavasza van... .

Meértnem lehetek én mégis a vilag napja, az égen
ragyogo langsugart nap?

Ordk frigyet kotnék akkor a rendszerrel: hogy ta-
vaszsugar boritsa a foldet sziintelen, melyen az én matkdm
lakik, a kit eljegyzett az én lelkem, a boldogsag napjaiban.

Akkor az ibolya nem hervadna el soha; szliz keblé-
r6l az illatart nem rabolnd el semmi hatalom; az erdei
hars bezarna viragait dongicsélé méh eldtt; a madar
aghegyen virasztana szerelmes tarsat, és zengené Orom-
nek és bunak dalat; — fiilmile hangja nem némulna el
akkor, pacsirta nem felejtené magas phantazidjat; akkor
virdg iilne minden kis fiiszalon, illat hompdlydgne min-
denik léggyongyben, és dics6 harmoénia toltené be a ter-
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mészet ¢ékes  egyhazat...... Orék  tavaszfénybdl — sz6-
nék sziiz lepelt az én matkdmnak, és behinteném a fol-
det hervadhatlan viragokkal, és sugaraimmal mézharma-
tot szednék minden viragrol: hogy abba forészteném az
én matkamat, az 6 sziiz ajkait, és deli fejének sima ha-
lantékat... Ha pedig eljéne szép testvérem az est-
sziirkiilet, s édes szelldivel koriilolelne, hogy elvezessen
kiralyi agyamba, melyet tenger habjaibol nymphak ve-
tettek: sugarkorondmat a tengerbe stjtanam, ¢és titkos
zephyrek szarnyaira iilve folkeresném az én jegyesemet,
és koriillengeném pihegé kebelét, midén esthajnalfény-
nél a lugas homalyaban szenderegne. Es ha édes almai
volnanak hoszi selyempilldira {ilnék, és Oszszefonndm
aranyszalait, hogy rélam almadjék; és hogyha rolam al-
.madnék: nem kolteném 6t fel soha; megizenném a haj-
nalcsillagnak, az ¢én bajosarcz testvéremnek: hogy su-
garaimon osztozzanak meg; mert én sugaravesztett nap
leszek, és nem kelek f6l tobbé, hanem az én matkamnal
maradok, és Orizem az & szliz almait, melyek dragabbak
nekem minden kirdlyi tréonnal, és becsesebbek a sphaerak
millié napjainal!

De mit keresem én a napot az Urben? hisz a szel-
lem napja dicsObb: sugarait az isten halhatlansagbol fona!
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Az anyagi nap csak mulandd természetre hinti val-
tozd sugarait: a lélek napja az Ordkszellem vilagaban
ragyog ¢s tiindokol megsziinés nélkiil.

Mily vigasztald embernek e hit; mily boldogitd a
halhatlansag reménye — kozepette a mulandosagnak!

Oriiliink, ha a nap tisztan kel: és konyeziink, ha
este lenyugszik.

Reggel a csecsemd bolcsdjénél sziiléi  6romokben
osztozunk: este koporsot kisériink a temetdbe; — s ki
tudja, holnap nem szdmunkra as é vermet a siraso?

Elet és halal szinhelye a vildg; mig egyefelil a
réinhalal hantolja gyézelme sirjait: masfeliil a nyilt siro-
kon foltamadast tinnepel az élet.

Es a malandosag f4j mégis!

Megszokjuk a valas fajdalmait; szivink végre el-
tompul a sajgd kin miatt, midén anynyi felleg atvillam-
zott egén.

Megszokjuk, hogy a virdg, mely kertiinkben nyilott,
mely a fris nedtiért illataval csokolt — végre elhervad.

Megszokjuk, hogy az allat, melyet folnevelénk, mely-
nek hi ragaszkodasan deriilt pillanattal csiiggtink —
egykor elhull, elesik koriinkbdl.

Megszokjuk, hogy az egykori kedves targyak las-
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sanként mind kihalnak mell6link, hogy mindég uj tavaszt
sziill az Orokké ¢él6 id6, s az 1 tavaszban minden fii,
minden virdg Ujrasziiletik, csak mi maradunk a régiek,
az egykor viragzo életnek podvas térzsokéi. ..

Es mégis f4j a malandosag! ...

Most, midén aranykorom fényld fiirtjei mosolygnak
ifjo halantékom koriil, midén napom ama dics6 ponton
ragyog, melyet délnek neveznek, melyr6l csak egy Tt
vezet ala nyugotnak — a temetd felé; most midén a
koltészet magasztos ihletével tidvosségem édenében allok,
melynek dics6sége szép matkam; most midén szerelem
¢s Orom virdga nyilik kordttem: eszembe jut, hogy ha-
landé vagyok, — eszembe, hogy a ledny, kit isten id-
vosségem Evéjaul teremte, kilizetik egykor velemegyiitt
a paradicsombol, miként kilizetett az elsé ember, és attol
kezdve mind e napig ... és mindorokké; most, midén
a kéjhabzd pohar arczomra szorja pezsgd gyongyeit, és
6romkonylis szemeim a jegyes holgy kipirult szemérmes
arczan nyugosznak:  kinos eszmék Ozonlenek agyamba,
melyek vad hangon kialtjak: ,halal, halal!”

De az élet nemtdje is hirtelen leszall és megpendit
egy hurt, syreni hangok kiséretében: — ¢és follangol a
vér, és a halal rémei elroppennek.
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Az ének pedig igy hangzik:
,,Hasznald a napokat! A mi jelen vagyon.
Forro szivvel dleld, s a szerelem szelid
Erzését ki ne zard, mig fiatal korod
Boldog csillaga tiindokol!”
Oriiljetek, ha a nap folkel a kék menynyezetre, s ne
gondoljatok arra, hogy majd lenyugszik: napaldozat utan
is elég jokor hull még konyetek!

*
EE S
¥

Allottatok ¢ mar a menynyei boldogsig kiiszobén?
Lattatok é a napot Ugy ragyogni, hogy tidvosségtek Gib-
bonaban megallitni o6hajtottatok volna? Ultétek é meg a
foldi 1ét legsatorosabb iinnepét: midén jobb emberek,
jobb honfiak, hiibb baratok és engedelmesebb gyermekek
voltatok, mint egyébkor; midén a koldus konynediis ar-
czara emberségesen viszszanéztetek; midon a koziigynek
fillért, az isten nevének halat adni nem felejtettetek? ...
Oh, ha ezt a napot nem értétek: ligy nem Oriiltetek tisz-
tan és nemesen, ligy jO emberek sohasem voltatok; mert
a bens§ 6rom szellemi napja hasonld a halal estalkonya-
hoz: mindenikben 1j emberré sziiletiink, mindenikben
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megoleljiik  ellenségeinket, mindenikben megbocsatunk,
szeretiink és imadkozunk! ...

Allottatok é a leany el6tt, ki a szemérem leesett ar-
czaval nyGjta felétek gombdlyli ujjait, hogy elgytrlizzé-
tek életét a szerelemnek? — Nem roppent ¢ ki lelketek,
nem repedt ¢ kett¢ az OrOmittas sziv a boldogsag 06z0-
nében, a kézfogd dicsdé iinnepén? Nem omoltatok ¢ porba
az isteni hatartalan szeretet eldtt, mely a teremtés leg-
szebb gyongyét embernek adja: hogy boldog legyen?

Ti, kik valaha szerettetek, ti, a romlatlan szivvel,
jojjetek el boldogsagom egyhazaba és osztozzatok velem;
de jojjetek ti is, a romlott szivvel, melyben a szeretet
nem verhet gyokeret: hogy meggydgyuljatok és tanul-
jatok szeretni!

fme, itt 4all az én matkam menyaszszonyi fehér ru-
héaban, mint egy cherub a paradicsom kiiszébén!

Nézzétek az ajkat, mely mint rozsacsiga tapad az arcz
fehér liljomara, melynek Ilehelete édes, mint Hesperiak
fuvalma; hangja szelid mint az angyalé, mely egykor a kék
ég meghasadvan Oromigét zengett a sziiletettr6l; melynek
mosolya elfelejteti veliink, hogy a fold fején anynyi sebet
ejt a halal; s melynek csokjain egykor angyalok lesznek
osztozo tarsaink, kiket az ajk igy nevez: gyermekeim!
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Rafael ecsetével, Canova vés6jével vonek mintat az
én szépem deli termetérél, midén madonnat teremtettek
a milvészet szentegyhazanak.

Oh, mértnem maradhat az ember O6rokké az élet azon
pontjan, hol isteniilt szellemmel s Oromreszketve all meg
a tudas faja eldtt, minden nemes- és dicsére fogékony
kebellel? mértnem lehetiink o6rokké jegyesek a poézis
és szerelem szép orszagaban? Tan eldbb folhozna isten
a megigért Udvosség napjat reank; talan haragos felhdk
helyett, melyek most kiontott vér g6zéb6l emelkednek,
tiszta ég deriilne folottiink, s a menyny villamok nélkiil
is disan ontené foldiinkre az aldas életharmatat!

Oh, mértnem tart ez igy 6rokké!

%
* %
¥

Az orgona zeng; magasztos hangjaiban az Ur szava
sz6l: imadkozzunk, hogy aldja meg szovetségiinket!

...Egykor nagysagrol almadam, én szépem,
nagysagrol, mely csak istokosként tinik fol az emberi-
nemzet egén; egy pillantasa szép szemednek f6l véré
phantazidim rajat, mint folveri a nap majus reggelén a
madart: hogy daloljon, a virdgot: hogy illatozzék; im



AZ ESKU NAPJA. 21

labaidhoz borulok, és elfelejtem almaimat, el egész éle-
temet, ha akarod; kicsiny akarok lenni mint a porszem,
vagy nagy leszek, ha akarod, mint megvaltas idején az
istenirgalom; életem kezedben van; akard: elfivom
mint buborékot; akard: lemondok kevés tiszta napjaim
emlékérdl; ... megtagadom szivem szent sebeit, halot-
taimra nem gondolok soha, — elfelejtem, hogy ravatal-
jaiknal imadkozam, barataim emlékét sirjaikon szaggatom
szét, ¢és sotét fatyolt vetek multamra, hogy elsé pillanta-
sodtol  szamlaljam életemet!... Es jo leszek, oh
holgy — hisz angyallelked az égi josag kisugarozasa —
jo leszek mint a galamb, mely az els6 keresztviz folott
nyugovék! Akard: szétszaggatom a biint, mely gyava
zsoldosul hasznalja az embert, mely gyillol, nem szeret,
és nem imadkozik! Akard: oltart épitek az embersze-
retetnek, €s szivemet szentségiil folébe helyezem, és al-
dozok oroktiszta langjaval két nagy szerelemnek: a hon-
szerelemnek és a tiednek, és leimadkozom az isten ma-
lasztjat, hogy aldozatom kedves legyen! ...

Es most vedd e gyfiriit, és légy eljegyezve Gromnek
¢s fajdalomnak; de ne félj, mert mindenikben egy hi
sziv leend osztozoétarsad... Higyj, remélj és szeress!

E nagyszerti pillanatban pedig felejts el multat, je-
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lent, jovét; csak egy ige ragyogjon lelked szentkonyvé-
ben: a szerelem! ...
Napunk ezentil szallni fog: de sugarai melegebbek
s érleldbbek leendnek mint eddig. A nap is viszszatér
tetOpontjardl, hogy nyar legyen: és Ugy érnek meg a
fold gytimdlcsei!...
Az orgona zeng; magasztos hangjaiban az Ur
b'esz¢l: imadkozzunk, hogy aldja meg szdvetségiinket!



EGY RAVATAL FOLOTT



— A f6ld pedig vala ékesség nélkiil valo és puszta.

Biblia.
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Sotét az fr... . Dermesztve csikorg a vilagdleld
fagy... . Roppant sirlireg, végetlenségig terjedd, mely-
ben lelketlen milliok nyugosznak.

Sotét keblem is mint a foldsarki jégbarlang, és hi-
deg mint e sirmarvany, mely el6tt térdelek.

Es ti miriad vilagai a mindenség uranak, ott a ma-
gasban ¢és mélyben! ki adott nektek er6t, megovot az
Oszszeomlastol az 6rokidd kezdetén?

fme, az én viligom Oszszeroskadt lélekhagyottan, s
folotte hidba tombolnak kinom bolygd fajdalmai: 6 nem
¢ébred tobbé, miként e sirké nem hajt viragot soha... .

De a vilagok nem omlanak 6szsze a kezdet idején!

Tizcsokban rontott ki isten Orokszerelme menyny-
nek kapuin, miként a lavatliz vulkdn ménébdl; és sze-
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relemmel eltelék a vilag, s a szerelem istenét nap-
nak nevezé... .

Lehozad, oh nap, az életet!

Es szerelemmel egyiitt a halalt!

Elsé sziilotteid letérdelének a szép Azsiaban, midén
te kikeltél tenger habjaibol, é¢s imadanak téged.

Sugaraid megterhesitek a vilagok méhét, és eldjove-
nek gyermekeid, gydnge ndvénycsoportozatban, remény-
szindltdzotten, hogy dics6itsék szerelmedet. Es te fol—
melengeted Oket nemzderdd tiizével, és folneveléd, hogy
bimboikbol feselve readmosolygjanak! De te nem ha-
gyad Oket oOrokké virulni, kegyetlen: forrd tiizedtol el-
hervadt a virdgkebel, lefonynyadt a remény levele, és
az ¢lokkel frigyet kotott a halal.

Es te meguntad szerelmesedet, a foldet: hiitlen le-
vél, és elbolygal lepkeként mas foldek utan; hiaba ki-
sért utadban a megesalt né és haldoklo arvaid hatytyu-
dala, téli vihar szarnyain! ... Csapodarsagra tanitad
a vilagokat; mert ismét elhagyad oket, s ismét folkere-
sed és folcsokolad konytiiket.

Hol vegyek elegendd erét megénekelni zsarnok sze-
relmedet, oh tlizisten!?

Mig te nem valal, jégburokban hevert a vilag: a te
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joveteled elindita az életet, és a fold férgei elébuvanak
nyirkos rogtomloczeikbdl, és szarvaikat feléd emelve ha-
laéneket dongének langarczod felé.

Egé szerelmed kikolté a fold magjait, s novényle-
anyaid pornyoszolyajukbol kikelve szerelemre nyilt vi-
ragajkaikkal csokdosdk egymast. Elhaltak ¢és ismét f0l-
virultanak... .

Jojjetek fol az ormok legmagasbikara, ti, napisten-

tisztelok:  tomjénezzetek a csirkadd  koranynak!
Ti, bérczlakéi az égre kapaszkodd Himalayanak, és ti
szende holgyei a szilaj Gangesz volgyeinek, boruljatok le
a nap eldtt, midén langbiboraval rail a tenger sik me-
zejére, vagy folpirul a havasok fején, és szétfosztja kodét
a palmaerdéknek, a tigris és parducz Oshazdjanak; és
rebegjetek dalt, miel6tt a természet Oszszes chorusa
megzendiilne: mert ha egyszer az erdék szarnyasai ébre-
deznek, akkor ti elnémuljatok!...

Nagy, fényes ¢és dicsé vagy, oh nap, vilagoleld, ki
forrasa vagy a szerelemnek és kifogyhatlan vagy ajandé-
kozasaban az életnek!

Te elhozod életét a kihalt mezOnek: am azokat,
kik halottagyban alusznak, sugaraid nem ébresztik ol
soha! ...
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Elmémnek hatartalan szarnyain tlizkerekedre {ilok,
mint a férfiasmerész Faeton, az idealok vilagaban, és be-
futom veled az eltint hazat, mely keblemben is élt, s
melynek romjain, miként az utésé6 carthagdi ... itt
konyezek! ...

Az id6folyam, miként a bérez rohand vize, viszsza-
idézhetlen. Cseppek johetnek viszsza idémultaval azon
helyre, honnan elindultak: de a viztdmeg, mely pillanat-
ban 0Oszszedlelkezve z(gja tompa énckét, ha tengerbe
Oomlott, elszakad s elagazik — miként az emberiség.

Megalmadalak ifjakorom éjfélein, oh mesék hazaja,
ifja Gordghon! Jartam Parnaszhegyeiden, ¢és szivam
illatdus levegddet, a muzsdk éltetd 1égét, és latam iste-
neidet leszallni Olymprol és megregényesitni Arkadia és
Tempe volgyeit.

Veletek elhalt a koltészet dicskora, s az id6 elfajult
mint vadonban a pusztak gyermeke! ... .

.Suvelt a szél, itt a  temetd bokrai kozt, és
vad morajjal rombol a természet viragzo épiiletén: vol-
gyeiden, oh Hellasz, Aeol harfahangjai ropiiltek enyhe
szell6k szarnyain, és szerelemre csokolak az éléket.

Forrasaidnal, oh Helikon, Miének az istenck és em-
berek, ¢és boldog frigyet kotének egymadssal: mert ki-
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bugygyan6é vizeid az erd6- és ligetlakd6 nymphak sze-
relmi csokjai valanak.

Latom lelkemben kigyozo folyamaidat, és azokban
fiird6 hokeblii sziizeidet, az 1idvozitd szemérem Onfeledt-
ségében merengdket; latom, mint Olelik a habnymphak
testvéreiket s be-befodrozzak habjaikkal a vérforrald
bajidomzatot. ... Ne féljetek, gyermekei szeplétlen

anyaknak, ne rejtsétek el marvanyszobraitokat: nincse-
nek kozel kémlo szemek, hogy nyilaiktol fussatok! ...

Ne — ne keljetek fol, zsarnokndi a gyongepelyhti hal-
moknak; hadd ny6gjon alabastromterheitek alatt az ibo-
lya; szebbek vagytok ti az ibolyak ibolyainal, és a
ti nyilé rdézsaitok ott a dombort halomzatok csucsain, és
a ti fehérld liljomlabaitok, a zold fii kebeltagito illata-
ban, szebbek az elészor kelé nap szliz képénél, és a
nyugott tenger végetlen mélyében fiirdd csillagok
tiizénel! ...

Amott jon sziizeivel a biliszke Diana! ... Lattara
elolvadnal durva érzékiség; mert 6 — mint tarsaival
jatszo gyermek — gondtalan tarja ki az artatlansag éde-
nét... mert a szentekszentét foldi szenynynek érinteni
tiltva van. ... De én szand mosolylyal pillantok rad,
istennéktdl irigyelt miiszobor, ¢és  fOlkeresem a szép
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pasztorifjut, hogy megboszuljam  hiusagodat... Mi-
dén a joniai tengerbe lemeriill az isteni nap, és a lég
konyharmat kozt suhogtatja lagysotét szényegét, midén
az érzékirendszer elzsibbad, s a fold sziilottei lepihennek
az Oroktermészet Olén, és Morfelisz varazsolajt hint a
halkan liiktet6 szemhéjak selyempilldira, ... mikor
majd a korinthi erd6k dalosai fészekre iilnek, és a hold
meélabiis képe aranykigyokat fest az arkadiai tavakra:
akkor elkiildom Endimiont, az idvozilet gyermekét, és
kiraboltatom a vérbarsonyszalagokat, melyeken még
nem tanyazott emberivadék! ... s ¢én az ¢éjféllel fol-
kaczagok diadalomon.

Udvozlegyetek, szent berkei az ifja élet regényes
napjainak! . . Vonuljatok el szemeim el6l! . . Ne tarja-
tok fol a titkok szerelemlepleit, melyek alatt a hamis
hatytyt Gorogorszag gyongyét megesokola, s hol a sze-
relemfelhd csokfodrozatba gyongyolgeté I16t, a hable-
anyt! ... lelkem hurja elpattanna az érzelem hevétdl ...
s lehunyt vilagomat nem tudnam megénekelni. .. .

. Csend il a vilagok téréin; az ég kékjén semmi
folt; a miridd csillagok fenekére szalltak a tengernek.
Csillagos ¢ég fent és alant. Fekete szalagként huzodnak
az oczean tindoklé mezején a szarazfold barna gerinczei.
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Amott a rhoduszi csodadrias 6rkodik pislogd mécse fo-
16tt. De lassanként folgyul a hajnal alomoszlato tiize,
és hoszufényes utat biboroz a végetlen tengeren, az élet-
kirdly szamara: a természet fesziilt varakozassal szel-
16zteti termékeny méhét, hogy készen talalja 6t vdle-
génye, az OrOkszerelmli nap; hiis szél borong at a vi-
lagtekén keletrdl nyugotra, izve a sotétség angyalat;
érintésére az alvd madar szarnya folcsattog, s a nyugott
habok mérfoldnyi gytlriikben 6lelik a sziklapartokat. A
rétek és mezOk gulyai nyujtozkodva kéréznek a sarjazod
fii parameleg szényegén; ittott éles flityre csattanik a
madartorok; ... az els6 napsugar kivillan, és a Mem-
nonszobor édessusogva zengi regdalat, hirdetvén a vila-
gok ura megérkezését.

Es a viligok ura folszall kiséretében millio életnek,
hogy letordlje kedvese arczar6i a banat konyeit, me-
lyeket az ¢ vad keze sajtolt viragok ¢és fiivek szive
mélyébol.

Az ¢én konyforrasom is megeredt: mert napom le-
nyugodott; de, ki f6lszaritsa, nincs!

Es én folhagnék a nap langszekerére: de az millio
mérfoldre haladt mar, miként lelkem phantazidja a régi
dicsdségbdl a kopar jelenbe; s nekem viszsza kell tér-
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nem a sirhoz, melynek Ore vagyok, hogy el ne ra-
boljak halottamat.

Miota 6 itt fekszik, sotét tél fagyasztja lelkemet:
mert 6 nekem nyaram vala!

Midta e ravatal emelkedett, epedébbarczii a hold,
reszketébbek a csillagok, s az ¢ konyliit nem birja fol-
inni a nap égetd szomja.

Szép volt 6, a szerelem kedves gyermeke, mint a
természet vadonban nétt rézsaja. Lelkével koriilfona éle-
temet, mint téliz6ld az ifji cser sugarderekat. Tiszta
volt & és szenynytelen, mint gyongykagylo méhe a sik
tenger kozepén.

Szép és jO volt az én szerelmesem, mint az angyal,
mely békeagat hoz a vilagra hoszu viszalkodas utan.

Szemei, mintha két nap kelne egyszerre az ég tiszta
mezején, melyek tiizében lelkem egy dalforras 16n. Sze-
moldei, mint tomoétt galykoszort a karpati tengerszem
koriil, vagy mintha isten napja folott kettds szivarvanyiv
emelkednék. Dereka, mint az elefantcsontszobor Olym-
piaban. Kebele nyilt volt és igaz, mint a menynyei
szamadas. Selyemhajzata midon kebelére omlott, olyan
volt, mintha fényes délben havas hegyhatra {ilne a so-
tét éjszaka. Labai szebbek voltak Phidias szobraindl,
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fehérebbek a Niagara tejhabjainal ¢és gombolylibbek a
Libanon oldalan legelész6 kecskefiaknal.

Szép volt az én szerelmesem — lelkében, artatlan
mint a kisded — gondolatdban, s kifogyhatlan volt
mint a nap — szerelmében.

Szép volt 6! ... Oh, de 6t meg énekelni nincs erdm

megsiratni nincsenek konytim!

A siras csak tort hangokon beszél: s konylim elbo-
rithatnak egy vilagot, mégsem érti senki szivem banatat!
Lelkem kinja atdleli a mindenséget; s ha meghalok,
nem lesz, ki megsirasson: mert a ki itt nyugszik —
mindenem vala!

Héarom rovid év tint el, melynek minden percze
orokkévalosagot ér, mig frigylinkre aldashozolag ragyo-
gott a méijusi nap... Am, most hidba kereng tiizmeze-
jén! Elhozhatja hevét Saharanak: de sziim jegét {6l nem
olvasztja tobbé! Az ¢ég kékebb lehet, a természet
z0ldebb ¢és virulobb: de reményem sotété nem  sziir-
kiilsoha! ...

A rétek himes szOnyege letarolva hever, s a halalkin
kedves illatban parolog csonka toveir6l.

Az ¢én életnovényem is sarlora veté a sors, s fony-
nyadt virdgimon kérdzik az o6rokkévalosag. Eletem meg-
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neheziilt, kinaimat nem birja a fold, miként nem birja
lég a felh6t, hanem nagy zaporkdonyékben lesirja, vagy
mint a bolygd, melyet az ar haragjaban kitaszit a sphae-
rak sorabdl, s mely sotét- és fagytol dermedve széttori
a vilagfiizé lanczot, és fajdalmaban elpattan nagy csi-
korgassal, s milli6 kdédarabokban hull a tobbi vilagok
hataira. ...

Oh, mértnem lehetek sirkoved, szép halottam, hogy
a foltamadas angyala rélam olvasna el nevedet, és csak
velem lathatnad az tidvoziilet hazajat?! ...

*
E
*

Mily vad és kietlen az ¢lok tanyaja ottkiin: s mily
szép a temetd ittben, €és mily vigasztalok a sirok ke-
resztfai !

A madar néman réppen el f0lotte; az ember meg-
dobbenve siet el arkai mell6l: de az Oszibogar melan-
choliajaval idekoltozik, s itt nydgi szomord nétajat, mig
a fiivek elsargulnak a sirok hantjain.

Miértis csirazik itt fii, miért virdgzik ki a fa? fehér
hovirag illik a sirhalomhoz.

Miként 6rokho il az Alpesek fején, a vilag e nagv
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sithalmain, hova vilagboldogité szellemek hamvait temeté
az isten! ... .

Sohasem hivém, hogy a siroktdl nehéz megvalni, —
s hogy betérni a temet6be vigasztalobb lehet, mint ki-
1épni annak kapuin!

Mily deriilt volt egykor lelkemnek a vilag, csak ittott
tlint szemembe egyegy sOtét folt — a temetd. Most a
vilag egy nagy éjszaka, derengd csillagja lett a temetd.

Boldog az ember, ki ginymosolyra fakad szavaim-
nal: de boldogabb, a kinek kényje hull.

Boldogok, a kiknek egy sirjuk van a temetén -
hova lepihennek: de boldogtalanok, kik kedveseiket el-
temetik: mert azok kétszer halnak meg !

Ha majd konylim forrasa kiszarad, és halottam
a keblem szaggatd kinokra sirjaban megfordul, s kedves
szelleme megjelen és int, hogy hagyjak békét a halot-
taknak: eljon hozzam is a vigasztalo.

Es lekisér halottamhoz a fold testébe.

A vilagoleld nap pedig eljon és folmelegiti Oszsze-
vegyiilt porainkat; és a szerelmes ledny is elj6 s hoke-
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zével gyonge novényt sziur a foldbe; s ki hinné, hogy
hetek mulva folvirul a névény és vele a halottak?

Es te nem sejted, ember, hogy a viola szende kebe-
1én é 1 élek és 6!

Oh, de nekem tobbé nem virul tavasz! Elbéttem a
fold - miként kezdetben volt — ¢ékesség nélkiil
vald és puszta!



NOISEG



Wahre Konigin ist nur des Weibes weibliche Schonheit.
(Csak a n6i szépség a valodi kiralynd.)

Schiller.
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Szépek vagytok, oh ndék, mint az oazok ifju palmai;
hajnallé éveitekben csodaszép bimbok az emberiség dus
novényzetén! Egy pillantasért arczotokra elfelejtiink
hoszii kinok emlékezetét, viszszatérink a siroktél a re-
mény zO0ld agaihoz, az élet nehéz kiizdelmeire, a fe-
nyegetd szirttdl nem remegve, a leomlét Orids erével
folfogva lépdeliink tatongd mélységek folott, és izzadunk
ellathatlan pusztdk sivatagjain, hol nem zoldil bokor a
pihendnek, nem fakad forras a szomjuzonak, hol a homok
éget, a 1ég fojt, a sirocco 61, hol a pusztak szivtelen le-
anya a csalfa délibab iizi kegyetlen jatékat, hogy a van-
dort tantaluszkinnal ©Olje meg, most eziisttavi kerteken,
majd tengerben fiirdd palotdk tornyain lebegtetvén tiin-
dérszarnyait... Mindezt, nék, egy pillantastokért!
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Jok is vagytok, ti nék, mint az imadkozé gyermek;
szivetek hamar nyilik mint a virdg: olvadékony a rész-
vétben, gyulékony a szerelemben s viaszként hajlékony
az engedelmesség felé.

De legdicsébb korona fejeteken, oh ndk, a nd is ég,
melyben a josdg, szendeség, szemérem s az €g minden
erénye egy dragagyongyben egyesiilnek. Mig teljes
idomzattok részegitd baja folforralja a vért, mig josag-
tok angyala szivetekhez lanczol: addig ndiségtek hatalma
isteniti  szellemiinket, poganybol keresztény-, vadbol
szelid emberekké teremt; meuynyei tiize nemes langra
gyujt a szép ¢és jO irant; jutalma, melyet oszt, nem muld
kéj kabitdé pohara, de fonséges és tiszta érzelem;
szdval, kedveseim, a nbiség valodi kiralynd,
mely uralkodik és iidvozit!

Miként a csillagnak fényében, a nyarnak kaldszai-
ban: Ugy nektek, szépeim, a ndiségben van legfébb
¢kességtek.

De a néiség az ég leanya; a fold fia csak homaly-
képet rajzolhat rdla dalaban. De azért hallgassatok a
dalnokra; mert gyakran a dal viszhangozva nyer égi
erét; s hiszen a dal szivetekhez vagy, mint az els6 sze-
relmivallomas a reszketd ifju ajkairdl.
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Egy dalt, egy dalt,

Neked, oh szende ndiség,

Kit nemtdiil adott az ég!

Egy dalt, egy dalt,

Mely szivbdl eredve dromre fakaszt,
Mint sulyos id6kben az égi malaszt!

*
* %
*
A rozsa illatlehelve csokolja a tavaszt... .
A fiilmile megdalolja a sziirkiiletet... .
A nap életmelengetve dleli vilagkedveseit...

Es a liljom sziiz keblébe beszall a tavasz titkos
himpora... .

Ez a ndiség!

. Ha a tavasz elj6, az isten nagy gondolatja meg-
testesiil egy masodszerli teremtésben: s az élet magja
kizoldiil és viragozik.

A természet ekkor egy ifjuszende matka; voélegénye
az életcsiraztatd ifju tavasznap. Midén a tél hava ko-
nyezve bujdosni indul a mezé sapadt Olén: téli butol
halvany arczczal el6lép a bagyadt ara gyaszkamrajabol,
¢s szerelemittasan tarja ki karjait a kozelgé voélegény felé.
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Oh, mi bajosszép e szliz menyaszszony! Deriilt hom-
lokan az ég szerelme {iil, mint rezgd délibab eziistten-
gere, ¢és fesld bimbok barsonyfodrai flirtdzik szép fejét.
Szemei kékek mint az ég, atlatszok mint volgyben az ér,
és a menynyorszag van bennok leirva! Es mily egyszeri
a menyegzOruha, mely korilfolyja deli tagjait; csak ittott
tinik {6l egy kisded gydngyvirdg, vagy szagos ibolya
selyemszonyegén!

Ilyen 6, midén elj6 az élet majusa. A menyegzore
lej & az isten, hogy néiil adja matkajat a napnak, a vilag
templomaban. Egy langold csdk a nap jegygylrije, a
szeretet €g6 rubinjaval, melytél a szemérmes szliz arcza
elpirul. ... Es driga koronat tesz fejére az istenkegye-
lem, hogy anyéava avassa 6t.

Es elfoly 6rom kozt sok szép tavasznap; a halvany
matka egyre virulobb nd leszen, mignem eljének az
anyaisag linnepnapjai, a middén folékesittetik barsony- ¢és
biborral, ¢és rozsaujjai megtelnek dragakovekkel, se-
lyemhajanak das fonadéka kozt millio6 gyémant langja
tiindokal.

Es e kovek becsesebbek minden dragakénél, dragab-
bak minden aranynal, és e biborok ékesebbek minden
kiralyi bibornal: mert ezek az anyanak sajat gyermekei!
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Ez a ndiség!

Midén az aldoz6 nap bucstsugarai a rozsafelhék hal-
main megtérve még egyszer megcesokoljak a foldet, és
az alkonyat szele megingatja a falombokat, hol hiis leve-
lek vankosadn a levelibéka brekegi énekét; a paros ma-
darka puha fészkére iil, mig lent az alacsony bokrokon
egekig harsogtatja énekét a bator fiilmile.

Oh, be szép ilyenkor a lepihend természet esti ja-
téka! En ugy képzelem a filmilét, mint miivészpapjat
az allatvilagnak. Midén az & egyszerd, de vel6t razod
éneke megzendiil, minden madar, minden allat istenéhez
emelkedik, és blgva vagy csicseregve, kiki mint para-
lelkétdl telik, kiséri hatalmas szozatat. Vagy néha kép-
zelem, hogy a sotét erdd egy folséges szinhaz, melynek
vilarjai a reszketd csillagok, primadonnaja a csattogany
¢és hallgatéi a vadak, melyek a mezdk hullamzo vetései-
bol estére kelve az erddbe térnek. Nézdk e hazban nin-
csenek, mert ¢ kis vadnép csak szelid érzelmeinek ¢él: a
valo érzelem pedig nézetni nem vagy, de titkon wdvo-
zil. Mikor az ¢ének folzeng, gyonyorfigyelve hallgatja
mindenik 4llat, vagy elragadtatva varazshatalmatol kikap
egyegy hangot s maga nyelvére forditja; fak és bokrok
megallanak; és mintha a sz¢él is a fak kozt eliilne, vagy
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konynyé olvadva esti harmatot hullatna: iigy meghata
kebloket az ¢ének. Az anyamadar szeretve tollaszsza
gyonge fiait, a masik turbékol és szeretkezik; egyik
szerelmet, masik anyaérzelmet hall a fiilmile dalaban.

Ez a ndiség!

Midén a hajnal aranyveszszejével a keleti ormokra
hag, hogy a sotétség denevéreit az alvd természet testé-
rél elriaszsza, lassanként kibontja keblét mindenik vi-
rag; ... s mért félne virdg a nap szerelmétél, ha dene-
vérek nincsenek? ... akkor megered az anyaf6ld konyje
és a viragok nyitott kelyhére il, s mikorra az elsé nap-
sugar kivillan, a fold egy nagy rubinkorona lesz. ... Es
miértne sirna a fold oromkonylt: hisz a nap azért jo,
hogy lecsokolja azt?

Ez a ndiség!

Es ti csodalkoztok, kedveseim? . . Higyétek el, a
ndiség rozsaillat, fiilmiledallam, napmeleg ¢s fesld liljom
szliz pora.

Az aszszony ndiség nélkiil illattalan rozsa, dalvesz-
tett csattogany, hideg napsugar és kirabolt liljomkebel!

A nbiség isten egyhdza, melynek oltarkeresztén
az Onmegtagadds draga szentsége fiigg, melyben
aldozopap a tiszta sziv, oltar az anyaérzelem,



NOISEG. 45

és hol az aldozat szent hymnusok zengedezése kozt
nyujtatik istennek, az emberinem titkos 1éteért.

A ndiség szent madonnakép, melyhez a haznép ud-
voziilni jar; nélkille csak szarazdajka az aszszony, s a
csaladiélet csak olajtalan festemény.

A néiség ,tenger, mely mélyébe rejti gyémantjait, s
hullamain a nemtelen hajot tor, és Oszszezlizva partra vet-
tetik; melynek kifogyhatlan kincsei a hiiség, édes
dalt zugé s sziklakat Oleld habjai a szerelem, mesz-
szeagazd  koralljai az  anyaszeretet, melyek keb-
lében végre szigett¢ ndnek; gyongykagyloi a hazi-
assag tiszta jelképei, a csaladi boldogsag igaz
gyongyeivel; végetlen tikorén a ném élt Osdg ra-
gyogva Omlik el, melyen a czikdzdé villim semmivé lesz,
s az égetd napsugar megtorik.

A néiség kisded novény, mely felnd, viragzik és el-
hervad a szazados tolgy tovében; mig ¢élt taplalta az
erdd méheit s az orids tolgynek ékessége volt; meghalt
a virdg: az erG6s tolgynek aga szarad és hull
— A no6iség havasirdzsa, mely a magasban szabadvadon
tenyész, s mely illatdit a volgybe szorja le, csakhogy éle-
tét el ne vedd. Tépd le szikladgyarol: honfajdalom-
ban hervad el.
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A néiség fényld csillag az ég kék mezején, mely a
felhék f6lott is egyirant ragyog és sohasem lesz hitlen
istenéhez.

A ndiség imadandd varazshatalom, mely a vilag kor-
manyan il, nem mint a mesés hajdan kéjistenaszszonyai,
de mint a keresztény vilag szelid nemtdéje, melyben az
emberiség idvoziil...

s
*

Allitsatok a néiségnek oltart, kedveseim!

Es gyGjtsatok arra fehér viaszgyertyat a nderény
vesztamécsénél.

Es himezzetek r4 vankost a szerelem igazgyon-
gyeivel.

Es helyezzétek 14 az anyaszeretet draga évan-
gyéliomat, melybdl olvasni soha meg ne sziinjetek.

Es aldozzatok ez oltiron hiiség szentségével, és a
kehelyben szeplétlen szivnek vérével!

Es ne felejtsetek soha a haziassag joszagh tom-
jénével fiistot gerjeszteni a ndiség szentekszentében!
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Vajda szellemének



... Sotét az ¢ mint lelkem. ... De kevés o6rak s a vila-
gossag viszszajl... Vilag lesz az égen s a fold felett! ...
Eotvos.

Megunta lelkem a f6ldet. Eljoend egykor az én utosé éje-
lem is. ... Hideg tetemekre fognak a nap sugarai pillantani:
de egy szellemmel tobb lesz szabad szarnyakon s villamuton a
nap fénydzonébe.

Vajda.
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L
EJ.

Sotét kod il a vilag folott. Oly néma, oly hallgatag
minden!

Ejfél elmult. A halottak viszszatértek a sirokba. Az
¢16k alusznak.

Az én almaim elrdppentek, mint a folriasztott lepke-
sereg. Elmegyek az ur temetdjébe, és virasztom a ha-
lottakat, a sirokban és a sirok folott!

Es megszdamlalom a kereszteket, hogy tudjam azok
szamat, a kik boldogok: mert a hany sir anynyi halott,
¢és a hany halott, anynyi boldogsag.
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De ki tudna f6lszamlalni a szenvedés keresztjeit, az
¢élok kozott?

Mert nem mind boldogok azok, a kik alusznak; és
nem mind boldogtalanok, a kik virasztanak!

A j6 anya is atvirasztja az isten &jjelét.

Es kérdezzétek az anyat: kivan ¢ meghalni?

Minéltobb az anyanak gyermeke, annaltobbet vi-
raszt s annalkevesbbé vagyik a sirba: tehat annalin-
kabb boldog.

Miértis adott volna isten konyet a banatnak, ma-
gasztaltsagot a fajdalomnak, hanemha vele boldogitani
akarta vilagat?

Legyetek azért 1idvozok, keblem zajongd gyermekei,
ti szilottei a multnak, fakado csirdja a jelennek és magja
a sotét jovonek!

Ti sarjadékai a kornak, melyben boldogtalan valék,
ébren és alomban hi kiséréim, szivem melengetd emlé-
kek, mért vagytok ti oly kedvesek lelkemnek?

Ha vannak még mais j6 pillanataim, nektek ko6szo-
nom. Ti el6roppentek sotét oraimban, s himes szarnyai-
tokrél reammosolygnak, mint egykor, eltint napjaim
édes almai — s Ujra latom feselni kordttem a szerelem
r6zsabimboit.
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Most pihenjetek, gyermekeim; csak a legkisebb test-
vér maradjon ébren, mert az éjt vele kell toltenem.

O elkisér engem a sirhalomhoz, melyen fogamzott,
és beszélni fog annak lakojarol. ..

*
* %k
*

Sotét kod il a vilag folott. Aluszik minden.

Csak az isten viraszt csillagsatoraban mind a jok,
mind a gonoszak folott.

Foltekintek a magasra; a csillagok mosolygnak; fel-
hét nem latok sehol. Nézek keletre, nézek nyugotra, é&j-
szakra és délre: egyegy meteor lobban el csondespiros
Osvényen a meszszeségben.

Mik vagytok ti, méltosagos tiizek, ott a magasban?

Villanyszikrak, melyek nem gyujtanak; titkos Ortii-
zek, melyekben a vilagalkotod gyonyorkodik.

Tliz, mely nem éget, follobban s elenyész, megfog-
hatlan mint a ki meggyujta — az isten.

Vagy tan egyegy égrekialto biinnek langjai!

Aludjatok, Dbarataim, testvéreim, ti milliok, aludja-
tok: az 6rok hatalom o6rtall f6lottetek!
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O killd almat szemeitekre, hogy ne lassatok az &
csodait; mert az ¢éjszaka az urnak titka. Midén a
szemek elsotétiilnek, leszall 6 és bebalzsamozza a fa-
radt életet, megvizsgalja a veséket és fOlszamlalja a
vétkeket.

Ti, kiket uj életre kolt a harmatos reggel, el ne fe-
lejtsetek halatadni az Gr nevének!

Es ti, vidamak, kik este sirtatok, emlékezzetek meg
a hatalmasrol: mert ki megvidamitott, az 6 keze volt!

¥
* %
*

Mint a hangya a sirokon, tet6tokon allok, hamvas
lepelben nytjtozkodd bérezek!

Ki emelt benneteket ily magasra?

Ezredes emlékek vagytok ti, s roppant sirkovei a
teremtés Ota elszunynyadt életnek! Ki tudja? A kormos
sziklak mesés horpadasai nem a teremtd labnyomai é?

Ily hallgatag homaly nyugodhatott akkoris vallaito-
kon, miként most... .

Sotétkék az égboltozat; a magas menyny gyé-
mantjai atpislogatnak szonyegén.
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A f6ld kozepén iilnek testvéreik.

Gyémant alattam és foléttem, magasban és mélyben!

De nekem minden gyémantnal dragabb vagy, oh
természet!

A te szentegyhdzad az én belvederem, teremtd szel-
lemed az én Correggiom, Canovam, Phidiasom! ...

Ejfélkor borzasztd valal, oh természetanyam!
Valal, mintha szétszakadtak volna a pokol lanczai, és
foglyai megrohantak volna.

Alomban valék: tiindérekkel ropiiltem viragos me-
z6ben; fejem folott két distokds vitt az égen; nagy
csattanas hallatszott: kitépett farkaik a foldre hulltak,
és millio sarkany sziiletett bel6lok, tiizes leheletiiktél el-
hervadt a fold mezeje.

Folébredék. Tiizlangban allt a lathatar: a villam
kettéhasitd a barna éjt, s nyilasan csattogva czikaztak a
menyny szikrai.

Térdre omoltam és imadkozam.

A kuvasz vonitott ajtom el6tt, be akart hozzam ro-
hanni; a lovak dobogtak az Olban; az alvd madarak
nyugtalanul ropkddtek agrul 4gra, mig a pillanatnyi
csondben almatlan sohajok keresek az istent. Vildgossag
és sotétség kajanul iildozék egymast, és a bdsz vihar
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szazados tolgyek repedéseiben bombolt; szavara meg-
rengett a fold, és megszaporodtak a szivek liktetései.
»Jézus segélj meg!” suttogd ezer ajak, és a Ilélekzetek
megrovidiiltek.

Az ur szava ha raegzendiil
Az egyszarvu idétlent sziil.”

Szép vagy, oh természet, haborusagodban! Vihara-
idban maga az isten csatazik.

Mitis érne az ¢ég, ha mindig kék volna, és a himes
fold buja ndvényzetén a tenyészet sugara ilne? Kicsi-
razik itt a jo és rosz magja, Oriasilag ndé a lappangd go-
nosz, — s utobb az égmenynyezet koromsotét lenne.

De az iir villamaival kigyomlalja azt.

Es felhivel megtorli a nap homélyos tikorét.

S hogyha a vihar elzagott, sietve kel a nap a zuzott
viragok folé — s a halottak foltamadnak...

Csodalva imadlak, oh vilagkormanyz6, teremtd
mester!

Térdeim a szirten nyugosznak...

*
* %
*
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Sotét kod Ul a vilag folott. Az alomisten korlatla-
nul {izi varazsjatékat a szunynyado életen.

Csak a csillagok 0Orokszemei derengnek egyforma
mosolylyal ala.

Boldog csillagok! talan az 1idvOsség szelleme ra-
gyog arczotokon? talan az Orokboldogsag képvisel6i
vagytok?

Ne mondjatok! Ti nem lehettek mind boldogok: hi-
szen minden embernek van koztetek egy csillaga!

Es a mely ember boldogtalan, annak csillaga megfa-
kul, — és eltemettetik.

Ismeritek é a csillagok temet6jét? A hosz téjut az;
ott nyugszik az én csillagom is! ...

¥
* %
*

Meszsze van ¢ még a hajnal, az aranyhaji gyermek?
Koriiltekintek, nem latom 6t sehol... .

Ott a sziklatében gyonge ibolydk szunynyadnak;
barsonyfiirtjeiket 6szszefona a gondos éjszaka.

Fenn, a dusgalyu fagyalfan, orrdt szarnya kozé tlizve
alszik a csattogény; esti phantaziajardl almadik.
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Szerte az ugarok kopar sikjain ezer madar piheg.

Es ibolya és madar a kordnyra varakozik.

De az anyapitypalaty nem alszik; ki-kinyujtja al-
matlan fejét és koriilsimitja fészkét, gyongéden fedvén
be szarnyaval kicsinyeit.

Oh, az édesanya nem tud alunni soha! ...

Amott a volgyben bagoly kuvikol. S az irigy
denevér el-elsuhan a bokor sudara folott, hogy f0lriasz-
sza a filmiiét; de a flilmiiét denevér nem csalja meg,
mert a korany suhogasat ismeri.

Majd a folyamban leskel6dé béka vizet locscsant az
alvd ibolyara; de az ibolya nem ébred vizlocscsanasra,
mert a hajnal harmatat ismeri.

Es én pirulni latim kelet sarkat ... s hajnalt hi-
vék. Hol allok én, istenem, teremtéseid soraban, ki még
hajnalodat sem ismerem?

Vagy hat nem minden pir hajnal, mely biboraval az
eget befutja? s nem minden csépp viz, mely a fiin re-
zeg, az g harmata?

El kell mulni elébb az éjnek, és befejeztetni a szuny-
nyadoénak, hogy ¢bred6 kovetkezzék!

De ha a vihart kiszenvedé az ¢&jboritott vidék, ha a
villamok megszaggatdk testét, és folgyujtak és elégetek
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sok szép ¢l6fait; ha a jég Oszszezlzta viragait, s a zapor
elsOporte vetéseit; ha sujtott teste mindent kiszenvedett:
elébbutobb koranynak kell joni — gondolam.

Igen, az ¢éj nem tarthat Orokké, még a sir fenekén
sem! Barmint perzseljetek és Oljetek, hogy a vérgéz ¢és
az 1iszkok gomolygd fiistiével bekormositsatok az ég
tiszta boltjat: a hajnal elj0 mint a messids, és aranyvi-
laga attor a bin kodén! S jaj akkor nektek armany-
nak fiai!

*
* %k
*

Mily csondes minden, mikor az élet aluszik!

Es mi az &lom, mint rdvid haldl — el6készilet a
siri alomra?

Es mi a hatalom és dics6ség? egyegy Pompéjszo-
bor, melynek labainal a képzelt Caesarok halni tanulnak,

A tudos fejénél all kioltott mécse, a nyitott konyvvel
s végezetlen miivel; maga félholtan fekszik babérjan:
ki tudja, folébred ¢ tobbé, vagy jovo éjjel koporsdja fo-
16tt virasztanak?

A dios palotdit emel, hogy marvanycsarnokaiban be-



58 EJ ES KORANY.

varja az utdsd szunynyadot: a mikor elég lesz egy négy-
szegdl verem.

Mig a csordas tarisznyajara hajtja fejét az isten tag
hajlékaban; az 6 dicsGsége szija? tarisznyaja: s talan
napkoltekor fia nyakan fog fliggeni... .

»S mi kiiszkodiink, s mi halhatlansagrol 4alma-
dozunk e sirvilagon, melynek pora egykor élt s gondol-
kozott mint mi! ... Csak a fold boritja 0j zolddel éven-
ként sirjait, csak a nap nem veszti fényét anynyi ki-
nok folott: mig a paranyi emberfaj kiiszkodik, gytilol,

sirjaba  szall, hogy a foldet - testével terméke-
nyitse...”
IL.
KORANY.
Sziirke kod il a vilag folott.

Lassi  moraj hulldmozza at a természet csondes
tengerét.
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Az ¢jféli alom ellebbent kisérletes tiindéreivel; fol-
valta testvére a hajnalalom.

Kovetkezik az ébredo.

Ebredj, csattogany! feselj, ibolya! ... keljetek vi-
lagossag fiai: az ur napja kozéig.

Ti pedig, & szornyei, iiljetek be. nyirkos oduitokba:
mert a napsugar 616 villam lesz reatok! ...

Adjatok kezembe tollat, a hajnal bibortiizébe mar-
tottat, hogy lefesthessem a sziirkiilet pompajat.

Az ¢é barna kontosébol tépjetek pergament nekem,
arra fogom rajzolni 6t. Nincs folségesebb latvany, mint
a sotétben fogamzott fénysugar, a hajnal els6 csirkado
bibora! ... .

Halvany kod il a vilag folott. A keleti hegyek ge-
rinczein vékony tlzszalag kigyozik, belevegyiillve az ¢éj
fatyoléba.

Folotte lobog az eziistfényt csillag.

Keljetek fol, mig a csillag lobog; mert ha a nap
alomban talal, sugaraitol megvakultok! ...
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Halljatok é nyugoton a hajnaliildozte ¢éj didergd nyo-
gését? A volgyek fiivén eziistlé dér az 6 konyije.

Mig nyugoton az ¢j haldoklik sotét taboraval: 6rom-
zajongva ropiilnek keletr6l a hajnal gyermekei; Oromit-
tasak a napok zenéje- s az égi nectartol, mely a foldre
csOpog aranyfiirtjeikrdl.

A csillagezrek jobban reszketnek.

A patak vize hangosabban kezd locsogni s a szikla-
tében tajtékot hompolyget.

A f6ld chorusa megzendiil, vezetve a fiilmile hang-
jatol. Rezgd harmatcseppek hullnak a foldre, és aprd
gyongyokben iilnek a levelekre és viragszirmokra — ta-
lan a haldoklo csillagok konytii!

Az én pillamon is reszket egy. ...

Nem az égbdl csoppent... .

Sziim fenekérdl serkent az —

A j6 Vaj danak...

A természet kedves fianak!

Majd elj6é a harmativo nap — és folszaritja azt.

Imadlak, szép regsziirkiilet, kett6s fényeddel!

Szemeim kettds hajnalfényt latnak... .

Ha fOlkeltek a hajnalt nézni: konyes szemekkel
nézzétek azt!
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Hajnalfény il a vilag folott.

Az ég szOnyege halvanyodik és elpirul, mint a kira-
bolt sziizesség orczaja.

Az isten lampai egymasutan kialusznak.

Csak egyedil van mar a hajnalcsillag; sugarai
enyelgnek a fii harmataval. Szerelemmel telik meg a lég,
s a lagy harmatcseppek egymasba gurulnak; mert a reg-
szell6 folébredt volgyek oOlében, és csokolni indult a
nedlis bokrokat.

Mar latszanak a napkiraly aranyveszszei.

Az ¢ég kékje mindinkabb elbagyad; aranysugarak
szegik be fehér szOnyegét; az utésd csillag leesik; a
bimbok nyiladoznak; a harmatgyongydk csepegnek a fold
szerelemszomjas fejére.

Az égiv ekkor egy zaszlo, szliz szarnyait az isten
feszité ki az OrOkszabadsag jelképéiil, folékesitvén nap-
nak sugarival.

Es a pacsirta felszokik a fold hantjarél és szivrazo
melodiaban eskiiszik a szabadsag zaszloja ala.
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Az ember is elj6, almos szemeit tordlve: de ritka
érti a pacsirta dalat.

A kolté megérti azt.

Es dalaba foglalja.

De a dalnok hidba énekel, hangjat legydzik a bilin-
csek zorgései.

S a kolt6 elhal, a nélkiil, hogy megértetnék!

De a szabadsag istene nem felejti el hil bajnokat. ..

A halas utdédok kirabolnak egy sirt: és megkoszo-
ruzzak — a kaponyat.



SZERETET LS SZERELEM



Szeretni az aszszony végzete...

A ki szeret, nem lehet boldogtalan, nem lehet
nemtelenérzési soha!
Eétvos.
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Szeretni! mily erd, mily hatalom, mily magasz-
tossag rejlik e széban!

Szentséges fogalom a szeretet, minden erényt maga-
ban foglalé, hataros az idvosséggel; legdics6bb gondo-
lata az istenségnek, melyre a teremtés munkdja beko-
vetkezett.

Avagy nem szeretet ¢ a fOrendeltetés e foldon? és
vajjon az élet maga nem a szeretet teljessége ¢?

A nap Oromragyogva hinti meleg sugarait végetlen
korterén; egyik sugara épugy melenget, épugy ¢ltet ad
mint a masik; mit banja 6, ha virdg nyilik, ha jéghegy
olvad, vagy hideg szikla melegiil tlizénél: 6 szeret, —
s a szeretet olyan mint a nap: egyenlén melegit, egyen-
16n vilagit kdrében, melynek kdzpontjan 6 az isten.
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Es a szeretet varizshatalommal terjed az élet termé-
keny mezején, mint a menynyei férfi szajabol eredett
ige; minden virag kitarja méhét, hogy befogadja az élet
oroktitkos melegét. Nézzétek csak, midén kertetokben
az illatos jaczint el6szor bontja ki szlizfehér levelét:
gyonge kelyhében két harmatgydngy egymasba gurul és
a virdg aranyporaval jatszik. A virdg teljes pompajaban
virul ekkor, és dus illatar parolog korében, mintha mon-
dana: viragtestvéreim, a mi életiink rovid, csak néhany
perez: de megdicséiti azt a szerelem, Oriiljetek!

Jusson eszetekbe ilyenkor, hogy a nyilé viragban
isten van jelen; mert isten a szeretet!

Figyeljetek csak a tavaszra, szépeim!

Ablaktok folott majd egy kedves vendég szall meg,
mely az 0Oszi széllel meszsze-meszsze elbujdosik; de ha
a fold 1) csirdkat hoz, 6 is viszszaj6 Ujra, és a viszonla-
tas Oromében csicseregve Omledez megtalalt fészke
romjain.

Ki nem osztana a fecske oromét koztetek?

Véjjon ki vezeté¢ Ot viszsza hozzatok? ki drizte a
kis parat hoszii véandoratjaban? ... Oh, higyétek, 6 so-
kat szenvedhetett; menynyi vihart, menynyi hideget
kelle atélnie, mig kedves vidékére juthatott hiszen ti
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tudjatok, hogy a tavasz fakadd bimboi mily sokszor hal-
nak el téli dér miatt! ... De & haza ért, fészket ra-
kott, kisdedeket nevelt, és veletek egy szép nyar Oro-
meiben osztozott: mert szeretett. ..

Az egész természetben szeretet munkalodik. Szere-
tet hozza viszsza a napot a kihalt mezének; szeretet
hija ki rog alul a fiivet, boritja viraggal a fat; szeretet
ad lombot az erdének, és a lombok kozt szeretet rak
fészket a madarnak; szeretet bugyogtatja a vizet sziklak
ménébdl és csorgedezteti kavicsos mederben tengerha-
zaja felé, szeretet sargitja meg az élet kalaszait, no-
veszti ¢és hamvazza be a szbllégerezdet; szeretet ad a
viragnak harmatot, s a harmatot enyhit6 balzsamerdvel 6
ruhazza fel; szeretet mosolyog a kék ég arczar6i a fold
z0ld mezejére; szeretet von engeszteld szivarvanyt a
haragos felhdkre és hegeszti be esdvel a fold megrepedt
kebelét; szeretet eszkozli, hogy a sirok évrél évre ki-
z6ldiiljenek, s a banat konyeit szeretet szaritja fol, hogy
az Ordm magjai ismét és ismét kiviragozzanak!
Nincs egy porszem a foldon, kedveseim, mely leg-
alabb egyszer a szelekkel f6l ne ropiilt volna szerel-
mében! ...

Minden, a mi él, szeretettel van atlehelve e foldon.
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Ki tudja, maguk a sirok is nem szeretetbdl nyitjak é meg
csondes kamraikat!? Hiszen sokan vannak kozottiink,
kik odavagyakoznak; mert a kinnak is megvan sajat
mérlege, melyentil a vallak leroskadnak, s hoszi faj-
dalmak letépik végre a szeretet zomanczat, és 1d6
mulva egy nagy véres seb liiktet a sziv helyén...

Az orvos a sirban lakik!

Meégis a szeretet nem hal meg soha!

Miként a tavasz nem marad ki az évbol: ugy a sze-
retet az életbdl nem enyészik el soha!

Nincs oly elkarhozott, oly elfasult sziv, mely a sze-
retet tiizének anyagot ne tudna nyujtani.

M¢ég annak is nyilhatik virdg, kinek reménye horga-
bol csak egy toredék maradt, s a ki mar kétségbeesett
reménye, boldogsaga foltamadasan.

Ha az ember nem boldogit, mert nem szeret,
mert 6nds: keressd fol az allatok oOnzéstelen korét; vo-
nulj a természet 6lébe, hol a nap szeretetre kel reggel,
és este szereteten aldozik le; hol a fa feléd terjeszti
lombjait, ajkaidhoz nyujtja legelsé gylimodlesét; hol a
virag neked nyilik, feléd arasztja illatdit, ha soha nem
ontdozéd is epedd szirmait; mely, ha lekaszaltad, ha-
lalaban is szeret, mert nyughelylil adja asza leveleit,
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és illataval még akkoris koriillengi 4almaidat, mintha te
adtad volna neki, mit6l megfosztad, az életet! ... .

De az ember csodalatos teremtmény! Ha kép-
zelt boldogsagatol elesett: szive megjegesiil, bezarkozik
a szeretet napja elott.

Ha arany utdn sévargott, s aranyhegyei sovany hal-
mokka valtak: megtagadja az istent, elatkozza életét,
vadolja a gondviselést, nem gondolva meg, hogy a
sovany halmokon még mindig megered egy virdg, vagy
egy fa; s kinek e foldon még egy viraga van, vagy egy
faja, mely tavaszszal viragba borti és gyiimdlesot hoz,
az nem boldogtalan.

A ki nagy méltoésagrol, hivatalrdl almadott, és al-
maival 0gy jart, mint az inséggel kiizdé napszamos, ki
heti filléreit az almadott szdmokra blindsen kiszorja, s
napok mulva reszketeg térdekkel, s kétségbeesett arcz-
czal all egy bolt el6tt, mintha nem hinne szemeinek: oly
er6sen remélt, oly szivszakadva sovargott egy kedvezGbb
élet utan, mondom, a kit rangvagyas almai megcsal-
tak, talan viszszalép és lemond? nem! . . tovabb ka-
paszkodik a magasba, gyakran alacsony ¢és blinds eszko-
zokkel is, hol wvégre elsiilyedés, megvettetés lesz nem
épen méltatlan bére... Pedig van az ¢életben sok
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alacsony, de becsiiletes kor, és e korokben sok iigye-
fogyott felebaratunk, kik tanacsunk- és sziviinkre igényt
tartanak. Bizony, bizony, az ilyenekhez leszallani, és
szeretettel karolva jO tUtra vezetni a legszebb hivatal,
melynek dics6é bére az emberiség nagy rendé-
ben a legdragabb gyémantkereszt! ...

Megfoghatlan ellentét, kedveseim, hogy mig a
teremtettségben minden porszem a szeretet nagy mun-
kajaban faradozik: embernek keblében taldlkozik rom-
lott sziv, mely utdlatos énjébe zarkozva, a szeretet tor-
vényét megtagadja!

Az allat csondesvidaman tavozik a forrastol, mely
szomjat eloltd; az ember folzavarja azt, ha jollakott.

Az allat csak anynyi tapot hasznal fol, menynyi éhét
kielégité; az ember magahoz ragad mindent, s ha nem
teheti, kész felebaratja vetését folgyujtani.

A hiiséges eb ¢éhenhal gazdaja vesztett vagyona mel-
lett, és urat a gyilkos eldtt sovanyhil testével fedi be;
az ember embertarsara gyilkot emel, legalabb vesztesé-
gében gyonyorkodik.

Pedig a messids azt monda: ,szeressétek egymast,
¢és béke legyen veletek!”...

De az ember jol is tesz néha tarsaval... hogy nevét
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oszlopra messék; megodleli testvérét ... haszonlesésbol

nem mindig jO szivbél: s mégis szeretetet emleget
ajkain! De az ily szeretet csak alarczozott kajansag, és
vérrokon a gytilolséggel, ... ez 6ndsség.

Am az ember ledonti az ifjaerében viruldé gytiméles-
fat, lekuszalja az artatlan viragokat, fajdalommal illeti az
allatot és az embert, sokszor a nélkiil, hogy hasznat
venné, vagy csak gyonyort élvezne is belble, csupan
romlott szivbél, vagy, mert azt hiszi, hogy rontani az
6 mindenhatdsaga!

fgy szentségtelenittetik gyakran az ég legdragabb
malasztja — a szeretet.

Meégis a szeretet nem hagyja el az életet, miként a
napnak sok ezredévek sem roviditik meg sugarait!

Mig a f6ld vetései kizoldiilnek. ..

Mig egy virag lesz a foldon, mely a nap szerelmes
szemébe folmosolyg...

Mig a szomjas fold felett felhdk olelkeznek joaka-
rattal, hogy esé legyen...

Mindaddig veliink lesz a szeretet istene.

Es bizonynyal bekovetkezendik egy jobb kor, melyet
a torténet a szeretet ezredének fog nevezni, melyben az
egész emberiség egy nagy torvénykonyvre hivatkozik,
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a szeretet torvényére, mely a teremtés napjaitdl fogva
kitorolhetlen betiikkel ragyog az élet lapjain!

Az isten czélja szeretet volt a vilagban.

Isten czéljanak valosulni kell! ...

***
*

A szeretet az élet fajanak kizoldilése és virago-
zésa: a szerelem annak egekig terjed¢ illata.

Vagy inkabb, szeretet az élet tiize: szerelem annak
magasan lobogo langja.

Es miképen sok tiz lang nélkil hamvad el: Ggy sok
¢let enyészik el szerelem nélkiil... .

Middén a paranyi magbol gyonge levelek sarjadoznak,
hogy a fako foldet eleven zolddel boritsdk, és a csliszo
bogarkak ezreinek arnyékot nyujtsanak...

Ez a szeretet.

De ha a zold levelek ko6zott virdgok is pompaznak
és illataikkal a 1éget betoltik. ..

Ez a szerelem.

Midén a madar konynyl pehelyb6l fészket rak, s
gyonge tojasait életre melengetvén, csaladi kort alkot,
hogy boldog legyen...
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Ez a szeretet.

De ha a madar tarsaval Oszszeborul, vagy utina
eped, s 6romét és fajdalmat dalban 6nti ki. ..

Ez a szerelem.

A szeretet maga az élet: a szerelem annak
koltészete!

A szeretet rejtett meleg, mely kikolti és taplalja az
¢letet: a szerelem déli napfény, mely megdicsditi azt.

Minden ¢letre folderiil a szeretet sugara: a szerelem
napja csak a valasztottak lelkében virad fol.

A szeretet boldog lehet szerelem nélkiil: de szerel-
met szeretet nélkiil képzelni nem lehet.

Szerelemre mint szeretetre egyforman képes minden
¢let, miként a legkoparabb sziklan is kinyilhatik egy
sovany virdg: de a szerelem valédi hazdja az ember-
kebel.

A férfiszivben teremtéerdvel langol fol a szerelem:
a nd szerelme a mar teremtett vildg menynyorszagat
tarja fol, hogy tidvozitsen.

A férfi szerelme csodat tesz: a nd szerelme boldogit.

A férfi szerelme vildgrendité iistokds, jottére meg-
reszketnek a szeretet csillagezrei. Vagy vilaghdditdo lang-
orias inkabb, melynek  follobbantaval a régi csond ¢és
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béke a forradalom hullamaiba vesz, mely a kebelben 1j
vilagot, j rendszert teremt, melynek zenitjén 6 tiindokol,
6 uralkodik.

A holgy szerelme baj fényl csillag keleten, mely az
idvozitd bolcsdjéhez pasztorérara hija a valasztott szen-
teket. Vagy 1idvozitd nap inkabb, mely a kebel sziiz lil-
jomaira csondes sugarakban szall ala, hogy a szemérem
érzé¢keny hamvai le ne hulljanak.

A nd szerelme égi ndvény az isten foldében, mely
szazadokrol ezredekre agaztatja dus bokrait, melyek
mindegyikén nemzet viragozik.

Nincs dics6bb aldas a ndszerelemnél: szelid melege
kikolti az erény magjait és folviragzik a menynyorszag
a f6ldon! ...

Igen, ndk, ti vagytok a szeretet tenyészté nap-
jai az emberinemzet egén.

Ti adtok iranyt a gyermeksziv els6 dobbana-
sainak.

Ti vagytok az édes anyanyelv els6 és legjobb
mesterei.

Gyonge ajkainkrol az els6 mosolyt anyai sze-
relmetek lesi le...

Es lecsokoljatok elsé konyeinket.
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... Kezeinket ti fonjatok 6szsze az imadkozasra.
Szerelmetek sziviinkbe nyomott szavai szent
talizmanként kisérnek sirunkig! ...

Végetlen szerelmének zalogaul adott az isten titeket.
oh ndk! ... Hozzatok el a szeretet orszagat, hogy fol-
viragozzék a szerelem: mert nektek adatott a megtérités
hatalma!



A PASZTORLANY



Te szép vagy, én szeretlek; ha halal volnék,
te halhatlan maradnal!

Kuthy.
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Az ¢ji kod még pihen; mint eziistkoszorn koriti a
bérez hideg homlokat. A halalbagoly sivitasa csak gyé-
ren hallatszik, helyette ittott, a liget hiis homalyaban,
¢éles flitydt kezd az ébredé rigd. A gonczol rudja egészen
lefordult. A hajnalcsillag bajos fényben lobog a napsze-
kér el6tt, mig millio testvérei egymasutan lehunynak a
sz6ke regleany oOlén; mintha volna mindenik csillag egy-
egy szappanbuborék, melyet elfi a hajnal jatszi gyer-
meke. A fold hideg kérgén barsonytavasz teriil, és sziiz
viragleanyai harmatot isznak lagy szonyegén. A locska
patak gyongye vidaman pattog fel sziklapartjaira; kris-
talyvizébdl szomjas damvad horpol harmathiis italt. A
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kakuk kotédik az erd6k viszhangjaval. A fiillmile f6lda-
lolja bokrok tovébdl a reggeli szellét; s a hiis fuvalom
lebontja az alom kodképeit a parolgd szemhéjjakrol,
hogy ébren legyen az élet, midén napkiralya j6. A falusi
mély csendbdl zsibongas emelkedik: itt egy életvidor
napszamos kalapalja kaszajat, amott a szantok ekéjp
csikorog, s a vidam porlegények kotekednek a csinos
leanykakkal; amott ¢éhes gobék nyikorognak fiilhasitd
hangon a ritkapalanka olban, kakas kukorit a szederfak
tetején, s az ugatd kuvaszok bator larmaja razkodtatja
meg a levegdt; s mindez egy hangészszegbe vegyiilve iil
a regszell6 szarnyaira és képezi a pitymallo természet

csodakellemti ,,ébred6jét”...Az élet zsibongasa

mindig élénkebb lesz; a falu viskoéi fiistdlni kezdenek; a
kondas kiirtje folharsog; a marhak bdgve szaling6znak
ki a rendetlen utczdkra és kolompolva nagy falkdban
hagyjak el a falut, mohon lepvén el a harmatos mezot.
A nyaj nyomaban kedves leanyka Iépeget; biboraj-
kan maga a népdalisten il, fején piros kendével, mely-
nek tagan libegd sarka alul, széles szalagokkal csokrozva
kigyozik hollohajanak dis fondsa, mely tekercsibol szét-
omolva kis térdén alul ér; szemei oly élénkfeketék,
mintha a holdtalan ¢&j csillagival egylitt bennok szallna
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meg ¢éjnek idején; szemolde sugar és sotét, és ugy ive-
zik simaszliz homlokan, mint eziistemlékzarczan (me-
daille) vékony barsonyszalag, vagy mint a most esett
hon elhullott csokatoll. Sziiz kebelét kéktarka kendd
rejti el a regfuvalom pajkos csokja eldl; olcsé kartonbol
csinos mellény, koriilfodrozott gallérral, kendermagos
barna rokolya fest6i red6kben teszik egyszerli oOltozetét;
karcsu derekat ketten Ovedzék csak életében: tiszta kék
patyolatkoténye, és egy ifji vadasz; kisded kezében
fehér harspalczika, mint pasztori bot, keblében langold
sziv s csak most csirazo szerelem... .

fgy kiséri a hatalmaskolompu nyajt a gyermekartat-
lan Ilonka, egyetlen gyermeke s cseléde a falu oOreg
csordasanak, a jambor Regdczi Ferencznek; ,a szép
pasztorleany” név alatt ismeri 6t az egész kornyék.

Ballagj kis csalogany békével nyajad utan: majd a
mezdében folkeresiink!

II.
Fényes  falusi lak teremében vagyunk, egy béjos

szobajaban, a  zsalunyildson  beszOokott — napsugarak
reszketve teriilnek el a terem barsonyszényegén.



82 A PASZTORLEANY.

Henriette — igy nevezzik a f6rangli holgyet —
nyugtalanul veti szép lenviragszemeit az ablak fehér
fiiggonyeire, valahanyszor vadaszneszre felel az erddk
viszhangja.

A szép holgy virdgkoranak tizennyolczadik tavasza-
ban van; kecseinek leirasaval hasztalanul kisértendk meg
prézai tollunkat. O szép, mint a tavasz elsé viraga.
Aranyflirtjei rendetlen csigdkban omolnak gombdlyt val-
laira, tlindokl6 felhdként {ilvén az alabastromnyak magas
oszlopara; tiszta fehér halokontds, festéi gyiliremletekben
Oleli deli termetét; picziny labai vérbarsonyzsamolyon
nyugosznak. A terem halvany rézsaszinre van festve,
melynek ittott kedves ¢€lénk szint kolcsondz a bedmld
sugar. Nehézbojtu fliggényds 4agy, fehér vankosok da-
gadd halmaival, rajtuk az angyalfejecske ¢éjjeli nyug-
helyével; finom metszett &llotikdr; rugalmas barsony
nyugszék ¢és pamlag, miivészi himzésekkel, dsan ren-
dezett pipereasztal, draga ékszerek-, mesterileg festett
iveg- ¢és chinai porczfillanedényekkel, melyekb6él kolni
viz, ro6zsaolaj, pézsmapor ¢és mas meszsze vilagrészek
draga illata parolog; ébenfacsikokkal tarkazott varro-
asztal, eziistszekrénykével és aranyozott virdgedénynyel,
melyben harmatittas narcziszok ¢és honaposrozsak csak
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most szakasztott kelyhei illatoznak. Ezek teszik a terem
butorzatat. Az agy folott fligg még két miifestemény du-
san aranyzott ramakban: egy mécsét szorgalmasan Oriz6
vesztasziiz, s egy 6zikéjét etetd leanyka.

— Ma nem akarok fiirtoket, Laura, csak egyszerli haj-
¢ket — monda Henriette komornajahoz kedvtelen hangon.

—  Parancsara, nagysas kisaszszony! ... Beh, kar
e fiirtdcskékért! oly jol illenek nagysad teljes arczahoz,
mint az ¢ép levélkék a nyild rézsabimbohoz ... hogy
szinte faj a lelkemnek elbontanom! ... Aztdn ha a
kastélyba vendégek jonek s nagysad szép haja kedvem
szerint van rendezve, majd ki nem ugrom a bOrombol
oromemben. Pedig Jacques-t6l hallottam, hogy ma is
vendégeket var a méltésdgos Ur, s hogy eljdend az a
szép fiatal nagysagos ur is, kinek oly dévaj pesti tréfai
vannak, és oly izléssel 0ltozkodik!...Hej, ¢én nem
hiszem — folytata tréfas czélzassal — hogy 6 ok nélkiil
jarna a kastélyba...

Henriette fedddleg emelé rdézsaujjait a csacska lany
felé, s komoly neheztelésnek felhdje reddzott végig tiszta
homlokan.

E pillanatban puskacsattanas diiborgott el a kozel
erdében.
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Henriette akaratlanul megrezzent s elhalvanyodott.

— Miként megijed, nagysad, minthacsak gatyas-
galambjara czélzott volna egy orvadasz — monda ismét
nekibatorodva a csevegd leany — bizonyosan a nagy-
sagos grofocska vett czélba egy remegd Ozikét. Oh, &
ugy szeret vadaszni midta Londonbol viszszajott, mintha-
csak minden nyul vagy damvad egyegy szerelmes nym-
pha volna... . Igenigen, a nagysagos grofocska szerel-
mes! ... Mindennap ujabb koszorut lelek irdasztalan, s
ugy lelkemre koti, hogy fris vizbe tenni el ne felejtsem.
Az aranyos ,Karthausi” konyve mar egészen telve aszl
szarkalab, ibolya s az ég tudja, miféle mezei gyomokkal.

Ez még mind hagyjan: de mareggel, a mint iro-
asztalan rakosgaték, mi tlinik szemembe? egy aranyos
metszésii papiron roézsaszinnel volt irva egy vers: s ez a
paraszt név volt folibe irva: ,Ilonka” ! ...

Henriette a név hallatara megrazkodott, s a komorna
hajtiizéskozben fejét megkarczola.

—  Ostoba! hol tanultdl fodraszni? — monda lasst
sziszegés utan, nem birvan elfojtani a keblébdl feltord so-
hajt, mi gyonge sikoltds akart vala lenni, — s a tliszaras

okozta fajdalommal iparkodék zavart kedélyét igazolni.
— Hagyj el; etesd meg galambjaimat.
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A komorna tavozott.

— Oh, ha mégis igaz lenne gyanum! ha elvégre is
egy porsepredéket vetne a sors versenytarsamul a sze-
relmi sikra, egy Tlgyefogyott libat, ki a pasztorkuny-
héntal sohasem volt, ... kinek egyetlen birtoka sima
arcza ¢és feketeszeme, melyet az igazsagtalan természet
tévedésbol felejtett a porfészekben! Nem — az nem
lehet! O enynyire nem aljasodhatik! ... De az az Oro-
kos vadaszat ... a koszortk ... az a hidegség, miodta
a ,Foti dalt” nem akaram énekelni, s magyar szavaira
milveit franczia tonnal felelék — s azt a durva kartont
nem akaram viselni! ... Oh, hogyis lehetek ily os-
toba? ! ... s itt forr6 konyek gordiiltek ald szép arczan,
hangos eséssel temetkezve az eldtte fekvd franczia Jour-
nal hideg lapjaiba, s szép szemei eltiizesedve olyanok
voltak, mint mikor a nyari kék égen, zaporémlés utan,
huzamos esdzésre egyesiilnek a tornyos fellegek...
Fejtsétek meg e kony eredetét, lélekbuvarok! Hiszitek:
hogy fajdalmaban ejté a féltékeny szerelem? Oh, nem!
En littam fényes délben kényezni tulipant, midSn tové-
ben kinyilott a szerény ibolya! ... Henriette jo és ked-
ves gyermek: de — bocsassatok meg érette nagysagos
mamajanak — 6 rangbeteg.
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II1.

Mi szép a természet itt a mezOben! Nézzétek, mint
kékiil a nyughatlan Balaton, s remegd tiikdrében tiindér-
varként lebeg a regényes Fiired. Amott Tihany latszik a
kettés toronynyal; s a meszsze homaly kodos fatyolaban,
mi oly felhéforman beszegi az eget, hol ég és fold Osz-
szeblelkezve a természet egyiligyll fianak képzetében a
vilag végét teremti — az ott a sz6116fiirtés Badacsony!

Koroskoriil az erdék 61éb6l  kopdugatds hallatszik,
s ittott eldordg egyegy életdlé fegyver csattandsa. S ép
ez az, mi a szép pasztorleany figyelmét magara vonja,
ki dalidsat félbe-félbeszakasztva nagyfekete szemeit az
erdd meztelen gerinczeire lopja, mintha valakit varna.

A nap mar kétarasznyira hagya el a széll6hegyek
stivegalaktl lavafodelét, vidaman ragyogva a felhdtlen
égen. A szantdlegények vig dalolas kozt allitjak meg
kajla oOkreiket, és az Ujonhasitott barazdakba letelepiilve,
tarisznyaikbol falatozni kezdenek. Tavul a barazdak
hiivds rovatkdban bogaraszé6 varjuk kevélyen sétalnak.
A szép pasztorleany pedig borzaskatdt és szarkalabakat
szed a viragdus ugarban, s ha fiatal lelke viszszaandalo-
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dik a gyermeki korba — oh, az ifjisag oly kozelvan
ahoz! — le-leiil a csicsikoma mellé és picziny ujjaival
folszakasztja, édes hangon dudolvan a ,gyij, gylij csi-
csikoma”-féle gyermeki dalt. Minden viragszakitasnal,
marhaira figyel talan? nem: szép szemei egy barna pon-
tot kisérnek, vagyis inkdbb vonzanak erével, mely feléje
a cserhatrol mindég kozelebb huzédik. A marhanydj
tarkan Ogyeleg a csermelykigyozta lapalyon, harsany
harapassal ritkitvan az illatos mez6t. A természet temp-
lomat kedves zsibongas tolti el: madarkak csicsegnek a
ritka bokrokon, méhek ropiilnek reggeli zsakmanyaikkal
o6romdongicsélve kopiihazaikba, s ottanottan folhangzik
a foldkalapalo bika bombdlése; és szép ellentétiil a ko-
zel szO6llok pirosld cseresznyefair6l a vidam kenderikék
csicsergése, s az aranytolli huros hangos fiityentése hal-
latszanak.

Leanya a szép természetnek, sziiz Ilonka, miért ke-
zedben a virdgkoszoru? talan az erddk szelid gerléi
igérkeztek hozzad a mezdre, avagy hofehér iiszécskédel,
egyetlen joszagodat, akarod vele megkoszortizni? Ne
tagadd, kedves szemérmes gyermek, félénk tekinteted
elarulja a roszul Orzott titkot: koszorad a szerelem
koszortija! Nézzétek csak: egy ifji vadasz szokell ke-
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resztiill a sz6ll6hegy venyigegyOplijén, porazra kotott va-
daszebbel, fehér kendében illatoz6 harmatos epret, szi-
rében langszerelmet hozva a szemérmesszép Ilonkanak.

Az ifjc — kit Dezsének neveziink — egyike az ér-
dekes fiatal arczoknak; ép tagjain teljes er6ben mutat-
kozik még az ifji rugalmassag és viruld egésség, gesz-
tenyeszinli haj, és pejhedzd szakai selyemfiirtjeivel; izmos
de szabalyos nyakat pongyolan kotott nehéz tafotaselyem
Ovedzi eziistrojtokkal; konynyli zold vadaszkontos, gaz-
dagon himzett vadasztaska-, 16por- ¢és -kupaktartoval;
darutollas vadaszkalap, didnagysagiu csattogbeper szagos
csomojaval, s hoszliszaru vizhatlan csizma teszik 6ltozetét.

Hova, hova, ledanya a virdgndvesztd mezéknek? ne
szaladj, ne szaladj: a szerelem karja mindenhat6 és véget-
lenbe ér mint a képzelet; eldle nincs menekvés, miként a
haragos villam megeredt szikraja el6l! ... Oh, nézzétek
a szemérmes pasztorlednyt, mint remeg a vart kedves ko-
zelgtére! mint takarja szerelmes szemeit patyolatkotény-
kéjébe, s versenyt pirul a ldbainal viragzo pipacscsal. Kit
oly szivszakadva vart, és kir6l szemeit a tavolban el nem
vonhata, most att6l futni akar. Szegény, kedves gyer-
mek, 6 ugy jart, mint a vadaszoktdl koriilvett 6zike, mely
az 1ldozés félelme miatt elbdédulva nem 14t rést mene-
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kiilésre, hanem a legkozelebballdo vadasznak szalad.
Ilonka is Or6mest futott volna messze-meszsze, a ten-
geren is tal: de csak Ggy ... ha a kedves vadasz is
utanafutott volna. Beh furcsa is az a hajnalld szerelem!
Miként iskolagyermek a villanygép el6tt: ugy all két
szerelmes egymas mellet az els6 napokban: vagy-¢és
félénkségtol reszket mindegyik. De végre is ha meg-
kezdtik s mintegy elmindennapositottuk, a szent villa-
nyossag gyongiilni kezd, mint az éveken at hasznalt mag-
nes titkos ereje; s helyébe a fenséges de komolyabb
sympathia 1ép, hogy fOlvaltsa az ephemertestvért, a meg-
nevezhetlen édes menynyei gyermeket, mit szerelemnek
mondunk, s mely elvégre is nem egyéb, mint percznyi
ideglaz, mely a mindenhatd szerelem jottére atvilla-
nyozza, atczikazza ereinket. Oh, az els0 szerelem isteni
perczeit biintetési ereklye gyanant hozak ki Edenbél elsd
szildink, hogy az wutofaj legalabb egy révid pillanatra
megizlelje a halhatlansagot, s érezze: hogy miné bol-
dogsagtol esett el az eredendd blin miatt. ..

— Udv neked, édes szépem, a mezé legszebb vi-
raga, és legszemérmesb az arnyékos erdd minden gerléi
kézt — mond Dezsd, hangjan a festhetlen érzeménynek,
fogvan llonka kezét — nézz redm, szép szemed csilla-
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gaval! ne félj, ne remegj t6lem, mint gyonge Ozei a fia-
tal vagasoknak, nézz ram, é¢letem idve, hadd imadjam
napomat deriilt sziiz képeden! Ime joizii epret hozék
szamodra, illatosat mint leheleted, és pirosat mint gyon-
gy0z6 vére ifju szivednek! ... nézz ram, és szeressd az
erddk és ligetek fiat!

Ilonka folemelé egy perczre éjfélszemeit, a szerelem
szivharmataban fiirdéket, mialatt arcza egy tiindoklo
vértenger 16n. Es ujra leejté béarsony fejecskéjét, mig
reszketd ujjai némaszemérmesen nyujtdk a koszorut a
szerelmes vadasznak.

— 1lgy, lelkem egyetlené! ... De ne nézz ismét
a hideg f0ldre; az nem szeret téged mint én; az csak
sotét sirt ad, ha meghalsz, gyonge testednek. Nézzd a
napot, mint mosolyog fejiink f6lott: 6 a foldre néz, mert
azt szereti... Lassd, édesem, a fold szerelme viragban
nyilik ki, s ha a nap folsiit kifeselnek a viragbimbok,
melyek hajnalsziirkiiletkor még csukva voltak, s a nap
szerelme tiizes sugarak szarnyain j6 le, s halotta cso-
kolja 6ket, és ligy iidvozill a fold szerelmében... .

Sotétiilj el, oh fényes nap lobogd mezeje, zar-
jatok kehelyt mez6k virdgai, és ti jatszi, csacska szel-
16k, sziinjetek meg egy kissé susogni, mig a mezdk szép
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gyermekének ajkan az elsé sziiz csok tlizviharja elvo-
nul! ...

Allottatok ¢ stiri erdé kozepén olyankor, midén az
agon fejetek folott Oszszetiizé orrat két vadgalamb, s
néma merengésben sziva egymas leheletét? Ok nem kér-
dik egymastdl: hol lattad a napot, s mind anyatol sziilet-
tél? oly édesen és boldogan bugnak egy rovid aghegyen,
mintha egy fészekben s egy anyatdl sziilettek volna.
Ilyen a szerelem! Az egyszerli de szepl6tlenkeblli pasz-
torleany nem kérdé a kedvest: hovavaldo vagy te, melyik
anya ndvelt emldin, és mi neved? Mintha testvér flizte
volna karcsi derekara karjait, s mintha édesanya nyomna
ajkéra csokjait, oly édes odaengedéssel hajolt a kedvee
vadasz mellére, mig piros arczdn kitdrni késziilt a szep-
I6tlen vér, hogy boszatalljon a vakmerén, ki illetni
meri a szliz ajkakat. ..

Seregeljetek 0Oszsze, karcsulabu szarvasai és remegé
Ozei a tilos vadasoknak! nyulak baktassatok el6 a zold
vetésekbll, vegyétek korbe a vadaszt, fekidjetek ra
fegyverére: 8 nem fog most megélni titeket, nem a vilag
minden vadait; e pillanatban a nap lezughat az ég me-
zejérél, hamuva perzselheti a vilagot: mit banja 6? a
vilag kozos sirjan boldogsdga lesz keresztfija; e pilla-
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natban gyilkot merithettek szivébe, s & megcsokolja a
gyilok markolatat, mert lelkét a gyonyor fajdalma fogja
fel, a szerelem menynyorszagaban! ... .

A nap délre hajolt; a kér6dz6 marha hangosan
razta meg kolompjat, és az wugarok sikjain folfolra-
gyogott a tinde délibab. Tavul a fekete szantofoldek
feliil keserti gunykaczaj elhalé hangjai verték fol a bérez
éber viszhangjat. Ilonka nem latta a nyajt, nem latta
a napot: szemei konybelabbadva kisértek egy targyat,
mint napraforgd a bucsuzo fényt estsziirkiiletkor.

IV.

Torténetiink fonalan a faluba vezetem viszsza az
olvasot. A széles orszagut mellett nagy gonddal apolt s
nemesitett terebélyes gylimolcsfasorok kinalkoznak ittott
mar érett gyliimolcscsel; ben a faluban a legnagyobb csin
és rend uralkodik: mintha erdében allanal, ugy be van
iltetve miden telek s mindiitt a legnemesb gyiimdlcso-
sokkel. Maga a foldesir ezreket aldozik gylimolcs-
tenyésztésre, s jobbagyait jutalmakkal édesgeti e szint-
oly hasznos, mint gyonydrteljes iparagra. A héazak izlés-
sel s leheté aranyban épitvék, s alig lathatni kéménytelen
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viskot. Kozepén a téresutczaju helységnek magas egy-
haz emelkedik, koriilkeritve akaczsorokkal; badogos
tornyan egy rézkakas, a hiitlen apostolra emlékeztetve
jelenti, hogy melyik keresztényfelekezet imadja benne
istenét. Szemkozt az egyhazzal kitling épiiletben lakik a
lelkész, masik oldalrol az iskolatanitd, ki az ujabb neve-
lésrendszer kovetkeztében mindég a tanitoképzdintézet-
bol jo, fizetés- €s rangban egyenld 1évén a lelkészszel,
mindkettét pedig a status fizeti. Van tovabba egy Kkis-
dedovda is, melyet a nemeskeblii foldestr alapitott szép-
menynyiségli tékével, melyhez a kozség a helység jove-
delmének egy részével s Onkényes adakozassal jarul
minden évben, s a toke szembetlindleg gyarapodik, miodta
a mérsékleti egyletet mivelt lelkésziik 1étrehoza. A hely-
ségnek két ujsaga jar, melyekbdl folvaltva a tisztelendd
lelkész és a tanitd vasarnapi fololvasasokat tartanak, a
faluhdz tométt teremében. Komdromi vagy gyéri csiz-
madiagyartotta kalendariomot e faluban t6bbé senkisem
vesz; csaknem minden gazda hazanal van ,,Mezei nap-
tar”, melyet egypar évig a foldesir ingyen osztatott ki
jobbagyai kozt; de most mar nélkiilozhetlen konyviikké
valt s maguk veszik meg. Lakik még e helységben egy
értelmes orvos is, ki fizetését részint a foldesur, részint
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a helység pénztarabol kapja: azért a faluban szigora
iigyelet fordittatik a szenvedékre. A helységet ,,Szép-
falunak” hijak, s e nevet méltan meg is érdemli.

A falu nyugoti végén szép emelkedett térségen, je-
genyesorok kozt fehérlik egy emeletes kastély, ritkagaz-
dagsagi angolkert- és izléssel ¢épiilt tisztilakoktol kor-
nyezve. Ez a helység foldesuranak a sokésti Szépfalvy
grofcsaladnak nyari s legkedveltebb lakhelye; mostani
birtokosa grof Szépfalvy Miklos, ki a telet rendesen
Pesten tolti, hol hazafiti czélokra jotékony estélyek-
nek nyitja meg baratsagos termeit. A grof jelenleg jobba-
gyai kozt mulat. A kastélyban szokatlan zaj- és készii-
letek valami nagyszeri iinnepély bekdvetkeztét sejtetik
veliink.

Hagyjuk el az turlakot egy pillanatra s tekintsiink be
egy alacsony kunyhoba. A falu masik végén all ez dszerd
hazikd: roskadozott sovényfalzata s tevehati szalmate-
teje mutatjak, hogy nem mostani épiilet; a gondos hely-
ség még ide nem terjeszthetvén ki figyelmét sok el6bb-
vald teend6i miatt. Az egyszeri lak benseje igen homa-
lyos; ©Okdlnyi ablaknyilasai fosvényen bocsatjadk bele az
isten vilagat... . Konnyli 1észan, tiszta agynemiin egy
Oszbecsavarodott  por nyugszik, iliveges szemei s halk
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nehéz ny6gése végorija kozeledtét mutatjak; a 1észa mel-
lett fehérre meszelt dorikemencze terpeszkedik, széles
parkanynyal, melyen jatszi macskafi doérombol. Az agy-
fonél tulipanyos ladan fiatal hajadon il, kotényével toriil-
getve kisirt szemeit. A ladara ,,Anno 1820” van irva,
s a ki rajta il — Ilonka.

- Megontozted nagysagos aszszonyunk sirjat? —
kérdé halk, toredezett hangon a beteg apa leanyat.

— Igen, apam, mire a kakasok hajnalra szoltak,
édessziilom sirjat is meglocsolam, s aztan imadkoztam
mindkettéért... . Oh, én nem ismertem sem anyamat
sem a nagysagos aszszonyukat, mégis majd meghasad
szivem sirhalmuknal! Edes istenem! mily koran elarvul-
tam én! — s ez utds6 szavak lasst zopdgésben haltak el.

E kozben az ajté fakilincse csikorogva esett le kap-
csarol, s kohicsélve nyalka por lépett a pasztorlakba, ki-
ben hoszii magyardpalczajarél minden falusi gyermek
megismeri a kisbirot.

— Adj' isten jobb napot — monda nyers de nem
részvétlen hangon a fontos hivatalnok — mar hat csak
mindig az agyat nyomja keed? ... A bdcsiiletes eld-
jaré uraimék parancsolatjabol jelentem, hogy ma a kas-
télyban majusiinnep fog tartatni: tehat szokas szerint
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minden hajadonnak meg kell jelenni tisztafehér oOltozet-
ben ... s itt hivatalos hangjat hirtelen félbeszakaszta
a kisbiro, egyet csipvén Ilonka orczajan, aztan a beteg-
hez hajolt s valamit stigvan fiilébe tavozott.

A beteg pasztor leanyara pillantott: de melyet nincs
toll lefesteni.

V.

Majus utésé napja van, pilinkésd utan els6 vasarnap,
reggeli kilenczora. Kun a legszebb tavaszi ég dereng, s
ki a mez6ben a nagykalaszi rozs lassu hullimzasit nem
latja, tokéletes szélcsondet hisz. A szépfalvi kastélyban
nem mindennapi esemény elGjeleit lathatni: udvardban
tiveghazi déli gylimolesfak kozt zold szényeggel diszitett
emelvény all, nemzeti lobogokkal ékesitve, s egy sudar
majusfaval, melynek fris lombjair6l ezer tarka szalag ki-
gyozik ala. Az emelvényt iilhelyek veszik koril; kozé-
pett egészen kivalolag emelkedik egy magas karszék pi-
ros barsonynyal bevonva, a koszoruzo grofi holgy sza-
mara. A harangok {iinnepélyesen zugnak; s a nép tarka
hullimzassal s nem mindennapi érzéssel vonul az egyhaz
felé ahitatoskodni.
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Miel6tt a majusiinnepbe  vezetném olvasomat, egy
rovid pillantatot vetek a grofi hazra.

Szépfalvy Miklos, grof, egyike volt azon protestans
magnasoknak, kik a kollégium falai koziil jocsomé sza-
badelviiséget, sok tudomanyt, de kevés vildgismeretet,
még kevesebb ildom- ¢és tarsalgasi avatottsagot hoznak
ki. Iskolai végeztével noveldjével kiilfoldre ment, s visz-
szatérvén a pozsonyi orszaggyilésen, az akkori vallasi
sérelemiigyben mint ellenzéki tag csatazott. Arczképe
mar a hatodik hénapban kinyomva 16n. Itt megszerette
Badacsonyi Amaliat, egy dis magyarnemes egyetlen lea-
nyat, s még azon orszaggyilés alatt néil is vévé. A
hongyiilési zaj utan falusi maganyaba vonult, csondes
orom kozt élvezendé a ndésélet elsd iidvviragait. Az ifja
grofné szép kiilseje mellett igen széplelkii is volt, ha-
zajat  kimondhatlanul szerété, s e mellett jotékony,
szelid és fOlotte vallasos volt. Az erényes és munkas
jobbagyleanyokat & hazasitotta ki, s hogy nemes ver-
senyre buzditsa Oket, folallita a majusiinnepet, hol az
erkdles- és szorgalomban legkitlindbb hajadon nagybecsii
ajandékot s draga koszorut vett jutalmul. Egymasutan
két leanygyermekkel ajandékoza meg szereté férjét: de
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mindkettd6 még a bolcsében elhervadott, mely veszteség
a grofi haz f61é gyaszfolleget vont.

Negyedik évben tjra reménysugar derengett a grofi
csaladra. Szaz ajak imadkozott a haz viragzasaért. Grof
Szépfalvy remény ¢és kétség kozt merengett a bizonyta-
lan jovén. Szent fogadast ton atyai lelkében, hogy min-
den lehetd emberi segélyt elkovetend; s e czélbol ud-
vardba egy pesti tanult sziilészn6t hozatott, de ez asz-
szonynyal kisér6iil jott a balsors fénytelen csillaga is. A
grof ugyanis lidvreménye hevében egy magaban csekély
de gyaszos kovetkezményli gyarlosagba esett: egy napon
megigérvén Eulalidnak — igy nevezzik a sziilésznét —
miszerint ha figyermeke sziiletik, 6t kétteleknyi mezei
joszaggal ajandékozza meg... Szépfalvy Ohajtasa telje-
stilt: csaladfaja egy Dezsdvel szaporodott, a hon pedig
egy angyalaval szegényebb 16n: a nemeslelki grofnd
gyermeke mell6l sirba szallt.

A faluban csak egy lény volt, a ki nem gyaszolta 6t
— Eulalia.

Szépfalvy Miklos egyike volt azon feliiletes jokeb-
leknek, melyek a szép kiilsét szép lélekkel rokonulva
kimondhatlanal szeretik: de a kiilcsaboknak, bens6
szépség nélkiil sem képesek ellenallani. gy 16n, hogy
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torténetiink el6tt néhany évvel Pestre menvén, ott Blu-
menau Eleonéra baréndt, egy német indigena kecses
O0zvegyét megismeré, ¢és megszeretvén kezéért esengett.
A fortélyos holgy nem késett Szépfalvy kabultsagat mal-
mara viziil haszndlni, s 6t egy karhozatos eljegyzésre
birvan oltarhoz kisérte.

A menyegzé el6tt megeskiidt Szépfalvy Miklos,
grof, hogy egyetlen fiat, a dus Szépfalvy Dezsé grofot
Blumenau Henriette baroholgygyel hazassagra birandja.

A szép falvi kastély ujra vidam szinben latszott ra-
gyogni: mig a halas falusi nép naponként kijart egy krip-
tahoz, melynek ravatalja koril gondosan apolt viragok
nyiltak minden tavaszon.

De a sors konyvébe isten ujja jegyez Orokigazsag
betiiit, s a halandok gonoszul koholt terve biineikkel
egyiitt sirba szall.

Dezs6 Henriettét nem szereté.

Vessiink egy pillantast az ifju grofra.

Szépfalvy Dezs6 ritka egyéniség volt: iskolait koran
végezé, s nem tudjuk, a szerencsés korlilményeknek,
vagy jol valasztott noveldinek rojuk ¢ fol, hogy igen
koran kifejlett a gyermekkorbol; tizendtéves koraban
mar iigyvédi oklevele volt, s még az évben meglatogata
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Francz- és Angolhont, hazajat még tanuldkordban be-
utazvan. Masfélévi kuniét wutan, ismeretrakottan visz-
szatért, honaban kivanvan kolteni dis jovedelmét, mely
az anyai joszagokbol 6t illeté. Mert Szépfalvy latvan fia
érettségét ¢és férfiva fejlédését, hazatértekor az anyai
birtok nagy részét — bar tavulvolt a torvényes nagy-
korusagtol — teljes joggal birtokdba ada, hogy nemes-
czéli terveinek annalnagyobb téré legyen. Dezsd rogton
el is kezdé reformjait: szent iranyui tlizvén ki a tett me-
zején, a hon oltarara minéltobb aldozatot rakni. A mely
kozségek magukat megvaltani kivantak, minden modon
igyekezett Oket segiteni; a lelkész- és iskolatanitoknak
ill6 telket hasittatott ki; kisdedovokat, magtarakat s tobb
jotékonyegyletet létesitett; két kitind magyar koltot
csinos mezei joszaggal ajandékozott meg, s a legszebb
részén birtokanak, a Balaton mellett, pompas nyari lakot
épittetett magyar iroknak  mulatohelyiil, kik a nyarat
Fireden kivantak tolteni... Szépfalvy Dezsé lelkében
egy magas poézis langolt: a természet iranti szerelem,
amaz idyllicus koltészet, mely az istenség Orokkonyvében
van megirva, mely sziilbanyja minden koltészetnek.
Dezs6 a szép pasztorleanyt szereté.
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VL

Dics6iilt arnya a sirban nyugvo kegyesnek, tied a
legszentebb, leghervadhatlanabb koszoru, melyet isten
teremt a nderénynek! Mig e falu népét mostoha idék
viharja el nem torli a fold szinérél, mig egy ajak lesz,
mely a jotettek emlékezetére szent hymnuszt zeng a ha-
las utédok kozott, mig a f6ldon ember tenyész a néerényt
tisztelni tudo: addig te tiszta napsugarként fogsz ra-
gyogni az elhamvadt grofné sirhalma f616tt! Te boldog
vagy hamvaidban is, oh holgy! mert emléked szent és
orok, mert ezer ajak rebeg aldast poraidra, és iltet
viragot sirod koriil sok nemzedék, melyen kedves emlé-
kezet konyti égnek. .. .

Teljes fényben ragyog a majusi nap. A dis kaszalok
hullamos szényegén a legszebb virdghimzés tiindokol,
hol milli6 méh dongicsélve fiirdik a szerelmes virdg
pordban; ittott a pitypalaty csattogd hangja kiséri a
természet tavaszzenéjét; az erdei hars pazarul szorja szét
kedves illatat, melytél a 1ég megterhesiil, és lagy me-
lodidban  szall madarak ajkaira. Az egyhdz homalyos
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falai kozt elhangzik a zsoltar utdsé strophdja. A termé-
szet Unnepi méltosaggal dereng Szépfalva folott. Tiszte-
sen Oltozott porok lépdelnek a grofilak felé, vezetve a
lelkész és jegyzd altal; ezeket koveti viruld sziizek ho-
fehér sora, s igen nagy néptdmeg, mely iinnepélyes me-
netben huzédik a kastélyeldtti diszemelvény felé. Nem-
zeti diszruhaba 01tozott barna zenészek pengetik hiirjai-
kat; és folhangzik az ,Isten tartsd meg kiralyunkat”
-féle ének. Dusan aranyzott diszruhaban, méltésagosan
lép jobbagyai kozé a nyajasarczii grof, karjan vezetve
nagysagos hitvesét; utanuk diszoltozetben a szép Hen-
riette j6 s az ifju grof, szamos féranghi vendégtdl kor-
nyezve, két gazdagon Olt6zott huszar kiséretében. Az
OrOmittas nép tompa morajjal iidvozlé kozelgé foldes-
urat ; a lelkész pedig meghatd beszéddel fogada a népe
boldogitasaban faradhatlan nemes grofot. Ezutan a jegyzo
meghatva olvasa az innep czéljat, magasztald6 sorokban
advan elé az elhunyt védaszszony erényeit, ki e jotékony
erkdlesi tinnepet alapita.

A boldogult holgy emlékezete konyiit fakasztott sok
szembdl, s a pérndk ajkain hangos zokogas tort ki.

A jegyzd tovabb olvasott:

»Az  18**-dik év majusiinnepén kiadandd erénydij
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Szépfalva helység érdemes eldljaroi altal egyhangulag
Regdczi [lonanak itéltetett.”

— Eljen az tnnep kiralynéje! Eljen a rézsaleany!
Hadd lassuk 6t! — kialta tobb hang a férangd vendé-
gek kozott.

Ekkor ketten az 06s presbyterek kozil elérevezeték
a szelid Ilonkat, az emelvény barsonynyal vont Iépcsbze-
téhez, hol ra Henriette varakozott, ki az tinnepalkotd
grofné halala ota szép kezeivel megkoszoruzni szokta a
legjobb leanyt.

gy allana egymaésmelleit a reg- és esthajnal csillaga
csondes ¢éjjelen!

Ott allt Henriette, a hajnalld élet egész fenségében.
Azt hinnéd lovagvilagban ¢élsz, s a legszebb holgy fog
koszoruzni szerelmes troubadourt, vagy vitéz daliat. Ne-
héz selyem habos hullama folya koriill gombolyli tagjait;
aranyfiirtjei fest6iszépen arnyazak be halvanyszép arczat;
nagy kék szemei mintha a menynyezetbol szakadtak volna
ki, hogy helyet adjanak napnak és holdnak; ajakan ju-
ndi biiszkeség langja {lt, és rubinnal rakott félkorona
ovedzé magas homlokat.

A szemérmes Ilonka remegve kozelite a biiszke
holgyhez, s a mint kezét megcsokola bogarszemei a foldre
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estek, mint a soOtétség teljes napfogyatkozaskor; kisded
ajka tyruszi barsonynak viselé szinét, s teljesszép arcza
kigyuladt, mint mikor bazsardzsalevelekrol fehérliljomra
esnek viszsza a tort napsugarak.

A zene folharsogott ¢és Henriette reszketd kézzel
nyujta Ilonka szép fejére a draga koszortt.

E pillanatban, fedetlen fovel, Orjongd por tort
keresztiil a sokasagon, és egyenesen llonka felé tartva,
goresos kezébe szorita a koszorit és vad hangon rivalga:
»Az ily koszori nem becstelen fejére vald, ki vadaszok-
kal tart szerelmi computust!” s a koszorat dithongve
tépte szét.

Henriette éles sikoltassal rogyott karszékébe.

Ilonka zuzott kebellel a 1épcsdzetre hullt.

A jelenlevék szemmeresztve fiiggtek az époly va-
ratlan mint rendkiviili jeleneten, s tobb hang keserii bo-
szankodasban tort ki: mig két izmos hajdi a csondza-
varé porlegényt elvezeté.

Itt megjegyezziik, hogy e merész suhancz egyike volt
azon szantoknak, kik Ilonkdt a vadasz karjain lattak, s
kinek az 6reg Regdczi tobb izben ndiil igérte leanyat.

Az {iinnepet nagy lakoma kovette. A nép szamara
hizlalt okrot siitottek, s az arnyékos fak alatt, teritett



A PASZTORLEANY. 105

asztalok mellett csapravert hordokbol folyt vidam al-
domas.

Egész délutan tarka néptomeg hullamzott a temetd
felé, viragkoszorukkal ékesitvén egy sirt, melynek mar-
vanyardl nagyfekete fatyolt ingatott a szél.

VIL

Koriilbeliil két hét mult el a majusiinnep utan.

A nap lealdozott Urhida folott — igy nevezzik az
egyszerli falucskat, hova torténetink vezet. Az anda
sziirkiilet biborfénynyel csokola a bércztetét és a felle-
geket. Enyhe szelld suhogott a lekaszalt rétek sebei fo-
l16tt, s a fonynyadt fii kedves illattal kisérte a tdvozo na-
pot. A faradt kaszasok élénk beszélgetés kozt ballagtak
haza, csondes tlizhelyeikhez.

Uveges batart ragadva robbant be két tiizes sere-
gélysziirke a kisded parochia udvaraba.

Szokoly Marton uram — igy hivtak az oOreg lelkészt
— hoszii képet metszve topogott ki a sotét szobabdl,
varatlan vendégei elfogadasara. A tiszteletesnd esti ma-
jorsagaval foglalkozott.

A hintobol két ismeretlen alak 1épett ki: egy deli
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kiilsejli, az ifjusag fakadd tavaszaban levé de jelentékeny-
arczu férfi, és egy szemérmes ifji holgy.

— JO estét, tiszteletes Ur — mond bator és bizal-
mas hangon az idegen — elkésett utasok vagyunk; a
helységben nincs fogadd: batrak vagyunk ¢&jjeli szalla-
sért kopogtatni.

— Igen szivesen ... csak tessék ... a kocsis pedig
hadd fogjon ki ... isten hozta urasagtokat! — s még
egy csomd phrasissal vagott a pap az idegen szavaba —
s rovid engedelemkéréssel elhagya vendégeit és eld6czo-
g6tt a kamara felé, n6jét a baromfiaktol beszolitando.

Szokoly Marton ur igen nyajas Oregember volt, 60
év koriil; alig taldlt szavakat szivessége kifejezésére, s
nem tudta, mint udvaroljon Urirangli vendégeinek, és ki-
fogyhatlan volt az engedelemkérésben, egyszerii lakaban,
paranyi tehetségeiért.

Az oOtven éven felilli de még mindég fris lelkésznd
konyhéja utan latott, s néhany perez mulva Oriasi lang
harapddzott a tiszta konyhaban, csirkesikoltas és didro-
pogas hallatszott, szoval a békés hajlék csondét szokatlan
¢lénkség valtotta fel.

Ben a szobaban barna martott gyertya terjesztett so-
vany vilagot. Az egyszerli lak a la rococo-butorzatat
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roviden ekkép irjuk le: sirinrakott barna gerendak
izmos mestergerendara tamaszkodva bamultak a szoba
padlotlan  foldjére; melynek kozepén nagy diofaasztal
emelkedett, alatta z6ld cserépkorsoval, egypar magasra
folvetett agy, barna téritével; ezek el6tt hat erds szilfa-
sz€k mondvacsinalt kiallo ldbakkal. A két nyoszolya
kozt egy szuette roppant barka nyujtozkodott egész a
gerendaig. Az Olomkarikakkal czifrazott ablaknal rovat-
kosparkariyn irdasztal allt, egy a reformatio idejében
késziilt roppant tintatartoval, ,Lelki aldozatok-” és
»Szent Biblidval”; mellété egyszerli konyvtar, tobbnyire
pergamenkotésti latin  konyvekkel; a falon Luther, Kal-
vin, Melanchthon és pragai Hieronym képei fliggtek.

A minden perczben egyet ketyend kormos faléra
épen kilenczet kukukolt, midén a joszivii papné izletes
magyar estelihez tilteté vendégeit.

—  Tiszteletes ur — monda asztal folétt az idegen
— On nekem folotte kedves szolgalatot tehetne, s 0Orok
halara lennék szivességéért lekotelezve. ..

—  Meéltoztassék velem parancsolni — vagott hirte-
len kozbe a lelkész, szolgalatra készen,

— Az 0n haza nekem igen tetszik. Ily istenes helyet
szeretnék én ez 4arva lednyka szamara szerezni, néhany
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hora, hol & vallas-, irds- és olvasasban s a néi koteles-
ségekben oktatast nyerhetne, ill6 jutalomért.

— Uram ha csak enynyibdl all kivansaga — viszonza
nyajasan az Oreg tiszteletes — a legnagyobb szivesség-
gel, minden dij nélkiil is, s6t szerencsémnek fogom tar-
tani e bizodalmat s megtiszteltetést. S legyen meggyo-
z6dve, hogy a mi tehetséglinkben all a kisasszony javat
és boldogsagat elomozditani, semmit elmulasztani nem
fogunk.

fgy be 16n avatva Ilonka — mert § volt — egypar
istenfélé Oreg tarsasdgaba, miutan egyediilalloit széles
e vilagon, apja néhany nappal azel6tt meghalvan.

Az ifji idegen még egypar bizalmas szot valtott az
oreg lelkészszel, s tele erszényt hagyvan a terebélyes
asztalon, bucsutvett az Oregektdl s a zokogd Ilonkatol,
s viszszahajtatott Szépfalvara.

Ilonka nyugtalanul tolté az ¢éjt, s konyekkel aztata
vankosat.

VIIL

Szépfalvan suttogni kezdtek a szép pasztorleany hir-
telen eltlintérol. Az ifjo grof csak ritkdn s szokatlan
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idékben jelent meg az apai udvarban. Henriette egy pil-
lanatig sem kétkedett tobbé, hogy a torténtekben Dezsé
viszi a fOszerepet, s ez anynyivalinkabb sujta az elvaki-
tott holgyet, minélinkabb elhitetni igyekezett vele gOgos
anyja, hogy & Szépfalvy Dezsé ndje és grofnd lesz...
Henriette Dezs6t nem szerété, legaladbb nem ama tiszta
bensdséggel, milyennel a koltokebli Dezs6 szeretett és
szerettetni vagyott, s milyennel csak azok szeretnek, kik-
nek romlatlan keblében nem tompult el a szép és dics
iranti érzelem. O minden 4ron grofné és dis vagyott
lenni, s nagysagos anyja jol tudta, hogy e czélt vagy so-
ha, vagy csak Szépfalvy Dezsében érheti el. Az Oreg
grof azonban sokkalinkabb ismeré mar armanyos hitve-
sét, hogysem fondorkodasait észre ne vette volna: innen
lett az, hogy hajdani botor fogadasardl tudni sem akart
tobbé s ndje eldtt egész hideg vérrel mosta kezeit. De
Szépfalvy Eleonéra grofné annal makacsabbul allt po-
gany terve mellett, s nem volt alacsony eszkoz, mitdl ir-
tozott volna czélja kivitelében. S ez eszkozok egyike
volt a pasztorleany labaluleltevése: miutan annak az
ifju groftali viszonya majdmajd kdzbeszéd targya lett.
Egyikén a szép nyari alkonyatnak Szépfalvy grofnét
fontos beszélgetésben talaljuk Eulalidval. Beszédok tar-
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gya nem lehet valami szép, mar csak azértsem, mert
bar a Kkastély legfélreesébb részén torténik, mégis alnok
suttogd hangon... Hagyjuk magukra a bilinszoviket:
rank ez este még egy kellemesb 1égyott varakozik.

Az trhidai lelkész udvaran négyfogati hinté all. A
nap mar leadldozott a tdvul hegyek gerinczein, aranysu-
garai mint megannyi Ustokos farkai terjednek el az
éggdbmb nyugoti felén, mig keletr6l sziirkechamvas pa-
lastban nyujtozkodik a harmatont6z éjszaka. A hajnal-
kaktol strtin befutott kerti lugasban két alak tlnik fol:
beszélgetésiikben gyonyorkddni latszik az estsziirkiilet.

— Mint vagy megelégedve, édes Ilonkam? — kérdé
ifja a szemérmes leanyt.

Ilonka mélyen séhajtott.

—  Te sohajtasz, szerelmem, talan hidegek hozzad
az Oregek — folytata az ifj0 — sz6lj, mond, hogy nem
vagy mégelégedve, menynyorszagba viszlek, ha akarod,
beszél;... .

— Oh, nem! az ég Orizzen! én e helyet nem cse-
rélnem el egész vilagért — mond a lanyka egész leiké-
b6l — s bar itt nem taldlom is fol tobbé a tdg mezot,
hol apam nyéjat legeltetem, s naponként ezer dalos ma-
dar roppent el folottem: ez egyszerli lakds, a nyédjas
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Oregek tarsasagaban, boldoggd tesz engem: mert tudom,
hogy szerelmed hozott ide... . Lassd, Dezs6, én mai-
sok szépet tudok, a mit azel6tt nem tudtam: naponként
szép aranyos bibliabol olvasok, és az Oreg tiszteletes
megmagyardzza a mit nem értek. Oh, 6k oly jok mint
egy falat kenyér, s ugy szeretnek mintha tulajdon gyer-
mekok volnék! ...

E kozben a badogos torony harangja imara kondult.

— Tudsz é imadkozni, édes Ilonkam — e kérdéssel
toré meg Dezs6 az ajtatos csendet.

— Imadkozni ¢? ... hat van olyan ember is, a ki
nem tud imadkozni? — kérd a leanyka egészen elba-
mulva, s mintegy megiitkozve a kiilonds kérdésen —
hiszen mikor megvirad imadkozni kell. Oh, én mindég
imadkozom: mikor f6lkelek, mikor eszem vagy munka-
hoz fogok, meg mikor lefekszem! . . A mezdén pedig vala-
hanyszor szép forrast talaltam és szomjas valék, vagy ha
viragot szakasztottam, haladt adtam az istennek... Hanem
olyan szép aranyos konyvbol még nehezen tudok imad-
kozni, mint a milyen Szépfalvin a nagysagos grofkis-
aszszonyunknak van. Ugy é, Dezsd, veszesz nekem egy
sz€p kis konyvet, majd ha elmégysz a varosba? . . Lassd,
én mar jo olvasé vagyok...
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—  Biboros- ¢és barsonyosat, aranyvagassal és szép
angyalképekkel veszek, édesem! — Addigis pedig, hogy
legyen mir6l imadkozgassal, szép nagy betiikkel magam
irtam egyet; ram gondolsz é, ha majd réla imadkozol?

Dezs6é egy rozsaszin levélkét vett ki tarczajabol.
A leanyka Osszecsattogtatd kis tenyerét Oromében s
a papir utan nyult.

—  Varj, lelkem szerelme, elobb elolvasom, hogy
megérted €? Az istenhez nem szabad olyant beszélni, a
mit nem értiink! Homalyos van; de mitsem tesz: tudom
konyvnélkiil is, figyelj ream!

Ilonka 4jtatosan 6sszefona kisded ujjait.

Dezs6 érthetd és szelid hangon monda:

»le, ki minden ¢életnek folotte vagy, ki életet adsz
a napnak, holdnak és csillagoknak szintigy mint a csi-
sz6 bogarkanak, ki a mezdt liljomokkal ruhazod, a fanak
lombot, az allatnak gydnge névényt és tiszta forrast adsz
— isten, hallgassd meg imadsagomat!

A tél viharait te sziinteted meg, te kiildesz tavaszt
és lanyha es6t a kis virdgoknak, te adsz szeretetet az
emberek keblébe, te vagy a csupa szeretet és élet, téged
iidvozol a por leanya!

fme, elhagyottan allok foldeden, mert elvéd sziil6i-
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met: de megvigasztal az édes hit, hogy te atydm vagy
s nem hagyandod el arva leanyodat.

Ha budrdk nehezkednek gyonge életemre, hozzad
panaszlom fajdalmaimat, s te szeretettel tekintesz a por
gyermekére!

Adj lednyi szelidséget, béketlirést és jo szivet arva
leanyodnak!

Add, hogy baratomhoz sohase lehessek hiitelen!

Orkodjél kegyesen arva hazam folott, adj neki dicsd
viragzast, gyermekeinek idvét és boldogsagot. Ald meg
az egész vilagot! Amen.”

Ilonka z0pogve toriilgeté megeredt konyeit, mikoz-
ben az oOreg lelkész — ki az imat gyonyortelve hall-
gatd — estebédre hivta a boldog part, kitdré indulattal
szoritvan kebléhez ismeretlen vendégét.

Kevés id6 mulva Dezsé érzékeny bucsit von kedve-
sét6l és az Oregektdl, életét egy boldog nap emlékével
ismét gazdagitvan

IX.

Az urhidai lelkész kedves novendéke naprdlnapra
jobban kozbeszéd targya 16n. A szép ledny szembetiind
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haladast tett 0j palyajan; az egyszerli de kedves pasz-
torlanybol okos ¢és tiszteletreméltd holgy kezdett fejleni,
s a szorgalmas papnénak csakhamar jobbkeze 16n.

Urhida csak egy Orajarasnyira fekiidt Szépfalvatol;
utja majd égre kapaszkodd hegyek alatt illatos réteken,
majd nyilegyenes mez6n, vad gesztenyefak arnyékaban
vitt. S ez Ilonkdra nézve igen kedves volt: mert igy
hetenként hacsak egyszeris meglatogathatta sziildi sirjat.

Szombati nap volt, szép tiszta nyar, de rekkend
hoség. Két ndalak sietett a szépfalvi temetd felé.

Ilonka volt, egy szolgald kiséretében.

— Kisaszszony, térjiink be itt a széls6 majorba, meri
megazunk — mond a szolgal6 félelmes hangon.

Ilonka nem engedelmeskedék, alig varvan, hogy szent
sirjait megcsokolhassa.

Nyugotrol fekete felhd fekiidt a napra, s félelmesen
viszhangozott a kdzelgé menynydorgés.

Ilonka nem végezheté imajat, kénytelen volt szolga-
16javal a cholerafészerbe menekiilni, mert a vihar, diihds
orkan kiséretében, mar fejiik folott csatazott. Aprd jég
esett, utdna nagy zapor. A két leanyka remegve, s min-
den csattanaskor szorosan egymasba oOlelkezve iilt a diile-
dezett hazikd egyik szaraz szogletében, sirva és imad-
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kozva varvan a vihar elvonulasit. Az es6 egyre locso-
gott, s a menynydorgés gyérebben ugyan, de még mind-
egyre er6sen bombolt az erdd folott. S mar sziirkiilni
kezdett, midén az elkésett lednyok buvhelyeikbdl eld-
jOve hazafelé indultak a sikos uton.

Egyszerre sebesvagtatva zart kocsi robogott el mel-
lettiik, s néhany l1épésre megallapodott. A hintobol szi-
vességet szinlett néi hang foliiléssel kindlta meg a sar-
ban botorkald leanykakat, kik semmi roszat nem gya-
nitva, Orommel telepedtek a szaraz batarba, minthogy
mar késd este volt.

A kocsi sebesen elrobogott.

Félorai néma csend wutdn nyughatlankodva kérdé
Uonka a kocsiban iil6 nét, hogy mikor émek mar haza?
de szavara csak a kerék alatt szétfrecsent viz locsogasa
felelt. Tobbszor sirva megujita e kérdést, de szavara
senki nem valaszolt. S6tét viharos éj volt, mint a bilindk
fogantatasa. Az esO slrli csoppokben kopogtatd a kocsi
borfodelét; tavul a Bakony rengeteg erdeje folott ret-
tentd hangon beszélt az isten haragja. Fen, a magasban
vadludak gagogéasa hallatszott; sarcsdk s mas vizi ma-
darak csevegtek a nadasok kozott s néhanéha rémesen
hallatszott a  bolonbika tompa  zugasa...... Ejféltaj-
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ban a kocsi megallt. Ilonka oriilt mint kalitkdbol szaba-
dult madarka s le akart szallni, midén egy durva kéz
viszszaranta, istentelen szitok kiséretében. ... A fogyd
hold szakadozott felh6kén borongolt, mintha le akart
volna futni az ég mezejérél. A kifaradt vihar egyegy el-
késett szelld lassti szarnyam halatta a meszszevonult
menynydorgés morajat, mintegy emlékeztetve a bint,
hogy az isten haragja nem mult el, csak eltavozott... .
Azon ¢éjjel még egyszer megetettek egy néptelen csarda-
ban, s masnap délelstti 10 orakor a budai soromponal
tigettek az agyonhajlott lovak. Nem sokara Pest egyik
kiilvarosaban allt meg a sarral focskendezett hintd, egy
sarga haz el6tt. A satanné néhany perez mulva egyediil
tért viszsza, irgalmatlan sorsnak vetvén ki két artatlan
leanyt, kiknek egyike veszélyes laztol gyotoérve azonnal
agyba fekiidt.

X.

Pesten vagyunk. A kelenhegy felil diihés orkan
zug, s az utczakon porfelleget kavar. Nem mutatkozik
senki, mintha az egész varos egy halott volna, s a szél
stiviiltené  folotte siri énekét. Ne csodalkozzatok! csak
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most kezd oszlani a regkorany kode, az alomanya csak
most oldozza fatyolat a szemekrél, azért nincs senki... .
De mintha sird6 hang, szepegés iitné meg fiileinket a ta-
volutczabol? . . Talan csak a sz€l! ... Varjunk!...

Sebes csoszogas hallatszik... Az Otpacsirtautcza és a
kerepesiut szogleténél egy ndalak sietve lebben el,
mintha pardont vinne kedvesének, ki a bilintdrzson pap-
javal imadkozik; oOltozete rendetlen, hihet6leg csak hir-
telen kapkodta magéara mint kit tizvész riaszt fol éjnek
idején; egyik kezében orvossagiiveg, mig a masikkal ki-
sirt szemeit torli és keserin zOpdg. Kovessiik 6t, s ha
lehet, segitsiink. De im egy férfi megallitia 6t, és nagy
részvéttel hallgatja szavait, s egész a haz kapujaig kiséri.
Az ifjat mintha ismerndk ... igenigen ... oly is-
merds ...aha! emlékeziink, a szépfalvai majusiinne-
pen volt hozza szerencsénk. Vértessy Eleknek hivjak.
Az ég kiildé a jo embert, habar tivornyardl j6 is: 0
nemt6jiik leend az artatlanoknak. Isten aldja meg.

Vértessy Elek egyike volt a pesti divatarszlanoknak ;
joszivi — mint minden konynyelmii — és részvevd a
szenvedOk bajaban; testének idomos alkata- s férfiteljes
kiilsejével sok szép és rat szemét magara vonta, s az
ebbdl  szdrmazott hiusdg vonta 6t el a mivelddés ¢és
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cselekvés mezejérél. Mint jogasz latta el6szor Pestet,
Szépfalvy Dezsbvel, kinek régi iskolatarsa volt; s kihez
a régi baratsagnal fogva most sem sziint meg hon ra-
gaszkodni, s ennélfogva gyakori vendég volt a szépfalvi
kastélyban...

Délutani  kétéora van. Vértessy Eleket ama sarga
hazhoz latjuk bemenni. Kovessiik 6t. Fénytizés nélkiil
csinosan butorzott szobaba 1épilink; benne nagy széles
kerevet, két befliggbny6zott agy, a kalhan az o6lelkez6
gratiak gipszfaragvanya, két oOcska szekrény, a falon
szende Krisztusf6 viaszbol kinyomva, mid6én olajfak
hegyén imadkozik, s némely nevezetes férfiak; Schiller,
Napoleon, s az egyik agy folott Wesselényi fiiggnek.

Mily ellentét! mily lealacsonyitdsa a szentnek é&s
nagynak, a blin hajlékaban!

De hagyjuk el e lélekrazo helyet, e karhozatos ¢és
minden tekintetben lealazd kindvését szazadunk civili—
satiojanak! ...

Ilonka még aznap pompas szobaban fekiidt, szeren-
csétlen bajtarsndje apolasa alatt. Az ég megmenté a
kedves gyermeket, és viszszahoza az Orvény szélérdl;
de kevésnek jut e véletlen szerencse: egy artatlansag
megmentetik, s helyette ezer bukik el! ...
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Két hoénap mulva, déli tizenkét orakor, fényeshinto-
kat latunk a pesti ref. egyhdz el6tt. Fiatal forangi par
folott monda el az ifju lelkész joszivii aldasat.

Szépfalvy a bekovetkezett telet Pesten t6ltd, bajos
ndjével, Vértessyt elvalhatlantl barati korébe fogadvan.

XI.

Két év mulhatott el a torténtek utdn. A rozs mar
elhanyta viragat, és a fold elsd zsenge gyilimoélcsei érni
kezdtenek. A szépfalvi kastélyban gyaszcsond emelke-
dett. A grofi csalad legszebb csillaga késziilt elaludni,
Szépfalvy Ilonka grofné gyogyithatlan korban fekiidt.
Tuddés orvosok mindent elkovettek; de siker nélkil: a
szerencsétlen holgy belsé részét méreg szaggatd meg.

Nyomozni kezdtek a bintett utdn, s egy szoba-
leany artatlan tudattal valla ki: miként egyszer, mid6n
az orvostdl gyogyszert hozna, egy aszszonyi hang meg-
allita és bizalmas beszéd kozben az orvossagot kezé-
ben babralta; de kilétét ki nem vehette, mert mar alko-
nyat volt.

Grof Szépfalvy Dezsé fejében iszonyu gondolatok
villantak keresztiil 6rjongéstol kisérve.
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A gyani Eulaliat az agg sziilésznét talalta, kinél
sok kutatas utdn az 0616 méregnek néhany titokban Orzott
csOppjeit meg is talaltdk, s a gonosz kivallott mindent,
ki: hogy Szépfalvy Eleonodra groéfnd vesztegette meg.

Az igazsag boszilo karja utolérte Eulaliat: gonosz
tetteért halalra itélte a torvényszék.

A bintett, igaz, megboszultatik: de hol a karpotlas,
hol a visszafizetés a veszteségért? A sirba vitt artatla-
nokat nem adja viszsza semmi hatalom! — A bakd pal-
loséan innen van az egyetlen nemt6 — az iskola? ...

Szépfalvan kettés temetés tortént egymadsutin: az
egyik koporson ily folirat volt: ,Szépfalvy Eleonodra
grofnd, sziiletett Rothenstein barénd, meghalt 6nmérge-
zéssel 18**-n”; a masikon: ,,Szépfalvy Ilona, grofnd,
sziiletett Regéczi, meghalt mérgezés altal, élte tavasza-
ban, 18%*-n.” ...

Harom hoénap mulva a gr6fnd halala utan, szép szep-
temberi reggelen, szokatlan zaj €s mozgalom ¢élénkité a
megye székvarosat.

Kivill a varoson, az tgynevezett ,zsibalegelon”
tarka nép hullamzott nem mindennapi arczczal egy rog-
tonzott deszkaallvany koriil, mely mintegy haromlab ma-
gas lehetett. Rajta veresre festett hatasszék nyult fel,



A PASZTORLEANY. 121

s a népkozt e suttogd hangokat lehetett hallani: ,»ma
veszik fejét a méregkeverd babanak.”

A megyehaz egyik félrees6 szogletében, kozel a
tomloczokhez, egy kis szobaban — melyet jelenleg sira-
lomhaznak neveznek - talaljuk a blindst, ki hatralevo
néhany perczeiben leimadkozni igyekszik sok év rettentd
biineit.

Héarman vannak a siralomhazban: a vétkes, egy Oreg
gyontatoatya €s az Or.

A hoszli parasztasztal tiszta gyolcscsal van teritve,
rajta két égd viaszgyertya, magas réztartokban, terjeszt
alig észrevehetd fako fényt; kozépett egy barna kereszt,
a vigasztalas ¢és istenbocsdnat szivemeld jelképe all;
mellette nagy cserépedényben kuszdit csomodban Oszi
viragok illatoznak, s egy rakas rézpénz lathat6. Eulalia
voros szemekkel ¢és sapadt képpel térdel a lelkiatya
el6tt; tinnepi fehér oltdzet fedi aszott csontjait.

— Ime, nagy biinds vagy, leanyom — mond az
Oreg szerzetes, tiszteletre gerjesztd hangon — de isten
megbocsat a megtérd és vétkeit szive szerint megbanod
blindsnek. Gyond meg azért a te biineidet, itt az isten és
szegény szolgaja el6tt; de jol eszedbe vedd, hogy az
eltitkolt és sirba vitt blinok meg nem bocsattatnak soha.
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Az 0r, a gyontato atya intésére tavozott.

Az agg blnds ranczos arcza halvanyabb lon a feszii-
let fehér faragvanyanalj melyet megcsokolt, s hoszamély
sohaj tort ki ajkain, hihetSleg eltitkolt nagy bineit fedé,
s félénksusogo6 hangon el kezde gyonni... .

El a vérpadhoz! Ott reszket mar a bln tiszta fehér

ruhaban... Latjatok é a napot homalyosodni?
Az elitélt imadkozik; minden csOppvérében egy égre-
kialt6 bin férge tép. A tomeg ajkain néma irtdzat
il. ... A bakd pallosa villog ... a blinds beszél: hall-
juk meg bucsuszavait.

— Rettegjetek a biintél, emberek! En a halalt meg-
érdemlem, bocsassatok meg, barataim! ... Sok biineim
kozt egyet el nem vihetek lelkemen, s ez legyen egy-
szersmind végrendeletem. Szépfalvai telkem és hazam
viszszaszall grof Szépfalvy Miklosra; mert tdle vétkesen
nyerem: ndje leanygyermeket sziilt, de én a grofi igéret-
tél elkabulva folcseréltem azt az épazon é&jjel sziilt pasz-
tornd figyermekével; s igy a szerecsétlen pasztorle-

any Szépfalvy grof valdsagos leanya volt! . . Hohér,
add meg érdemlett jutalmam!
A vér folfrecsent: ... a nép sapadt arczczal tért

viszsza hazaiba.
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A torvény halalt mond a nagy gonosztevore.

A torvény szava szent: azt tisztelni kell.

A torvény megszegése valosdgos letiprasa emberi
méltosagtoknak.

Minden kis athagasa a torvénynek egy alapkovet
szakaszt ki a tarsasélet épiiletébdl. .. .

A ki torvény ellen cselekszik: annak vilaga oltassék
el. Ezt torvény parancsalja... Talan irtdoztok a veértdl,
irtoztok istenjog bitorlasatol? és hiszitek, hogy az er6-
szakosan kiontott vérben az emberiség van meggyalazva?
s hogy isten szamonkéri tulajdonat, az életet, egyesektol
ugy mint testiiletekt6l? Ez korszelidségre mutat, s On-
méltosagtok érzetére! ... Javitsatok embert ¢&s  tor-
vényt: noveljetek! im e kis szoban fekszik nagy-
sag és dicsGség ... erre torekedjetek!

De a torvényt tiszteljétek! Ez idvozit!

X
*
Nem sokara a véritélet utdn, egy kofaragot latunk a
szépfalvi temetdben.
Egy siriratot kovetkezOkép igazitott ki: ,Itt nyug-
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szik Regbczi Ilona sziiletett Szepfalvy
grofnd.”

Dezsére nézve sziiletése titka Ordkre homaly ma-
radt, miként maga az élet is: angyalszelid ndje halala-
nak sulyatol letort elmefdjanak sudara ... megoriilt.

Naponként lattak 6t a falu lakéi bolyongni a mezd-
kon, kezében a ,Karthausi”-val, melynek levelei kozé
szlintelen hinté Orjongd csokjait; lelke a kinok 06z6né-
ben, az egykori boldog napokba siilyedt viszsza, az idy-
licus élet emlékezetébe, honnan tobbé, mint a 1épre ra-
gadt madar, nem tudott viszszavergddni. Pasztornak hitte
magat a szerencsétlen, s mindég Ilonka nevét kialtoza.

A gyasznapok utdn Vértessy Elek, mint a Szepfalvy
grofi csalad iigyvivéje Blumenau Henriette barohdlgygyei
héazassagra 1épett.



AZ
ELPUSZTULT PARADICSOM

Paramythe



Véres verejtékkel egyed a te kenyeredet; és fajda-
lommal sziiljed a te magzatodat!

Biblia.
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Tiszta volt az ég és csillagos.

Nyugot sarkdn a hold mar félig lesilyedt: keleten
a hajnal hasadt.

Hoszufehér kodszalag szegte be a kerek lathatart.
Fen, a gonczolok sotét mezején két iistokos delelt, ezre-
des palya indulopontjan; dus farkaikat tiizes sepriiként
ereszték dél felé: mintha két napnak raboltdk volna el
sugarait. A tobbi csillagok époly rendben alltak mint
ma; de fényesebb-, hoszabb- és reszket6bbek voltak
sugaraik.

Nagy és vilagrenditd korszak hajnalat idvozlé a nem
rég teremtett vilag.

Vala a f6ld mint nagy biinds, ki az igazsag biintetd
fegyvere el6l rejtezni indul: de a lelkiismeret kialtod
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szava mindeniitt fillébe zug. A szunynyadé allat nyugta-
lankodva fiilriadt, és a sima tenger meg-megrazkodék
hatalmas agyaban. A pusztdk folkorbacsolt homokfelle-
gében orditd tigris szakadozott hangjait vitt a sirocco.
A f0ld els6é zsenge gyiimolcsei faikrol lehulltak, és a duas
ndvényzet 0szszezarta lekonyult virdgait.

A szép paradicsom vdlgye gyaszosan fekiidt az ¢&j
karjaiban, mint kirabolt nékebel az elveszett iidv éjjelén.

Dus fligefak illatos arnyaban deli férfia szunynyadott
és blindsszép holgy.

Adam és Eva.

Fejok f6lé szomort arczczal és leesett szarnyakkal
borult az ¢élet angyala, mig parolgd labaiknal piros gyii-
mdlcshaj fonynyadott, letort almaag levelére szorva.

— Aludjatok — rebegé az angyal, részvevon, szomo-
ran — aludjatok, gyodngyalkotmanyai az isten kezének, és
ne tudjatok, hogy mire fogtok ébredni: mert nem fogna-
tok folkelni soha! ne tudjatok, hogy az artatlansag halhat-
lan leplét levonja testetekr6l az ur, és hervatag levelet
ad helyette; ne tudjatok, hogy utdszor borul folétek a fii-
gelomb, s holnap mar csak harmatkonyje hull hideg he-
lyetekre! ... Lenne bar almatok hoszi és dicsd mint az
élet, melyet eljatszott biinds lelketek. ... De nektek
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ébrednetek kell: mert milliok alunnanak el veletek; az
ur akarja ezt, az Ur, a ki biintetni eljdend, az ur, a ki
szeret titeket még bineitekben is: mert ti vagytok az 6
orome, teremt6 kezének gyongyei!

Ezt mondvan a szelid angyal, kony pergett ala
nagykék szemébdl, és megcsdkola az alvd szemhéjakat,
¢és azok megnyilvan folébredének.

— Jaj, nekem! hol vagyok? — zokogad rezgé ked-
ves hangon a szégyenpirult nd, és beborita fehér dere-
kat leomlo hajanak sotét felhgjével.

A férfi pedig elfordulvan fiigefalevelet tép vala.
Es megfoga az angyal a szemérmes aszszony szép
kezét, és megcesokolvan gydngyozo pillait, monda neki:

— Kovess, gyermekem!

Es a férfinak is kovetést inte.

Vezeté pedig Oket az angyal a paradicsomnak azon
részére, hol legtobb virag nyilik, és legtisztabb a gyon-
gyoz6 patak; hol a 1ég legfinomabb, legédesebb; hol
az ég palastja legkékebb, legcsillagosabb, a harmatcsépp
fényesebb, nagyobb és gombolyiibb; hol a fii barsonya
puhabb, zdldebb ¢és illatosabb, és hova legtobb tavaszt
visz a folkel6 sugar.

Es megdlelvén dket igy szdla:
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— A nap kozelget, gyermekeim, és az Ur haragja is
vele. Mieldtt elhagynatok az o6romnek és boldogsagnak
kertét, jertek, szedjiink annak viragaibol, és fonjunk o6rok
koszorut az ifji 6romek emlékének, hogy ha majd az
¢let édene kietlen pusztdkon vesz el, és a rdzsahagyott
tovisek arnyatlan tovében felhordg a halal: legyen kisé-
rétok és vigasztalotok az emlékezet, mely az elmult szép
napokat sotét egetekre még egyszer folhozza. Oh, higyé-
tek, az emlékezet szebb a leélt idék napjainal! Es ta-
nuljatok meg: hogy minélnagyobb volt a veszteség és
fajdalom, annalkedvesebb az emlékezet. A halal is csak
hoszi emlékezés atélt kinok és gyonyodrek napjaira: azért
boldogitobb, azért dicsébb mint volt az' élet! ...

Ezt mondvan az angyal, vezet¢ a holgyet egy vad-
roézsabokorhoz, melynek virdga halvanypiros, és fajan
legtobb tovis van; és monda, hogy szakaszszon arrol.

Midén pedig a holgy megilletné kisded ujjaival a
rozsaveszszOt, folsikoltott nagy fajdalommal: mert a ro6-
zsabimbot tovisek Orzik vala, s a szép rablokézrdl bibor-
csoppokben gyongyozék a vér.

Es monda az angyal a férfinak: hogy tomé le 6 a
tovisek szliz viragat, és tlizné fel azt holgyének keblére,
a kinek 0 férje: mert az 6 kezét6l nem fog elhervadni.
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Es a férfi leszakasztd gyodnydrittasan a bimbot, és
ndje keblét folékesité vele.

— Te pedig, kedves gyermekem, — monda az an-
gyal a nbének — Orizd e viragot kebleden, mint legdra-
gabb kincsét életednek: mert ez leszen nemednek f6éke,
miként disze vala e kertnek. A mely kebelben ez nyilik,
oda beszall és megnyugszik az itidvosség fehér galambja:
mert ez a szliz szemérem rozsaja!

Ekkor végig vezeté 6ket az angyal a kert viragi kozt.

Es monda a nének, hogy szakasztana egyet minden
viragrol.

Es kinyGjta a holgy vérzé ujjait a disviragh fehér-
liljomra, s lecsdppent vérével ezt ird az angyal annak
levelére: tiszta sziv és artatlan kebel.

Es eképen irt az angyal minden viragra.

Az ibolyara: titokban tiindoklo erény,
egyszerliség leple alatt.

A nefelejcsre: hiiség a tiszta szerelemben.

A fehérszegfiire: néi  tisztasag  és  haditd
kellem.

A teljeskelyhii  rézsara: ndméltosag a  szelid-
ség vértje alatt.

A tubar6zsara: gyermeki gyongéd érzelem.
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A harangviragra: hit, kegyelet, vallasi
benséség.
A rozmarinra: onmegtagadas a szenvedés

keresztje alatt.

A gydngyviragra: részvét gyongyei.

Es mindenik virdg levelén nagy betilkkel e szé ra-
gyogott: honszerelem.

Midén pedig szakasztott volna a holgy mindenik vi-
ragrol, monda neki az angyal:

— Ultesd e csomoét kebled melegagyara, gyerme-
kem, és hiin apolvan add at méhed gyiimodlcsének, hogy
elterjedvén nemzedékr6l nemzedékre, az emberiség is-
merhesse az iidvosség virdgait; és valamint most szep-
16tlen véred piroslik e virdgszirmokon: akként ragyog-
jon a sziiz szemérem bibora kebled minden eré-
nyein! ...

% ¥

Mikoron pedig a nap folkelt volna, belépett isten a
kertbe, az irgalom szelid dertijével magas homlokan, és
keresé az elesett embert, mondvan: hol vagy Adam?

Ekkor az o6rzdangyal eldvezeté a binnek két szép
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gyermekét, a lugasok homalyabol, hova rejtezének vala,
szemérem ¢&s blintudat miatt.

Es itéldszéket tartott az ur kegyelme zsamolyanal,
hova az egész emberiség idézve volt a viruld ifjusag két
méltosagos személyében.

— Uram, e holgy csabitott el engem — monda a férfi.

— Az 0orddg kigydja csalt meg engem - monda
a holgy.

— Kertedet pedig im ez angyal pusztitd el mondak
mindketten.

Es sz6la az tr haragja nemes gerjedelmében:

- Véres  Verejtékkel egyed a te kenye-
redet; és fajdalommal sziiljed a te mag-
zatodat! ...

—  Hordozd kebledben a poklot, s melyet kirablal
— a paradicsomot! Szalljon aldasom és atkom read!
Légy torpe, nagy, szabad, gyava, rab,
hatalmas; aztan halj meg: hogy életed annaldicsobb
legyen! ...

— Te pedig, joltevé angyalom, ki a szeretetnek fol-
aldozdd a hiséget, légy szadmiizve menynyorszagombol;
s ¢ pillanattol fogva te 1észsz e binre hajlandd fajnak
Orangyala! ... Ez legyen biintetéstek! ...
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A nyar elbujdosott. A paradicsom Kkertje kipusztult,
s lombtalan fai k6zt hoszu Okornyalat ingatott a szél. A
sarguld pazsit illata vadulni kezdett; folotte zhzott vira-
gok és aranyhimes lepek halottestei hevertek. A banatos
0sz halotténeket susogott a kordviragok kozott; és a dér-
vett csalit fako sudararol lekapta a sz¢él a legutoso levelet.

A paradicsom kapujan langbetiikkel ragyogott e szo:
halal!

Adam véres verejtékkel ette kenyerét. S csakhamar
az eset utan satort épitett, az angyal parancsara; és
megt6lté azt a f6ld gylimodlesével jovo tavaszig.

A szép holgy pedig magzatot sziilt nagy fajdalom-
mal, melyet nem adott volna a paradicsom minden di-
csOségeért, aldvan az uristent, végetlen kegyelmének joi-
tevo atkaért! ...”

A paradicsom nem veszett el: a nbkelben virag-
zik az!
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Ismerek én egy arva csaladot:
Egy anya van ben, gyermeke sok...
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Szép kékmenynyezetii palotdban lakik az 8sid6, egy
Oreg orias, kit ifjinak sohasem ismert a nap és hold, s
nem emlékeznek ra a csillagok. Feje ezer nagy vilag
helyét tolti be, szakala millio {istokds, szeme a naprend-
szert képezi, szempillain nyugszik a sotét éjszaka, lehe-
lete a terhes felhék serege, melyek a csondes tenger
habjaban fiirédnek; balkezében nyugszik a menynyor-
szag légoszlopzata, jobbjaval a napoknak méri ki utjait;
palastja a kék meszszeség, mely szamtalan vilagokat foly
koriil csondes hullamaival; palotdja a magassagos {ir,
mely épiilt napsugarakbol és csillagfénybdl: alapzatan
felhdk borongnak, tetején napok nyugosznak, roppant
udvaraban bolygok pihennek meg, varvan az r inditd
parancsat, a hetedik ég feliil; négy pitvardhoz a téjut
vezet; szekerei a kis és nagy gonczol, lovai a villamok
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és lidérczek tiizes kigyoi; négy csarnokaban ugyanany-
nyi orias 6rkddik és var parancsra, kiknek neve: kelet,
nyugot, éjszak és dél... Midén o6rok fovénye lefoly az
idének, ezen Oriasok egyesiilt erével Ontik azt viszsza a
végetlenség idémérlegébe. Es eljének bajos égi holgyek,
kik a vilagok téréin rozsaszin konyvbe jegyzik a torténe-
teket, kezokben tiindér szivarvany ivekkel, s oOrokifjusag
nyilé rozsaival arczaikon; és elkezdenek tulvilagi han-
gon szodlani, és regéket mondani édes dalokban az Osi-
donek, és regélnek keletrél és nyugotrél igenhoszan ¢és
igenszépeket; az 6sidd pedig gyonydrmosolygva csiigg
rozsaajkaikon, lehajtvan 6sz fejét az Oczeanok habvanko-
sara, ¢és a mesék lagy melodidin elszenderiil, melyet mi-
dén megtudnak az ég csillagai, elszoknek Orallomésaik-
rol, hogy hallanak meséit az id6 bajos leanyainak.

A hajnalcsillag is elméne egykor, hogy meghallana a
tiindér regét, a mely keletrél szol vala. Es meghallgatvan
lobogd arczczal haza téré, hogy orvendetes hirt vinne ke-
letnek. Ekkor hasadt ki a hajnal els6 bibora, a havasok fe-
jét ekkor koszoruzta el6szor rozsafény, s a kedves hajnal-
alom ekkor lebegteté foldre harmatos szarnyait. A fiilmile
ekkor kezdé a hajnalt megénekelni; mert hozza kiilde a
hajnalcsillag, és megizené neki a keletiregét szép tiszta
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fényben, kérvén o6t, a ligetek és erdok dalnokat, hogy
foglalna azt szép dalokba, és zengené el kelet fiainak.

»Tul a Kaukdz regényes bérczein — csattogd a
fillmile — Azsidban, a Kaspitenger tiindér partjain, élt
hajdan egy szép holgy, a hajnalcsillagnak és a keleti
oczeannak tiindérleanya, kinek igensok szép gyermekei
valanak. A figyermekek erések voltak mint az oroszlan,
magasak és egyenesek mint a sudarfenyd, és delikiilseliek
mint a palmaerdék napkoltekor; a leanyok szendék voltak
és kedvesek mint a hoénapos gerle, szépek mint 6z6nviz
el6tt az ibolya, és olyan jok mint az ég aldasszellemei.

E j6 anya kimondhatlan boldognak érezé magat sze-
reté gyermekei korében, mert azok veréket is kiontak
édesanyjukért; de volt neki egy igennagy banata, mely
mint lavafolyam a volgy virdgira ligy nehezkedett anyai
keblére. Az ellenség nyilzaporként rohanta meg csondes
birtokat, és gyermekei folkelvén mellette hadban vérzet-
tek el igensokan Oshazajukért. Fajt ez a jo anyanak:
mert a sok vérengzés elvaditd gyermekei szivét, ugyany-
nyira, hogy utdobb vér utan kezdenének sohajtani, miként
a tigrisek a sivatag pusztdkon, és el kezdenek barangolni
idestova tavul tartomanyokban, és a merre vonultak, her-
vadt labaik nyoman az élet, miként a szamum leheleté-
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tdl a homoktenger z6ld oazai. De dicséretokre legyen
mondva a pusztdk vad fiainak, hogy keblokben a gyer-
meki szeretet szép tiszta langjat hiven megdrizek, s szé-
les e vilagon biiszkéknek vallak magukat édesanyjukra.

Latvan pedig hajnalnak eziistfényl csillaga, hogy
unokait az ellenséges csatdk majdmajd folemésztik, meg-
indult eldttik szép tiindérfénynyel, és vezeté Oket ho-
lepte bérczeken és széles folyamokon keresztiil Hesper
biborhazaja felé. E vandorlas pedig terhes vala, és tar-
tott hoszll évekig; de a hii gyermekek ezt f6l sem vevék,
mert a hol elfaradtak, satort {itének a hegyek enyhe tovei-
ben, vagy letelepedének a harsogd folyok viranyos part-
jain, és barmaikat kieresztvén a kovér legelokre koriilii-
Iék az dsanyat nagy karikaban, és csiiggtek szavain gyer-
meki ragaszkodassal; az anya pedig szivhaté nyelven mon-
da az 06sid6kbol egyegy szép regét, melyre foldobogott a
sziv, és follangolt az érzelem, melyt6l follelkesiiltenck a
vitéz dalidk, s oroszlanszivvel kiizdenek le nagyhatalmas
er6ket, és evezének at veszélyes folyamok hullamain,
keresvén kovér foldet és békés hazat az 6sanyanak.

Jovének pedig egy nagy hegylanczolaton keresztiil,
¢és elfaradvan megallapodanak, és latanak dél és nyugot
felé szép nagy darab foldet, s eziistszalagként kigydzo
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folyamokat, ¢és megoriilvén az & lelkeikben: aldomast
ittanak nagy biikkfakupakbol, azsiai lovaknak tejét; és
ledlvén szép fehér tulkokat, aldozanak a jo szellemnek, ki
megmenté Oket a véandorlas kietlen napjaiban, mire nagy
zsiros lakomat ettenek. Ekkor megjelent nekik Osapjuk
a hajnalcsillag, szép reggeli eziistfényben, és megmutat-
van a négy folyamnak kozét, parancsold, hogy odamenje-
enek. Miel6tt pedig megindultanak volna, 0szszejovének
az 1idésb testvérek ¢és tanakodanak egymassal, és véral-
domast ivan megeskiivének a keleti tiindérfényre, hogy a
négyfolyamt hazat, melyet isten mutatott nekik, el nem
hagyandjak soha, s egy jeles vitéz daliat, az azsiai bér-
ezek oroszlanszulottét kozakarattal vezériikknek kialtak ki,
kinek neve parduczos Arpad vala, kit anyja a Moeotis
habjai mellett sziilt egy szép hajnalon, s azt almada rola
gyermekkoraban, hogy egykor vitéz daliak vallaikra ve-
endik 6t, és meghajolnak elétte a nyugoti csillagok.

S az alom megtortént: mert hii magyar dalidk pai-
zsukra emelek Ot, és atadak neki a f6hatalmat a megho-
ditando tartomanyok folott, engedelmességet és hiiséget
eskiivén neki minden iziglen.

A négy folyam melléke évek mulva meghoditva, és
beldle nagyhatalmas orszag l6n, egy ezredéven at...
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Es elkiildé isten malasztjat a vilagra, és monda,
hogy legyen vilagossag a népek kozott!

Es 16n vilagossag.

Kelet fiai is leveték a tigriskaczaganyt, és megke-
resztelkedvén szelid szeretettel simuldnak az Osanya ke-
beléhez, hogy 6t meghonositnak a nyugoti hazaban... .

Azdta sok viharos éven at all a keleti raj, s visz-
sza-viszszagondol az &s hazara és tlindérmeséin el-el-
szenderiil; de az esthajnal megjelen mindanynyiszor, és
folriasztja O6ket az azsiai parnakrdl, s a nyugoti elemmel
mindinkabb 6szszeforrasztja keleti verdket.”. ..

A flilmile hangja itt elcsattant, s maga halva zuhant
ala a csalitagrol, mert titkos jovend6t akart kiénekelni a
halandé6 vilagnak, a magyar sorsardl...

Mi lehetett a titok, mit a csalogany dallani akart, s
mi lehet az 6sid6 rdzsaszin kdnyvében foljegyezve: nem
tudjuk; de meg van irva:

ypeenene még joni fog

Egy jobb kor, mely utan
Buzg6 imadsag epedez
Szazezrek ajakan!”



IDILL



.. Az én képzetem

...... a legfelso
Csillagzaton terem,

S ott, hol mar megsziinik
Az isten vilaga,

Uj vilagot alkot
Mindenhatosaga.

Petdfi.
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HALAL ES ELET.

Kezdetben teremte isten a menynyet és a foldet.

A kezdet elott nagy tespedd szellem térj észté szét
koromsotét szarnyait a végetlen Urben. Ez ¢jszellemnek
neve  enyészet, semmi  vagy haldl. E  rosz
szellem ellensége, meg6léje minden ¢élonek. Az élet
legparanyibb csiraja ha szentségtelen birodalmaba tévedt,
azonnal letaszittatott a semmiség rothaszto méhébe ¢és
bilincsekre vettetett. Nem vala itt 1ég, nem lengett szelld,
nem volt egy pont, hol az élet szeme megnyughatott
volna: stirli s6tétség dermedett magasban és mélyben.

De fen, a magassagos zenith tiszta kék hataran, a
képzelet és vald orszagan tul, rézsapiros menynyezetii
égben tronolt a jonak szelleme, mélységes nyugalom
Olében; az élet tlizmagvai korilte pezsgének, égetd su-
garakkal korbacsolvan a daemonok arnyait. ..
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Es eltelének sok ezer esztendSk és megszamlalhat-
lan id6k, midén az élet megizmosult az enyészet rablan-
czain; a lenyligzott atomok Oriasi testekké ndnek vala,
s gigaszi erével ingatdk meg a pokol épiiletét, és szét-
omlassal fenyegetek azt.

Az ¢let szelleme, Orok dics6ségébe zarkodzva, angya-
lai szepldtlen korében isteniilt, miként a valé erény virdga
titokban nyilik az emberfaj romlott ndvényzete kozott.

Meghalla pedig a jo szelleme a lebilincselt életnek
ny6gését, és méltd haragja gerjedelmében villamait sujta
a sOtétség orszagara, hogy megnyitvan a halal tomloczét,
a fogolyéletet szabad rOptére bocsatana. Vala pedig a
mennyei szikra nagy ¢és mindenhato; Oldoklo tlize f0l-
gyujta a kodéjszakat, és romba donté az enyészet biro-
dalmat ; a halal pedig iszonyi pokolhorgése kozt a le -
alazott urasagnak szaladt a villam eldl, s egy kriptanagy-
sagl Uregbe menekiilt. Az atomok roppant vilagokka
alakulva, szép harmonidban kerengenék, hataikon viragzo
novény- s életvidor allatmilliokkal dicsbitvén az élet
urat; masfeliil vulkanlangot és tengertajtékot szorva a
halal lealazott fejedelme ellen.

Vala pedig az allatmilliok kozt egy, ki mindeniknek
folotte allott, mintha lenne a teremtés méltdsagos koronaja.
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Isten teremte embert a maga képére és hasonla-
tossagara.

Az ember ur 16n a nagy vilagon, az él6 és éllette-
len teremtmények folott, a sarga oroszlantol kezdve le
a legolcsobb porszemig. Az égre kapaszkodd 6sz bércz-
tetk, méhok tartalmaval egyiitt, egész a fold kdzéppont-
jaig, hol az arany ¢és gyémant magvai Oroktiizben érnek;
a sik tenger eziisthabfodrai, a bibornyugot- és rozsés
keletnek hazajaval; a foldsarkak jégsziklai, vakitoé fé-
nyokkel s engeszthetlen jégpanczéljaikkal, és a déliten-
ger, koralljai- és kagyloival, hatalma alatt allottak. Erette
teremte isten kelet szép leanyat, a langarczi hajnalt,
érette az ¢jszakifény tiindérgyermekét, sugarkoronaja-
val; ¢érette a lobtiinemények (meteor} kifogyhatlan li-
dérczseregét; magas keblének emelésére menynydorgést,
szemeinek himes mez6t, tiszta napfényt s eleven szivar-
vanyt teremtett; follengds eszének talanyul ada a menyny
titkait, az égitestek fOlszamithatlan seregeivel, s kimér-
hetlen palyajukkal egyetemben.

A méltosagos férfi égre emelt fovel allt az allatok
kozott, magas homlokdn az ég deriije ilt, mig éles sze-
mei nemes tlizzel villogtak éghazajuk felé; a dagado
mell alatt piros vérgyongyozetben melegiiltek az érzel-
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mek égi csirdi. Vala miként miszobor az elsd ember,
melylyel isten a teremtés emlékezetét akarta orokiteni.

A teremtés utan menynyorszagaba koltézék az isten.

A fold zGgott tengelye koriil, mint ellokott bago-
csiga; a tenger ezer mérfoldon at hallata dorgd morajat,
hulldmnyelveivel felhdket sodorvan ald agya mélyébe;
vilagrengeté villamok czikaztak a napbol a holdba, és
egyik fOldsarktdl a masikig; roppant csillagok ropiiltek
elo a vilaglirbdl, melyek szelétél a fold megreszketett,
és megallapodanak a menyny és fold kozott, hogy fényes
hidat képezzenek a vilagalkotd szamara.

A fold G lakéi pedig valanak, mint a halottak, mély
alomban, mignem eltdvoznék Jehova ¢és vele az 6 di-
csOsége.

Egy cherubangyal, kiszakadva az égi seregbdl, fliggve
maradt az els6 ember almainal, gyonyorii alabastrom-
szarnyaival.

ELET ES HALAL.

A teremtés csodas fénynapja elviharzott; nyajasan
mosolygott ald a felhdtlen égboltozat, millié csillagtol
boritva, a szunynyad6 vilag folott. Hosza, fényes hajnal-
biborzat kdveté a teremtés iinnepét.
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A fold viraghimes térein két nemes alak tiint fel a
keld nap sugaraiban: egy szarnyavesztett cherub és egy
férfia.

Végetlen iidv ¢és boldogsag égi csoppjeivel szinig
telt az élet billikoma, és folviragzott az Orok ifjusag és
szerelem tiltottgyiimoélesii faja; de eldcsiszott a mogorva
kigyo, hogy irigy fulankjaval az élet kelyhébe mérget
bocsatana.

Az ember menynylakéval szerelmi frigyet kot vala: s
rabja 16n a halalnak. Az ég angyala pedig megszereté a
fold gyermekét, s Onként vetkezett, hogy a menynybdl
kirekesztessék. Szarnyaibol isten hatytyut és galambot
teremtett, s egy kiszakadt pelyhébdl folviragzott a liliom.

A halal pedig kibocsattaték tomloczébdl, magaval
hozvan éjféltaborat, hogy biintetdje lenne az életnek.

NEMTOK.
Loén azonban, hogy az uristen jokedvében megszana
a blnds életet, és a mulandd vilagalkotmanyra kegytel-
jesen alamosolygott; mosolyabdl —szellemek —szilettek,
hogy megtartanak joakaratat a napok végéig.
Ekkor kezdett a csermely susogni; a zephyr ekkor
csokolda meg eloszor az esteli pirt, szelid dalaval koriil-
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susogvan az ing6d lombokat. Ekkor bombolének 61 a
tenger hullamcsordai, hogy ismét lefekiigyenek mélysé-
ges agyukba. Ekkor dordiilt meg az ég lanyha esére, s
tint fel isteni oOrokkegy-zalogil a vigasztald szivarvany.
Viragajkakkal mosolygtak a narancsligetek. A dromedar
lerhermentes pupjait perzseld szamum helyett, hiives fii-
szalak csokolak. Az o6rids struczot homokfészkébdl még
nem zaklatd ki vad négercsoport; a gazellek szép sze-
mei még nem remegtek ¢hes tigris eldtt; szirtteton a
kigy6 batran piritkozott, nem féltvén fejét gyilkos ke-
zekt6l. Az egész természet €lni és Oriilni sietett; mert
alant a fold penészes godreiben asitozott ra a halal.

A gyonge életet nemték fogak koriil a haldl csontdj-
jai ellen.

Halottatok ¢ lagy szellot susogni viragbokraitok fo-
16tt? szivtatok ¢é az illatot, melyet szarnyain lengetett?
Az a szelid viragok nemtéje volt, mely felétek illatart
szorva konyorge: hagynatok meg a virag életét! S mi-
dén ti mégis konyortelenill letéptétek a feseld bimbot:
hallottatok é 6t sirni Oszszel, az elaszott viragok reczegd
koréi kozott, és sirni vadkeservesen a fagyos télen at,
mignem az anyakikelet ujrasziilé a virdgmagzatot?
Vagy lattatok ¢ a fakadd tavasz majusi rajzatdt, megla-



IDEALOK. 151

togattatok ¢ a hegyek és lapalyok gyiimolcsdseit, a cse-
resnye- ¢és almafak illatos viragait? lattatok é a virag-
kelyheken reszket6 napsugart? Hallottatok ¢é  cser-
melyt cseregni a volgy homalyiban és lagy mormolassal
tej habot forgatni a sziklaiiregben? s az elvagott borag
tovérdl a szOllo eziistcsOppjeit, €s a vigyazod nyir fehér
kontosén a sértett tavasz konylit alaperegni lattatok é?
Lassatok, édeseim, a 1lég mindegyik gydngyében egy-
egy nemtd susogja Ordménekét, mikor az enyészet lomha
téluralma megsziinik. Ilyenkor a természet egy nagyszerii
hangverseny, hol az isten nemtdszellemei haladalt zenge-
nek az életért, tiszta aether eziisthurjain, s a kozelgetB
nap sugarveszszdjével megkettzteti a hirok zengését, s
lagy trilldira a fold oOromkonyeket ejt a hajnal sziiz-
kebelén, és kinyitvan gazdag méhét, joillata aldozatot
bocsat az élet fejedelméhez. A fiilmile csattogni kezd
ingd csalitok arnyékos tovében. A pacsirta felszokik a
nap langarcza felé, s paralelkének minden erejébdl csi-
csergi szép dalat, mignem habos szajjal s hangjavesztet-
ten alacsony fészkére aldzuhan. Es a nap folmeriil hab-
agyabol a kék meszszeség folott, mint dicsé volegény,
s mosolyogva szorja foldaraja felé szerelme csokjait.
Jottére folszall az erdok halvany kode, mint reggeli tom-
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jénfist. A kér6dz6 allat elhagyja parolgd nyughelyét, és
vidiman csortet a liget balzsamos viranyain. A tavasz
béretlen dalnokai folzajognak erdék- és volgyeken. Sarga
és piros lepek kaczérkodnak az els6 szliz virag poran;
a panczélos bogarkak dongicsélve roppennek eld rogha-
zaikbol. Zo6ld barsonyan az ifji természetnek vidaman
szOkdécsel a jatszi lirgesereg, s el-eldong fiileink mellett
egyegy télitdmloczébdl szabadult bogarka, — mig a ba-
ranyfelh6k halavany foltjai végkép elenyésznek az ¢ég
kék mezején. A romlatlanérzelmii ember pedig szent
gondolatokkal deriilt lelkében 1ép ki hitvany sarfészké-
bol a természet kozOs szentegyhazaba, halat rebegve
istennek a kedves életért.

Es mig az egész természet igy mosolyg, igy oril az
¢letnek, megemlékeztek ¢, testvéreim, hogy egykor meg
fogtok halni; hogy szaz, vagy kevesebb év utan hideg
hantok ko6zott hamvadtok, a halal karjain, orczaitokkal az
ég felé fordulva, és nem latjatok a nap mezejét, miként
nem apaitok, kik évekkel ezel6tt csak tgy oOriiltek, mint
ti most? Gondoljatok ¢é, hogy midon kezetekben gyon-
gyozik a boros billikom, labaitok alatt a halal élesiti sar-
16jat? s midon ti ambras menyaszszonyagyban kéjelegtek,
0 bizonyos tavolban mar hantolja szdmatokra a hideg
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siragyat? ... . Oh, nem!...Ti kikiséritek a halot-
tat, s még a temetd arkan jol ki sem léptetek, mar dal
szall ajkaitokra, az élet dala, mintha Orokké élnétek...
A villam lezug fejetek folott s elperzseli a szomszédokat,
s ha elvonult a vész, mosolyogtok, és tdbbé halando-
sagra nem is eszméltek... Ugy van, bardtaim, az isten-
ség nemtéket adott az életnek, mid6én halalt bocsatott a
foldre, melyek elfelejtessék veliink azon szomort sorsot,
hogy mi tulajdonkép csak a halalnak sziilettiink, s foldi
lételiink nem egyéb percznyi kiizdelemnél, melylyel a
halal romlékony testiinket ostromolja és sirjaba donti.

Ki az hat, ki elfatyolozza szemiink el6tt a halal sotét
gbdreit? ki vezet nemtdként benniinket, az 6rom keskeny
Osvényén, az enyészet tatongo sirjai kozott?

Orommel felelek e kérdésre, és kérdezem: ki idéz
mosolyt a sir6 csecsemd ajkaira? s vajjon nem az édes-
anya imai gyogyitjdk ¢ meg a beteg magzatot?
Mondjatok meg, barataim, hol a czélpont, hol a kikéto,
mely utan soévarog ifji vagyatok? nevezzétek meg a
varazshatalmat, mely nem hagy elsiilyedni az orvények
tengerén, s a karpotlast, stlyos szenvedés- és kiizdel-
mekért? Hol az angyal, ki langra gyujt, ki lelkesit a
terhes munka idején; kinek szelid pillantasaért megki-
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sértjik az ég kapuit, s lebocsatkozunk a f6ld aknaiba;
kinek szerelméért nincs erény, nincs tokély, mit meg-
szerezni ne torekednénk? Oh e 1ény: angyala szerel-
miinknek, idvozitdje életiinknek — az aszszony!!

Igen, ndk, ti vagytok dus karpotléka e sovany élet-
nek! Nélkiiletek karhozat sotété boritnd el ismét a vila-
gokat: de ti szelid angyalokként alltok a jo és rosz ha-
taran, s viszszaimadkozzatok siilyedni indult lelkeinket;
s angyali bajaitok varazshatalmaval a sir é&jjelén is nap-
fényt teremtetek! ...

Oh, ha miként hii szerelmesek-, gyongéden ragasz-
kod6é ndk- és szereté anyakként nemtéink tudtok lenni:
ugy alljatok koriil ez arva hont is dagadé kebellel, s ha
midon dal kel ajkaitokra, vagy szent ima fogamzik lelke-
tekben: a hon édes nevét azokba szoni el nem felejti-
tek; ha mint langérzelmli anyak, époly hi honleanyok
tudtok lenni: oh, akkor, ndk, ti vagytok a legdics6bb
nemtok s életlink prozai latkorében ti ... és csak
ti vagytok a legszebb idealok!
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(Toredék)



Isten mikor meglatogata foldiinket, nem villamok kdozt
tiint fel az embereknek, nem hegytetdn ragyogd sugaraktol
koriilvéve: 6 egy anya karjai kozott mosolyga a pasztorok
adomanyinak, s ez vala legszebb, legszentebb oltara a vilagon.

Eotvos.
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Ki nem ismemé a gyongyviragot, mely hiis majus
havaban a rengeteg méhében fogamzik?

En a gy6ngyviraggal egyiittsziilettem.

Az édes foldanya méhében igensok gyongyvirag fo-
gamzik, miridad virdgtestvér tarsasagaban; de ¢én egyet-
len viraga valék anyam méhének.

Es a tavasz egyforman hajol le minden kis viraghoz,
és rendre csoOkolja gyonge fejeiket: mintha a tavasz
anya volna s a viragok az 6 gyermekei.

De a foldanya csak eml6éin hagyja csiiggni viragszii-
lottjeit, és nem szoritja Oket szive melegéhez a viharok
fagyos moraja el6tt. En gyongyvirdga valék az én anyam-
nak, és hokeblének gyokerén fejlett ki életem; gydnge
ujjaimmal szivhalmaiba fogddztam, mint kuszé iszalag a
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fa sudardba, és mosolygtam édesen, miként mosolyg ar-
tatlan arcza a harmatos gyongyviragnak a nap kelé su-
garain.

Egykor testvéremnek nevezem a gyOngyviragot és
keblemre szoritam, és kértem az én anyamat, hogy 6 is
szeretné Ot.

Volt é mar nektek testvéretek, szivbol szereteti
testvéretek? Oleltétek ¢ meg egymast, és egymas kebe-
1én aludtatok ¢é?

En megélelem a gyongyviragot, ¢s elaluvank mind-
ketten, és folvivének benniinket az angyalok és testvéri
csOkot nyomanak ajkainkra: s én O6rdmemben mosolygok
— a gyongyvirag illatozott.

De az édesanya sziilottje mosolyat hidegen sokaig
nem nézheti: egy hoszi csok villama csattant el ajkai-
mon — s én folébredék anyam 61ében.

Es szivemre szoritim a gydngyviragot, és folemelem,
hogy megcsdkoljam 6t.

De a gyongyvirag hervatag arczczal csiliggét le ke-
zemrdl — és nem illatozott tobbé.

— O meghalt, mert j6 volt — monda anyam — és
lelkét maguknal fogak az angyalok!

En zokogtam keservesen a halotttestvér folott, és
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meg akarék halni én is: de a jo anya szive gyokeréhez
szoritd kis fejemet, és csokzaporral borita el, — s mire
sorsommal kibékiiltem, egy ujonszilletett gyongyvirag
volt kezemben — és én mosolygtam Ujra... .

*
* ok
*

Egy viszhang ez gyermekéletembdl; s hol az ember,
kinek hasonlok ne tikroznének f61 emlékezetében? Ki
nem tudnd azon ezer meg ezer aprosagokat, melyek mint
szinméz folynak le az édesanya ajkair6l, melyeknek szo-
vege oly egyszerli, s mégis orok fényben ragyognak re-
détlen tablajan a szivnek, s melyek hallasa oly mondhat-
lan jol esik a még romlatlan gyermekkebelnek?! ...

. Es ki nem gondolna 6rémmel az élet zsengeko-
ranyara, hol az anyaszerelmen kivil mast nem ismer a
még osztatlan érzelem? ... S ki az, ki késObbi éveiben
csak egyszer is nem almadott volna az édes anyakebel-
r6l, honnan egykor — miként a gylimoles fajarol — ter-
mészetadta lanczon csiiggdtt gydnge életink? ... Es
vajjon a fa, ha 6sz felé elveszte gylimdlcsmagzatait, nem
sorvad ¢ el fajdalmaban, kialudni az anyai keserveket?



160 AZ ANYA.

és a lehullt gyliiméles az anyaf6ld hideg hantjain nem
rothad é el? ...

Ki az, ki az alvd csecsemd bolesdje folott, a gydnge
sziv dobbanasaiban oOnélte iidvperczeit szamlalja, ki, mi-
ota a kinok anyava nevezek, a néiség gyémantjegygyli-
riijét az anyaisag rubinjaval foglald koriil, a ki gyermek-
kel karjaiban, a hiiség toretlen zomanczaval &vedzi keb-
léhez, s gyujtja tetterére a boldog férfiut? ... Ki magas
hivatasat megértve 1ép oltarhoz s nem divatbdl tordeli az
eskii nagy szavait: hogy hii né s szereté anya leend, —
s kiben, midén 0j hazikérébe 1ép, senki nem ismer az
ujonczaszszonyra, mintha isten az égbdl kiildte volna le
angyalat a férfi hazaba, hogy csaladi ¢letet teremtsen,
forrasdt minden Udvosségnek, s benne istenségét megdi-
csbitse?...Oh, vannak aszszonyok, kik-
nek latasan a sziv onkénytelen megnyi-
lik: mert koriikben boldogoknak érezziik magunkat!

Nézzétek az ily aszszonyt magzata korében.

Midta anyava lett, megsokasodtak gondjai, meg
Oorome- ¢s fajdalmai; a szerelem igéje megtestesiilt;
eddig csak férjének élt: am most két élet pihen ndi keble
alatt, s 6 kész volna szorny( halalt halni mindkét életért.

Nem latjatok, mint hervadoznak arcza rdzsdi, mint
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halvanyulnak a szép szemek, melyekben a vidorsag haj-
nalcsillaga tiindokolt? Oh, ti nem sejtitek a konyeket,
miket titokban arczardl leszarit a szenvedd anya!

Latnatok 6t Oszszekulcsolt kezekkel imadkozni beteg
magzata folott, olvashatnidtok a kinok gylrQit, melyek
anyaszivét minden liktetésre kortilhullamozzak! ... Ott
piheg a kisded honpolgar, draga mindene a hervatag-
arczii édesanyanak; a laz kiméletleniil fesziti a gyonge
idegzetet, és a megkeseredett sziild6 ontudat nélkiil boruai
magzatara s imaival ostromolja az ég menynyezetét,
hogy valamikép meg ne nyilj¢ék gyermeke lelkének.
Es hogyha a liz sziinni kezd — mert az anyai fajdalom
egekre hat — ha a szederjes ajkak nyiladoznak,
szild ¢és gyermek szemei egymasba mélyednek ... s
midén a kis beteg mosolygva rebegni is kezd az édes
anyanyelv hangjain: hol van, ki osztozni nem oOhajtana
gazdagsagaban az anyaérzelemnek?

igy apolja a jO anya magzatat, ezer meg ezer hany-
kodasai kozt a féltékeny szivnek; s bar stjtsa az ég
kérlelhetlen csapasaival, 6 boldognak érzi magat mindad-
dig, mig egyetlen gyermeke marad, kit forr6 tiizéhez
szorithat anyai szivének.

Miként az isten napja mosolyogva szorja sugarait a
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vilagokra: ugy csiiggnek szelid pillantatai gyermekein a
6 anyanak!

Emlékezzetek csak viszsza, mikor ti is anyatok Olé-
jen voltatok! Idézzétek viszsza a menynyorszdg deri-
ét, milyen csak anyaarczr6l sugdrozhat le magzatéra,
mint mikor a virdgba borult tavasz képére a kel6 nap
harmatszivarvanyokban mosolyog; képzeljétek a koriil-
6vedz6 karokat, az 6romtél ragyogd szemeket, és a szé-
pen mosolygd ajkakat! Mintha ¢l6; Madonna-tl adta
volna isten a jo anyat a foldre, hogy a férfi haza meg-
szenteltessék altala, és elterjedjen az égi iidv csaladrol
csaladra, nemzedékrél nemzedékre — emberiziglen... .

Es vajjon ismertetek & lényt, kire bizalmasabban
tekintettetek, s kinek szavait inkdbb fogadtitok volna
meg, mint anyatokét? olvastatok € bolcsek irdsait, me-
lyeket szentebb talizmanként Orzétt volna meg lelketek,
mint az anyai édes meséket? s vajjon a komor férfit
szerettétek volna ¢, ha anyatok nem mondja vala, hogy
szeretni kell, s nyelveteket az; apa-név rebegésére
nem szoktatta volna? ... S ha most, midén felndttetek,
s elvegyiiltetek a szadmitasok hideg vilagaban, néhanéha
egy kegyes vallasi sugallat ragadja meg bensdtdket: nem
ismertek ¢ azonnal anyatokra, ki belétek oltd a soha el
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nem muld vallasi érzetet, midon gyonge kezeiteket egy-
masba fona lednyi bizodalommal, s hasonlithatlan édes
hangon zengé fiileitekbe a Jézus szent nevét?! ...

Oh, ismét mondom, a mi meg van irva: ,,Van-

nak aszszonyok, kiknek l4tdsan a  sziv
onkénytelen megnyilik, kiknek korében
boldognak erezed magadat, s  jobbnak,
s nemesebbnek; aszszonyok, kiket mint-

egy vigasztalasnak teremte isten e vilag
bajai k6z¢é, mintegy aldast, hogy boldo-

gitsanak. Oh, vannak ily aszszonyok!
Ha a hazba I1épsz, s mindlinnen Ordm s
megelégedés mosolyg eldédbe, s minden

gyarapul s virdgozik, az 0 mivét latod,
a lélek 06, mely mindent 4athat, minden-
nek ¢éltet ad. Az ¢élet legnehezebb viszo-

nyait egyitthordja férjével; 6 nem vet
meg semmit, még a legkisebb hazi gon-
dot sem, mint gondoskodasara érdemet-

lent; nincs semmi oly nagy, mitél visz-
szaijedne, semmi oly csekély, mit elun-
na, mert mindennek egy nagy ezé czélja a
szeretet, — mintha holdnak alkotta volna
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a teremté a komoly férfi mellé, hogy von-
zalmat kovetve, csak korilotte mozog-
jon, s ha rejtve is, mig égen nap sugar-
zik, feltiinjék, mihelyt ¢j lett folotte, s
vildgara sziiksége vagyon.”

Oh, higyétek el, édeseim, hogyha az anyatej egyfor-
man szeplotlen sziv gyokérél buzogna éltiink csemeté-
jére: sokkal biztosabb alapon nyugodnék ndovelésiink, s
hihetlentil 6regbitendk a jobbak folétte kevés szamat.
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Paramythe



Az éjhaju leanyka rozsaszajan hasad az én hajnalom, és
az éjhaju leanyka bogarszemében kel fol az én napom.

Garay.
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Egykor, az orokidé elstt, a szamlalhatlan csillagvi-
lagok térhelyén, a nagy semmi uralkodok halalcsonde-
sen; s ha menynyei tronjabol lepillantott az ur, végetlen
sOtét tirben nyugodtak meg hatalmas szemei.

De isten, a csak magahoz hasonld, a ’semmi’ ve-
télytarsat nem tlrheté; 6 az életnek és dics6ségnek
oriil6, orokmagaban tervet alkotott: a nagy semmit le-
alazand6, s hallgatag ftrbirodalmat betdltendd teremtmé-
nyekkel, dics6ségét magasztalokkal. Es csodahatalmas
gondolatara, forrongva kezdtek menynye elébe gyiilni az
anyagparanyok, egy nagy vildag magjait méhdkben hor-
dozok.

De még a semmi uralkodék.

Es szakita isten egy tomeget az égi fényozonbdl,
mely légitala a halhatlanoknak, és leveté azt a vilagiirbe,
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hogy mozdulatlan 1égalapot képezzen, melyre a tomérdek
vilagok épiiljenek.

Es a semmi urasdga megsz{inék.

Majd egy mindenhaté ’legyen’ harsogott végig a
vilaglét nagy folyaman, eredve az Orokszellem szajabol:
s legott az anyagok milliard gdmbdkben ropiilének szét,
a mindenség néma Urét betdltenddk, s teljes vilagrend-
szert képezve, Orokkeringésben Uszanddk a szétdmld lég
hig folyamdban. Es zavart chaosok s6tét alakja borita a
libegb vilagtekéket, s a vilagtekék egyikét a foldet.

De a szilaj elemek békételenkedni kezdenek egy-
maskozt; forré laz miatt szétomolni latszék a fold, és a
tobb vilaggdmbok is ugy tevének.

Sotétség vala.

De isten, féltvén szenvedd vilagait, napezreket szo-
lita menynybdl, elosztandé a homaly alatt lazangé vilag-
gombok kozt, hogy e napok, mint anyagistenek, kibékit-
vén a bolygd foldeket, oriasi kirdlyokként tronoljanak
rendszerok kozpontjan, s a homalyos paranytestek szol-
gakként kerengjenek éltetd napjuk koril.

Es a napok elindulinak dicséségesen, eléttik a vi-
lagmilliok pirkadé fényben hajolanak meg, végetlen
meszszeségben.
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A f6ld is meghalla napja jovetelét és magaba szalla;
az eclemek megrazkdédanak, és kibékiilének egymassal a
napisten jottére. A fenuszé finom 1ég vékony rojtjaiba
szivarogni kezdett a menynyei vilagossag els6 fénybi-
bora, a zordon fOldsarkak lattatdk oOrdokhavas fejoket; s
a fold elvetvén homalyfatyolat, méltéosagosan hdmpdly-
gott az élet fénydzonében.

Es lett vilagossag a foldon!

Oh, mértnem lattad, emberi szem, az elsé pirt szét-
O0mleni, s az isten vilagait vakito fényben elSlibegni a
homaly ko6débol!? ... Tengerar simult azokon végig,
méltosagos folyassal, gyonge hullamokat ringatva eziist
kebelében, melyb6l csodaszép koronakban kapaszkodott
ki a szaraz foldteriilet, tenyésztd er6vel méhében; har-
matarban fiirdé buja ndvényzettel teritvén be volgyet és
hegyet, s ezer szikrabombat szorva ki a bérczkebelbdl az
elsé reg tiszteletére.

Es az allatcsirak milli6i elobiva sokvegyiiletu han-
gokban wdvozlék a kozelgd napsugart. A fold korany-
kodben tszott; de az 0j teremtések az elsé koranyban
hajnalaimat nem aluvanak, az ¢élet elsé reggelét ébren
bevarandok.

Es az élet elsé reggele megérkezék.
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Nap kelt az ég kék mezején, nap, melynek latasan
megfesziilt az élet harja, s magasan lélekzett minden.
Fak iltek erd6koszorakban, gyonge fiitengertél koriil-
hullamozva, bogarak dongicséltek ezer bolygd csapatok-
ban, s a foldféreg, melyet némasagra karhoztatott az
oroktermészet, Oszszeviszszaszantd a porhanyo foldet
oromében; a zsibbasztd alom 1) életre ¢Ebredt; tiszta
harmonidban zendiilt meg a madarének; halak szokdé-
cseltek tengerarban; eziistpatakok zuhantak le a hegy-
sziklarol; viragok mosolygtak kihasadt ajkakkal a vila-
gos égre, koriilropkodve néma lepkeseregtdl, kigyo
fondorgott a sivatag pusztan, s a volgyek ver6fényén,
zsékmanyul ejtendd az 1) allattestvért; tigris és orosz-
lan harsogva futak be a pusztdk téréit; gazellek és dro-
medarok térdelének azok viranyain, kivancsian tépve a
vilagsziilte fii harmatos szalait; és életre viradva zsibon-
gak be a foldet, O6romittasak az elsé reg {idvarasztd fé-
nyében, magasztos kebellel lidvozolve a szellemi, a te-
remt0 istent, az istenek istenét.

De az els6 reg, a teremtés nagy reggele még hianyos
vala. Befejezéslil az oOrokmunkat, leszalla isten a foldre,
menynyei dicskorével betoltve 1éget és tengert.

A csoda mestermil bamulatos szépen be lon végezve.
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Egi méltosaggal allt a parangyal, a teremtés koro-
najaként, Eden kertjében, halhatlan arczczal mosolygva a
nap langtikre felé. Nem marvany, nem arany, de egy
dics6bb hofehér anyag, atfutva az élet rozsapirjatol, egy
¢lészobor, méltésagos allasban, dagadd kebellel s vil-
lamlo szemekkel kiemelkedve az aldrendelt allatmilliok
kozil, felmosolygva az életosztdé napra, telve isteni szik-
raval, koriilfolyva foldi aldas arjatol, megaldva nemes
kebellel, eltoltve szerelemmel a félig mindenhaté ember,
az isten képe, jart szélyel paradicsom fai kozt, virag- s
allatseregtol egyirant idvozolt, egymast testvérileg sze-
retve, ezerszer boldog!

Es az égi eredetii embert kitoré 6rommel koszonték
a rokon angyalok.

Isten pedig megelégiilten mosolygott csillagsatorabol
keze boldog miveire, s a teremtésgond utdn, az ¢let
elsé reggelén megnyugovék.

*
* ok
*
De az én életem konyvében két teremtésreg van fol-

irva: egyik, mely a vilagok méhében, masik, mely keb-
lemben sugarozék f6l, ugyanazon isten; ’legyen’ szavara.
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Es elégtelen vagyok nektek mondani, hogy ama
kozos életreg volt ¢ dics6bb, vagy az én életreggelem,
azon ¢égi fényben derengd magasztos reggel, mely a
szellemvildg minden csodait elévarazsolva sugarozék at
keblem titkos rejtekében, és ez a bajosédes reggel: a
szerelem.

Oh, ismeritek ¢ a szerelmet!?

Az egy erd, kiegészitd része az Orokerének, melyet
isten sajat keblébdl szakasztott ki a por fianak, hogy ez
isteni tOzt6l atheviilve az ember képviseldje legyen fol-
don az istenségnek, s legalabb egyszer életében min-
denhaté legyen: rontson, teremtsen Uj vilagot, tetszése
szerint, szoval a szerelem az emberben az, a mi az Gserd
a természetben, mely a roppant vilagokat létrehoza; nap
az, az anyagi napnal fonségesebb, melly felkoltével han-
got csal ki lelked hurjabol, szelidet, magasztost mint
angyalok harmonidja, s e hang idegrazd, varazserdvel
biré6 csodamiive istennek, és te, ember, az él6 Memnon-
szobra vagy!

Oh, ne csodaljatok, ha e nap folkeltével egy dicsé
vilag nyilt lelkemben, vildg, melyben a napsugar fénye-
sebb, a virdg illatosabb, a madardal bajolobb, és minden,
minden nemesebb alakban tinik elé; az élet egy rozsas
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kert, nyomor ¢és szenvedés keseri névénye nélkiil; kéj,
6rom és vagyak hona a dobogd kebel, benne az ember
minden f6ldit levetkezett 1ény, orok ifjusag habzo billi-
komaval kezében, versenyt futva angyalokkal, egészen
leickbe olvadva, s mindent elboritva érzeménydagalya-
val, elevenitd Pygmalionként 4ll a szerelem elsé reg-
gelén.

Es én latim e napot folkelni az égi liny kokénysze-
mében, és ¢ nappal kelt 6l az én elsé reggelem: 0j nap
és uj fold nyilt keblemnek, az egész teremtett vilag 1j
mozgast valtott, a naprendszer és sphaerak 1) palyan
kerengtek, ¢és minden, minden megvaltoztata futasat,
testvérileg osztozva keblem boldogsagaban.

Fessétek le nekem a szerelem tudvét; fessétek le az
égi kedves gyermeket, mely lathatlanul szall ala a
foldre, tiizes napsugarban ¢épugy mint halovany csillagi
fényben, és csalfa negéddel részegiti meg a fold ifju vi-
ragait. Nalunk volt ... eltlint ... mosolygd arczczal,
tindér szarnyakon, meglopta életviragainkat: és mégis
végetlen kincset hagyott sziviinkben!... A virdgnak na-
pot: nekem a kedves szemeit fessétek le; mert, higyétek
el, ott honol a szerclem! A ki szerelmese szemébe néz,
elfelejti az életet; fejébdl a tudés, keblébdl az emlékezet
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kivesz ... csak egy gondolat mindene: a kedves ajkan
csliggeni s leheletében idvoziilni meg!!

En is a szeretet kezeivel megélelem a leanyt, kit
isten Udvomiil teremte, és csdkkal boritim a szemeket,
melyekbdl életnapom sugdrzék, és Oromlelkesiilten hullék
a szemnap elébe, dicséitve istent a szdmomra teremtett
¢letért, a teremtés masodik reggelén!

Es az ¢éj haju leanyka rbézsaszajan ha-
sad az én hajnalom, és az ¢éj haju leanyka
kokényszemében kel f6l az én napom.



NAPLOMBOL

(Toredék)



Liebe macht......
......... die Erde
Zu dem Himmelreich.

(A f61d hidegkopar 61én
Menynyet teremt a szerelem.)
Schiller.
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Ismeritek ¢ a helyet, hol a menynyorszag van? is-
meritek ¢ az én Mekkamat, hova midon elszall képzele-
tem: elfelejtem a halanddsagot, el azt, hogy sziilettem,
hogy meghalok, hogy hasonld vagyok hozzatok, ... . s
hova ha gondolnom nem lehetne, folgytijtanam kinaim-
mal a lég tengerét s hamvaba dontenem a zsarnok vi-

lagot?!
Ne mondjatok ~muhamedannak:  keresztényebb  va-
gyok mint ti! . . Am ti a keresztet csak divatbol flig-

gesztitek fol szobaitokban, s miattatok beszOéhetné a pok,
megemészhetné a rozsda, ha azt butoraitok sordban tisz-
tan tartani ismét divat nem parancsolnd. De én elvezet-
hetlek benneteket egy sirhoz, melynek mohos halman
kiinyeim déltek csirdba; foltarhatom keblem templomat,
hol az idvozité képe, a vallas tiszta benséségében min-
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den alkegyelet nélkiil vésve van; elvezethetlek benne-
teket sziil6foldem erdékoszoras halmaihoz, hol gyermek-
életem eltlint egyszerli napjai emlékéiil minden bokor,
minden dombocska egyegy szent kapolna gyanant all;
hol zsenge korom valtozatos dramajat oly mesterkéletlen
s oly természethiin szovék védangyalaim; hol oly hamar
oriiltem, s oly rovid id6ig sirtam, ha lagy hajam szoke
bodrait megsimogata az, kit én alig ismerek, s kit mégis
legjobban szerettem, és ki mar tobbé ... nincsen!

Oh, a gyermekkebel hasonlé a pusztik forrasvizéhez,
melyet most apro buborékokban korbacsol a zapor szele,
majd az isten napja tiindokol tiszta vizében, a nélkiil, hogy
egyiknek vagy masiknak nyomat észrevehetnéd. Hany-
szor illettek bantalommal kortarsaim? hol egy nyomort
bogar, egy kis méh dongése, vagy egy arvacsalan csi-
pése képes volt megkeseritni ¢letem; s mint elfelejtetd
velem mindent egy darab czukroskalacs, vagy egy mé-
zesbabparipa, s az: ha anyam barsonydlébe foljuthaték.

Ismeritek ¢ a gyermek szerelmét? hogyne: hisz
nektek is volt anyatok? ... Nem nektek mondom rang-
kérosak, kik mar a bolcsében elvesztitek a szeretet alap-
jat! Oh, a ti noble mamaditok az anya sziv Orokérzetét, a
fény- ¢és divatmamor tOmjénfiistjeért zalogba adjak: ¢és
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ti, szegény nagysigos csemeték, schonnai szarazdajkak
pénzes emléibdl szivtok kortejet! Ti nem tartoztok a
természet Orok csaladfdjahoz, ti annak csak fatytynové-
sei vagytok; a ti vérségi Oszszekottetéstek csak tévedése
a természetnek, mint midén farkas és barany egy cso-
nakba menekiilnek arviz idején! ... Nektek szolok, ki-
ket az anyakebelrél nem szakasztott le a hiusag kaczér
ordoge, hogy az istenileg imadott mell rugalmas domb-
jain éltetek rovasara kéjelegjen a korcskegyenczek lepke-
serege, kiknek olyan anyatok volt mint nekem: ki gyer-
mekében talalta fol Gdvét, vilagat, s nem hajhaszott tilos
élveket, vagy divatholgyként nem eskiivé el anyasagat,
hogy buja vagyra tiizelje a sziiz martalék utin lesé bél-
poklosak szenynyes nadalyait! . . Anya és gyermek! Oh,
ki frhatnd le e viszonyt?! Két killonvalt hivelye egy
léleknek; vérség, melyet megtagadni nem lehet; csirdja
a szerelemnek; gyokér melyrdl az emberiség Orok bim-
boja fakad, mely szerelmében folaldozza életét és elsza-
rad, hogy az istenség roppant alkotmédnya virdagozzék!
Talan azértis vagytok ti anydk oly kifogyhatlanok
szerelemben, hogy a mit romlott s 6nz6 férjek sivatag ke-
belén elvesztettetek, magzataitokba Ontsétek at, magvaul
egy boldogabb, szerelemfogékonyabb ivadéknak; vagy:
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mert egyetlen éleménytek a szerelem, melylyel isten —
mig a férfi prozamellét behorpaszta — dicsére dagaszta
kebleteket: hogy gyupontja legyetek nemesebb érzelmek-
nek, s mehetek gyiimolcse e szerelemforrasokbol meritse
els6 életét, hogy az emberfaj, melyben a természeti
fejléerd elérte ,,netovabb”-jat, magaban Oszpontositsa
mindazt, mit az 6szszes vilag szive ménében rejteget!

A szerelem Orokhullimzasa ama legelsé ihlettségnek,
melylyel isten a teremtéskor atolelé a semmiséget:
hogy elinduljon az élet,.. s lett a vilag rugdja a szerelem.

Ha ragyogva folbukik a nap a lathataron...

Ha a tenger fOldrengetd morajjal kanyargatja hul-
lamnyelveit...

Ha a madarfi elszorja fatytyupelyheit, s tiindokld
szarnyakat 6ltve elropiil, hogy 1j csaladot alkosson:

Ok szerelmesek!

Lattatok ¢ mar bodobancsok tarka rajzatdt, midén
tavaszfényben korililgyongyozik a fa derekat?

Ok szerelmesek!

Hallottatok ¢, midén a golya viszszatért szokott vi-
dékére, s kelepelve iidvozlé a szalmaviskd gazdajat, ki
6t befogadd? vagy midon a fecske Oromhabozva csi-
csergé dalat, épségben talalt fészke f616tt?
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Ok szerelmesek.

Lattatok ¢é pacsirtat felszokni porbol ég felé, midén
a nap kilové els6 sugarait?

Lattatok ¢ darvakat kikoltozni hazajukbdl szép 0Oszi
napon, s bucsunyodgéseiket a magasbol hallottatok ¢?

Ok mind szerelmesek! ...

Jojetek el velem, midén a jegenyék arnyai kelet felé

megndnek, és sziirke kodfatyolba rejtezik a liget; midén
a viragok illatgyongyei lathatlan hullamokban szerel-
meskednek a légben, s a reggel még sziiz virag folott
eldonég az utés6 mézrakott méh... Hallgassatok!
A t6 partjan ezer hangvaltozatban zendiil meg az est
chorusa: véjjon 6k nem szerelemben oOlelkezve mondjak
¢ brekekeénekoket? és Oszszel a haldokld pazsitok alatt
trillazd 6szikék nem bus szerelemben zokognak ¢ a ko-
zelg6 halal {olott? . .

Jojetek el, ti koznapi lelkek, kik csak fatytyinové-
sében ismeritek a szerelmet, széalljatok a foldrél egy ki-
halt bolygéra, vagy a hozzatok legméltobb semmibe, és
tanuljatok ismerni a foldet szerelmében. Majd latni fog-
natok roppant tiindércsillagot, mely kereng a végetlen
tirben és forog sebesen napja felé, mintha egyik oldala
sziintelen faznék. De 6nekik egymast oOlelniiikk nem sza-
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bad: hisz akkor elfelejtene a fold mozogni, a nap suga-
rokat 16velni, a szerelem mamoraban, miként -elfelejti
sziil6je intését a szlizszemérmes leanyka — ¢és meg-
bomlana a vilaggépezet. De igy a fold orokszerelmében
azt hiszi, hogy kerengése elébbutobb a napkedveshez
viszi Ot, mint sohajai a hokeblu lednyt a hii szeretd
Olébe: s azért lankadatlan hévvel izzad a fold a szere-
lemuton, mig a nap sugaraival szedi fol tavaszcsokjait.
Es higyétek: az elhervadé virdg nem egyéb, mint el-
csattanasa egyegy szerelmi csoknak, melyet a nap fold-
szerelmesének kiild sugarak szarnyain. Véajjon a para nem
szerelmi sOhaj ¢é, melyet a fold napja felé lehel, s mely
ha megneheziil, nagy terhes felh6évé lesz, s zaporban
hull a foldkebelre, miként kebelére hullnak szerelem-
konylii a zokogd leanynak? s midén a siré6 foldon szi-
varvanyivek tlindérkednek, nem a nap vigaszcsokjai ¢
azok? Oh, a foldnek is van szenvedé szerelme: 6 is eped
és sovarog {iroknapfény utan! Midén szép hosz nyar
elmultaval bucsit vesz a nap foldkedvesétdl: fagyos
harmatot sirnak a fold ndévénymagzatai, melynek latasan
a nap elbusul, s banatos kodfatyolba rejti hiitelen képét;
és eljonek a téli szélvészek nagy siivoltve, és folzaklat-
jék a nyugvo tengert, ezt a tlindérszép foldkebelt s ak-
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ként gyaszoljak az arva fold megvetett szerelmét; s ha
ilyenkor a foldkebel sebes liiktetését6l megrazkodik, ha
szive végre megpattan és vulkansebet tor a nap felé:
vajjon mindez nem a vesztett szerelem kinos érzete é?

Es most j6jetek el oda, hol az én Mekkdim van:
mert mint a vildgok a nap felé, ligy vagyom én az én
menynyorszagomba.

Es az én Mekkdm nem fekszik Arabia odzain, nem
Olaszhon balzsamos ligetein, vagy az j vilagrész orids
zuhataga mellett: a szép Magyarorszagban fekszik az,
ott, hol az orszagéleld6 Karpat ezredes medrére konyokol
a sz6ke Dundanak.

S ti nem talaltok ott egyebet a puszta sirnal, mely-
nek fakd keresztét nem szél, nem barom =zazta fol: de
konytiim rothasztottak el.

Ide jarok én bucsit mindenik napon: mert e hely
legkedvesebb nekem minden vilagok fol6tt.

Ha nap volnék: e siron kelnék fol vilag végéig s
rajta nyugodnam le minden estelen.

Ha gorég volnék: felolelném isteneimet, kibujdos-
ndm a szép Arkadiabél, s e helyen épitnék szamukra
templomot.

Nem napszamban Omledeztem én e halottnak, mint ti
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onérdekek szenynyes viperai: mint a hit az iidvosségen,
ugy fliggtem szép lelkén egész valommal. Képzetemben
nagygya és dicsdvé teremtem &t; ha nala voltam, keb-
lére bortlék, és rebegtem, hogy ott isten szent oltara
van; ha tavolvalék, 6 volt minden gondolatom, hozza-
vezetett minden Iépésem; nem mozdult meg egy vér-
csopp eremben, hogy ra ne gondoltam volna; a szell6-
ben leheletét, a napsugarban csokjat szivtam be; temp-
lomban képe volt oltarom, s ha az ahitat istenemhez
emelt, foliiltetém a cherubok kozé, és rajta fliggtem sziin-
telen mint isten szerelme a blnds vilagon. S miértne
tettem volna mindezt: hisz a hit boldogit?!

Es tan azt hiszitek, hogy szerelmem meghiilt a halott
irant? oh nem!.. A szerelem nem ismer halalt; még a
sirndl sem szakad meg az igaz szerelem, hanem a halott
kebelébol folrepiill a napba, s szép tiszta sugarban szall
le mindenik napon, hogy folmelegitse a sirok porait, hol
szerelmesek nyugosznak.

Oh, higyétek el, ha e sirra gondolnom nem lehetne,
folgyujtanam  kinaimmal a lég tengerét
¢s hamvba dontenem a zsarnok vilagot!



TUL A SIRON



Tul a siron, a sirontul meglatlak;
Isten hozzad, mar sirodba bocsatlak!

Népdal.
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Ha a virdg atmosolygta tavasznapjait: az anyaszi-
romrdl tovére hullnak hervalag pelyhei, s egy kisded sir-
halommal magasabb lesz a fold mezeje... Ki tliz emlék-
keresztet a halottnak: 6 jo volt, szép volt, és szeretett?

Melyek ifjusaga mézporat kiraboltatok, kis méhek,
— s ti néma lepkék, melyek illatatol részegiiltetek, és
te hokeblii leany, ki vele gyakran sziid titkairdl beszél-
getél — megemlékeztek ¢ a kis halottrol?

Mind elhagyak 6t nagyhiitlentil: méhek és leany, kik
egykor kedvesei valanak: csak egykét himetlen pillangd
csiigg ald a fonynyadt levelekr6l, melyek hiitlen szere-
lemben meghaltanak.

S ott nyugszik a virdg emlékteleniil, csak egy hive
maradt: sirjan a kis kordkereszt — az anyafajdalom. De
a nyugoti szelldk folkeresik a viraghalottat, és elzokog-
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jak sirja  folott: tal a siron: azaz tal a tél sirbiro-
dalman ismét latjuk egymast!

Es ha majd tél lesz: talan az é&jszaki szél szétziizza
a kis keresztet; de megjon a tavasz a sirhalomra, s leg-
ott zOld fiirtok bokrosodnak a tort koérd koril, és a ki-
feselt viragokon hiitlen méhek és lepek kéjelgnek ismét.

Es a virdag O6rommosolygva tarja ki kebelét méhnek
és lepének, nem tudva, hogy alatta sir és halott van, s
folotte a hiitlenség atkos halala leng. Ne gyilkoljatok
meg szerelemvilagat a kis viragnak! Ne mondjatok neki:
hogy a fold, mely tovét fedi, anyjanak pora; ne a vidam
lepének: hogy a bokor alatt fakulnak anyja himetlen
szarnyai!

Hadd oriiljeneck az ¢élok: s hadd pihenjenek a ha-
lottak!

Ok is oriiltek egykor szerelemben, ok sem gondol-
tak halottakra, s megnyugodtak, midén a szelld hatytyu-
dalukat susogta: tul a siron!

Ki kotozi be a hegygerincz hoszi sebét, mely fehér
szalagként kigyozik a volgy hullamzo barsonyara, mely-
ben sima kavicsot gordit ala a keresztiilfutdé harizs, vagy
a bogarasz6 pitypalaty: pedig a majusi gyongyvirag
szeliden locsogd eziist haboknak vallott ott szerelmet, és
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a szomjas filmile hiis vizébol erdsité faradt phantaziajat?
Hova Ion a hegyi patak? hova a gyOngyvirag és az
énekes fiilmile? Meghaltanak. A csermely utésdé gyon-
gyeit a nyari nap égoepedve kisérte le a rét hiis teme-
tdjébe; a gyodngyvirdagot az esti szél vitte csondes
sirjaba, s a fiilmile hatytyudaldban szakadt meg viharos
¢éjjelen, és a reg harmatai astak testének konynyi sirt a
szaraz levelek kozott. Temetésiikon csak a haldoklo ta-
vasz volt jelen, hogy elzokogja: til a siron!

A természet egy ¢év sirjaival ismét gazdagabb 106n,
és ujra fogant méhében — s eljott a kikelet. A hegy-
gerinczen nincs tobbé seb; a gyongyviragok ismét mo-
solygnak a csorgeteg partvankosain, és a csattogany
hangjain andalogva mélaz a kodos sziirkiilet. A bérez-
patak konynyl paraja elrdpiilt bujdosé felhokkel; a
gyongyvirag, lelkét a tavasznap fogadta méhébe; és a
csattogany kiszakadt életét a ligetek harmatleanyai rejtek
el sziiz kebelokre. Es ki hinné? nap, felhd és harmat
foltamasztak kedveseiket; mert 6k éneklék a halottak
folott: tal a siron!

Viszszajon ¢ majd mihozzank is, mint ezekhez, az
eltint élet tavaszvilaga? valdsulnak ¢ foldi almaink?
megolelhetjiik ¢ kiket szerettiink — tal a siron?
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Oh, csaloka vagy te, élet! Te levered az ifju szere-
lem szliz hamvait; mindenhaté napod elkaczérkodja, el-
hervasztja ifjisagunk viragait, s teremt6 szellemed ujabb
balvanyokat alkot maganak a régi szentek romjain!

Oh, csaloka vagy te, élet: mert Orokké sziilsz, és
orokké temetsz! Mert dajkaénekkel allsz meg sirunk f6-
16tt, hogy alomba ringass, midén mar nem szeretsz: mert
kiszivtad ifja vériinket, s lekuszaltad virdgainkat, — s
mint a hamvat szétszorsz, hogy megkdvéritsd testiinkkel
a foldet, — és ekkép vigasztalsz: til a siron!

Kegyetlenségedben = megatkoznank, ha  orokkévalo
nem volnal!

De te 6rokkévalo vagy!

Te voltal mikor mi még nem valank; és lenni fogsz,
mid6én mi mar nem lesziink!

Te apolad sotét méhedben a nagy vilagok szunynyadd
magvait; benned fogamzott az id6, és hozzad tértek visz-
sza annak gyermekei: mint a parak, melyek a foldkebel-
r6l folszakadnak, odaesnek ismét; mint a gyiimdlcs,
melyet a foldbdl lopott ki a tavasz szerelme, viszszaesik
annak pordba; mint az ember, a kit foldbol alkotott az
ur keze, viszszaesik annak sirjaba.

Oh, ne vedd rosz néven, élet, hogy olynagy kincs
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birtokara sovar szemeket vetink feléd, és halhatlansa-
godban osztozni Ohajtunk veled! Nem kényszeritiink:
hogy megvalositsd hitlinket. A koporsé ugysem fogad el
reményeket. Nyugtatvanyunkat kezedben felejtjiik,
szaggasd el bar: a halottak meg nem atkoznak; csak a
siron innen ird ald hitlevelinknek a vigasztalds szent
szavat: tul a siron!

Mert kiilonben nem tudunk nyugodtan megvalni
téled, s nem fogunk csondes alomban elporlani; de meg-
koviil koporsénkban a kin: s nem hajt tobb viragot a
fold, a kévévalt halottak hazaja!

Mert avagy nem apaink pora ¢ az, melyet most fol-
szantunk, hogy kalaszokat teremjen? és a kihajtott zold
csira nem az elhunytak reménysége ¢? Az elkoltozott
milliok csontjai most barna por, melytdl nagyra nétt a
foldgomb, és megkovéredett annak mezeje. A hova 1é-
plink, nem f6ld az: de stri kaponyak és csontok halmai,
melyeket egykor szeretett az élet, s melyeket letépett a
halal az élet zsoldos gyilkosa, melyek egykor mind sze-
rettek, de melyeket most csak a fold szeret, mely meg-
emészti csontjaikat: hogy por legyen az eredeti por, s a
fold viragai halalcsontok miatt el ne hervadjanak.

Udvoz légy, fold, kozosanya, kiengeszteléje élet- és
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halalnak, orokké termd, orokké viragzo! Te ezredek ota
bujdokolsz az t{rben, mintha sebeidet akarnad lerazni.
Talan egykori nagy biineidért sujtol az égnek ostora?
vagy tan egykor nagyszerelmes valal: és szeretéd a nap
elcsabitott, megégetett... hogy bujdoséva lennél bana-
todban, mint a testvérszeretet elsé gyilkosa?-... Am a
nap mostis szeret téged: mert balzsamot hint sebeidre,
és folcsokolja konyeidet. De a te sebeid nem gyogyul-
nak be soha, és a te banatod nagyobb, hogysem lecsil-
lapitandk konyeid, habar a tengert egy nap kisirnad
szived legmélyébo6l! Mindennap 0j meg ij zarandok ost-
romolja nyugalomért anyai szivedet, kik Oromélv- vagy
kinszenvedésben kifaradtak; és te csondes sirt adsz mind-
egyiknek. Es a sirok szama megszaporodik, s min-
denik 6sz eltemeti egy év sziilotteit. Szamlald meg az
embermilliokat, a fold megneheziil bilineik stlya alatt:
s szaz év mulva nem talasz kozilok egyet; 1) nemzedék
szallja meg a fold téréit, 0j milliok oriilnek és szenved-
nek a most €16 milliok sirjain! Oh, fold, te ¢él6 vérta-
nija a szeretetnek! van ¢ rajtad egy ¢ép tetem, hova
sebet ne vagtak volna férgeid? van ¢ csak egy halom
hatalmas hatadon, hol halottak ne pihennének? van ¢
vized, melyet sajka nem hasitott, felhd nem csokolt, vagy
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sz¢&l és vihar fol nem zaklatott valaha? van ¢é légfolya-
modban, mely ezredek oOta Oleli testedet, csak egy pa-
ranyi gyongy, melyre nem hulltak az ég konyei, és
mely szivarvany-, villam- és hullotizektél el ne pirult
volna? megvannak ¢ mind tengered gydngyei? ¢épen
maradtak ¢ aranyhegyeid? mikor nyugszol te meg, mikor
lesz szenvedéseidnek vége? te ki anynyi sirt fol virdgo-
zol, anynyi fajdalmat megenyhitsz: ki fog neked csondes
sirt asni, s ki fogja sirod f6lott elénekelni: tal a si-
ron?

Mert nem elég az élet itt, a siralom volgyében, hol
csak ittott talalkozik egykét ép virag; hol tobb az 6rdog
mint az angyal; hol folottiink ¢é és kod, vihar és felle-
gek, melyeken csak néha reszket at egy halavany sugar,
— alattunk ¢és koriiltink tovis ¢és sir, méreg és herva-
das, és a mi legkinosb, egyforma sorsa rosznak és ne-
mesnek, vagy épen a gonosznak Kkitlintetése a jo folott;
hol a henyeség hosza életet nyer, mig a munkas vallak
leroskadnak, és a tudasszomjas vel6 kiszarad; hol a hiit-
len sirjan virdgok teremnek, mig a hiiség kis fakéd ke-
resztjét kizuzza a szél; hol az Ondsség sotétben jar, hogy
eltakarja az amitds csillogd kontdsét; hol a tudomany
és miveltség évezredes emlékeit vandalcsoportok porra-
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égetik; hol az igazsag apostolat kovetéi még mais meg-
feszitik, s a szelidség szent emlékjelét aranyba vagjak,
hogy goggel és hitsaggal megfertdztessék; hol a szol-
gasag aranyos kontdsben, a szabad lélek fénytelen rongy-
ban jar; hol aranyt balvanyoz a kincsszomjas nép, s a
pénzes gazsagot erénynek kialtja; hol a fénylizés pénz-
sovar doemona; hozsana ének kozt tépi ki az ember-
szeretet mind ritkabb viragait!!

Oh, ez élet nem az igaz, nem az Ohajtott élet! Ily
¢életet nem igérhetett lelkiinknek az 6rokigazsag!

De ne busuljatok, testvéreim, a poréletért, mely
most a lelket beszenynyezi dis karpétlas van {gérve.

Mikor az eredeti blinre kimonda az ég a halalt, egy
angyal ropiilt naptdmadat feliill, s ezt sugd szeliden az
elbusult ember fiilébe: tul a siron!

Ez angyal azota sziintelen a foldon lakik, vigasztalo
szavat mindig hallja az emberiség; s ha ezerszer meg-
csalt, ezerszer folkarol, és Ujra hisziink kedves szavanak
— mintha anyank volna. Sziiletésiinknél & mosolyg el6-
szor reank, s 6 fogja be barsonyujjaival szemeinket él-
tiink alkonyan, szeliden sugvan fiileinkbe: tul a siron!

De hogyis lehetne maskép? avagy elhagyhatd ¢ az
ember vesztett paradicsomat, ha ez angyal f6l nem ka-
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rolja? nem kellett volna € szdrnyethalnia, annak kiiszo-
bén, midén kinézett, hogy bujdosova legyen a fold kiet-
len pusztajan, hol minden virdg-, minden goérongyon e
keserli sz6 volt irva: halal.

De az angyali szézat ismét és ismét batoritdlag meg-
ujult: tal a siron!

Elindult az emberiség keletrdl nyugotra mint egy
nagy folyam; s ha kelt a nap avagy lealdozott, tiindoklé
szivarvanyt hagyott a lélek egén, mely azt hirdeté: tal
a siron!

Az indus Gangesze szent habjaiba temetkezik, vagy
abba szorja kedvese megégett hamvait: mert azt hiszi,
hogy habjai a sirontuli vilagba viszik.

A perzsabérczeken aldozatfiist emelkedett a reg ko-
débe; mert szerelmes sziizei tisztalangu tiizzel tdvozlék
a napot, az istent, midéon az a Himalaya havasait, ama
szent oltarokat koriilszegé aranysugarival: mert hitok
vilagan egy tavul pirkadé fény a napisten szellemorsza-
gat hirdeté: tul a siron!

Amott a Nil viragos berkeinél pyramisokat halmo-
zott az enyészetremegd emberi lélek, hogy sotét aknaiba
rejtse halottait. A pyramisok meredek kupjai biiszkén
hirdetek: tul a siron!
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Es a farabk szép leanyai megkoszoruzak az isten
Ozirist, hogy ne engedje kedveseiket meghalni; mig
masfelil Egyiptom barna ifjai leborulanak a hofehér ele-
fant labainal: hogy Egyiptom szerelmes sziizei ne halja-
nak meg, hanem szép testeik legyenek mint a fehér mar-
vany, balzsam csOpogvén rdzsaujjaikrdl, és tiszta szel-
lemok koltozzék at fehér galambokba; mert lelkok egy
sz€p szellemorszag édene utan sovargott — til asiron.

Es ti szép leanyai a Hellenhazanak, mondjatok el,
mint valtoztatok at eziistfolyamok nemtéivé, vagy koszo-
ris erdék banatos ekhoiva! Titeket mar sironinnen el-
jegyzének isteneitek, midén a koltészet varazshatalma
halhatlanok ¢és halandok kozt édes szovetséget kotott.
Mily boldogan koltozétek ti el isteneitek elyziumaba.
Legyen nektek a ti hitetek szerint! Veletek eltlint min-
den dics6 ¢és szép; a koltészet Hellas és Peloponnez
berkeib6l  kibujdosott. Talan megteltek elyziumaitok,
vagy mas vilaglakokat kegyeltek meg isteneitek? A do-
donai templom rombaddlt, Tempe forrasai elapadtak,
s a delphi-ordkulum nem beszél tobbé titkos hangokat;
az id6 elvadult, s Arkadia berkeiben sziileinek csak vad
gyermekek.

A fold besotétiilt, megfakultak az ég szivarvanyai,
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és a remény pislogd mécse kialvashoz kozelgetett —
tul a siron.

De keleten ismét leszallt az isten, hogy a foldon egy
Ujabb teremtés tlnnepét iilje meg. Megsziilettek az ég
legfonségesebb  koltoszellemei:  hit,  remény,  sze-
retet. Az ¢ oszolni, a szivarvany tiindokolni, s
a sirontali mécs lobogni kezdett. Fénytelen fakereszt
jegyzé ki az els¢ halhatlan sirt, és hirdet¢é a vigasz-
talas szavat: tul a siron!

A hit angyala beszarnyalda a foidet kelettél nyugotig,
¢és kihirdeté: hogy ez az élet a test élete, a leieké tul a
siron kezdddik.

Azb6ta boldogok a halottak: mert kedveseik kereszt-
tel jegyzik meg sirhalmaikat; a kereszt pedig vigaszta-
lasnak emléke, melyre isten vérével irta ra: tal a
siron!

Mert boldog, a kinek haldoklo szemére ifju
kedvese konyei hullnak: sirjan virdgokra ébred a nap,
és keresztje mellett az arva szeretd imadkozik, kinek
konyei megszaporitjdk a busszerelem dragagyongyeit, s
kinek budalan merengve csiigg a természet kolt6i szel-
leme, melynek hallatara csaloganynya valtozik a madar,
— s a vad halal is sirni fog!
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Es boldog lesz az utdsod szeretd, kit kedvese sirja
folott talal a foltamadas {innepe: mert nem tér viszsza
tobbé a temetébdl, hogy éljen tovabb, kinek mar ottkiin
sirja van, de kedvese szellemével legott egyesiil, midén
az ¢ég két szép leanya, hit és valod, testvéri karokkal
0szszeolelkezik — tul a sir &jjelén!
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NOK IMAJA.

(MARTON ISTVANTOL.)

Boldogitd nonek, j6 neveld anyanak, okos ha-
ziaszszonynak engedj lennem, uramisten!
amen.



